
  
    Глава 1

    – Да где же этот дархов брачный контракт?! – я рванула на себя очередной ящик рабочего стола, быстро перебирая стопку лежащих в нем документов.

    – Кайли, у нас гость! – раздался голос отца из холла. – Иди сюда и поприветствуй его!

    О нет, только не это! Опять?!

    – Я не собираюсь замуж в ближайший год, отец! – крикнула я в ответ.

    – Или два, – добавила тихо, заметив, наконец, переливающуюся магическую печать. А вот и он! Наконец то!

    Выудив бумагу, я внимательно вчиталась в строки, которые и так помнила почти наизусть:

    «…Лорд Винсент… Леди Кайли… Обоюдное согласие… Документ подписан в присутствии следующих уважаемых лиц…»

    Имя бывшего жениха вновь отозвалось в сердце острой болью, но я прогнала ее, не желая больше думать о нем.

    – Прощай, Винсент! – я решительно разорвала бумагу на две части, сложила их, и с мстительным удовольствием разорвала еще раз. – Никакой свадьбы не будет, я не собираюсь замуж ни за тебя, ни за того типа, что приехал к отцу!

    – Вообще-то, этот тип тоже не собирается «замуж» в ближайшие, скажем… лет десять, – вдруг раздался в кабинете насмешливый бархатный голос…

    Я подняла взгляд на говорившего, застигнутая на месте преступления с контрактом, изорванным на куски. Лишь большая магическая печать продолжала светиться, издевательски подмигивая мне всеми цветами радуги.

    Незнакомец, что небрежно подпирал плечом дверной косяк, оказался бесстыдно, просто дьявольски красив. И сейчас он бесцеремонно меня рассматривал и улыбался едва заметной опасной улыбкой хищника, прекрасно знающего себе цену.

    *****

    – Кайли, вот ты где! – в дверях показался мой отец, граф Эдвард Вудвилл: высокий, худощавый мужчина с седыми волосами и цепкими стальными глазами. Тайный советник его величества, хотя об этом и мало кто знал. – Вы уже познакомились?

    От отца совершенно точно не укрылось, чем именно я занималась в кабинете в его отсутствие, но граф ничем не показал своих эмоций, лишь морщинка меж бровей обозначилась чуть заметнее. Увы, я в отличие от него такой выдержкой похвастаться не могла.

    – Позволь представить тебе герцога Морана Де Вера, моего коллегу, – последнее слово было сказано с чуть заметным нажимом, явно в надежде на мою правильную реакцию: мы с отцом всегда понимали друг друга с полуслова.

    Значит, этот наглец не мой потенциальный жених, уже хорошо! Я вновь перевела взгляд на «коллегу», отмечая все новые детали внешности мужчины. Довольно молодой, лет тридцать, не больше. Высокий, великолепно сложенный, с волевым, с правильными чертами лицом и глазами странного цвета – похожими на сверкающий под солнцем голубой лед.

    Эти глаза сразу приковывали к себе внимание своей необычностью и яркостью. Светлые волосы в сочетании с темными бровями вразлет лишь усиливали эффект. Красиво очерченные губы изгибались в легкой улыбке, больше похожей на усмешку, пока мужчина рассматривал меня в ответ.

    Тоже хочет составить мнение обо мне? Профессиональная привычка? Похоже на то…

    «Красивый, циничный, опасный», – дала я собственную характеристику герцогу Де Веру. Так меня учил отец, говоря, что первое впечатление о человеке обычно и есть самое верное. Дальше подключается разум, отмечая все новые и новые детали. Иногда те, что нам желают продемонстрировать. Не всегда правдивые, порой откровенно фальшивые.

    Мой отец много лет возглавлял королевскую службу безопасности и лишь недавно занял новый пост, предложенный королем. Получается, герцог стал его приемником? Я что-то сомневалась, что этот ходячий грех может занимать достаточно спокойную должность тайного советника. Насколько я знала, в советники приглашали почтенных лордов, не один десяток лет отдавших верному служению стране.

    – Рада познакомиться с новым… с вами, герцог, – я намеренно сделала вид, что ошиблась и присела в положенном реверансе. Пусть не думают, что кого-то здесь обманули.

    Отец едва заметно покачал головой, что означало его недовольство моим ребячеством. Темная бровь Де Вера удивленно приподнялась, словно он не ожидал от юной леди такой откровенной провокации. Я лишь выше вскинула голову, смотря на них обоих: когда уже отец перестанет считать меня ребенком, интересующимся только нарядами и куклами? Я много раз просила его сделать меня своей помощницей, поручить хоть какое-то, самое пустяковое дело. Увы, безрезультатно.

    Герцог чуть дернул уголком рта, как будто собирался что-то сказать, но передумал. Зато в ледяных глазах зажегся опасный серебряный огонек: заинтересованный, хищный. О да, герцог, я вам не дурочка, любящая заглядывать мужчинам в рот – в надежде получить заветное предложение руки и сердца. Да я скорее подпалю вам…

    «Так, стоп. Контролируй свою силу…» – перед глазами вновь возникла недавняя некрасивая сцена, предшествующая разрыву помолвки с Винсентом. А ведь как романтично все начиналось тем утром…

    *****

    Несколько дней назад…

    – И когда ты, наконец, собираешься объездить эту кобылку? – с ленцой протянул приятный мужской голос.

    Пусть я и не видела сейчас говорившего, стоя за высокой плетеной ширмой ресторана, куда Винсент пригласил меня на обед, зато точно узнала его голос. Молодой виконт Ричи, один из друзей моего жениха.

    Винсент купил очередную лошадь? Почему мне ничего не сказал?

    Я поправила новую шляпку, купленную специально по случаю свидания с женихом, и предвкушающе улыбнулась. Наверняка Винсент хочет сделать мне сюрприз и подарить лошадь, зная, как я люблю ездить верхом. В последнее время мне показалось, что он немного отдалился от меня, вечно ссылаясь на какие-то дела. Неужели решил загладить свою вину?

    Я едва не выпорхнула из-за ширмы, чтобы сказать любимому, что приехала в ресторан чуть раньше намеченного времени, но следующие же слова заставили меня застыть как вкопанную, превратившись в каменный столб.

    – Свадьба через месяц, я потерплю, – раздался в ответ негромкий голос Винсента.

    Что? При чем здесь наша свадьба?!

    – Ну конечно, – виконт хохотнул, – у тебя же есть на ком ездить. Кажется, леди Сесиль только рада, что ты объезжаешь ее в хвост и в гриву каждую ночь.

    Мужчины, смеясь, начали обсуждать такие вещи, что у меня по ощущениям запылало не только лицо, но и уши, бросая в жар от негодования и стыда.

    Что-оо?!

    Я стояла, не в силах сдвинуться с места, кажется, позабыв, как дышать. Они же сейчас не о лошадях, да? Я даже примерно представляла, о какой леди Сесиль может идти речь: богатой молодой графине, что не так давно вернулась из-за границы. Разведена, красива, не пропускает ни одного бала. Так мне, по крайней мере, говорили. Судя по всему, мужчин она тоже не пропускает…

    И Винсент ее любовник? Мой жених, с которым у нас вот-вот состоится свадьба? Который клялся, что после встречи со мной ни одна женщина его больше не интересует?

    Я опустила взгляд вниз, на свое новое нарядное платье, пошитое из пурпурного бархата и отороченное тонким кружевом. Винсенту нравился этот цвет на мне, и я специально заказала у модистки именно этот оттенок, редкий и дорогой. Ради него…

    «А что ты хотела, Кайли? Он мужчина, у него есть определенный потребности!» – прошептал внутренний голос. Вот вообще не успокоил сейчас. Ничуть.

    Винсент мог бы и потерпеть немного – до свадьбы оставалось менее четырех недель. Мог бы не демонстрировать свои похождения перед друзьями так открыто. Да о чем я вообще говорю! А если бы не демонстрировал, было бы лучше?? Интересно, о них знает все его окружение, кроме меня? А после того как мы поженимся, он тоже будет заглядывать к ней и объезжать по привычке? Или найдет себе новых кобылок?

    Представив, что он с друзьями станет вот так же в деталях обсуждать меня, мне сделалось откровенно нехорошо. Все-таки отец был прав: выросшая без матери, каких-то важных моментов в воспитании я была лишена.

    Наверное, любая другая юная благовоспитанная леди на моем месте залилась бы слезами. Или упала в обморок, разочарованная героем ее девичьих грез. А может, чинно, с достоинством удалилась бы с видом оскорбленной добродетели. А потом… сделала вид, что все хорошо, и простила жениха.

    Меня же посетили совсем другие желания. Выцарапать глаза Винсенту – это как минимум. Стереть сальную улыбку с лица его друга виконта Ричи – однозначно, да. К графине я бы тоже не отказалась заехать с визитом…

    Нет, я честно пыталась просто уйти. Даже развернулась и сделала пару шагов по направлению к двери, но… Моя магия, доставшаяся мне от мамы, уже проснулась, и в глазах зажегся нехороший багряный огонек. Уйти просто так и сделать вид, что все хорошо? Притворяться и дальше? Терпеть его прикосновения, поцелуи, слышать откровенную ложь о моей колдовской красоте, и о том, как он очарован? Ну уж нет.

    Я больше не сдерживала силу, давая ей полную свободу действий.

    В следующий момент из-за ширмы послышались громкие мужские ругательства. Со стола на колени лордам падала еда, на голову лились охлажденные напитки из кувшинов и бутылок. Что-то громыхнуло и послышался сдавленный крик: кажется, на кого-то из них упал тяжелый канделябр со свечами.

    Я негромко рассмеялась, не желая выдавать свое присутствие. Прощай, Винсент, на этом наша помолвка расторгнута, остается лишь сущая малость: разорвать брачный контракт.

  

  
    Глава 2

    – Кайли, нам с герцогом Де Вером нужно обсудить несколько рабочих моментов, – отец недвусмысленно намекнул, что мое дальнейшее присутствие в его кабинете нежелательно. Причем так выразительно при этом смотрел на разорванный контракт со все еще предательски мигающий печатью в моих руках, что я поняла: разговору о Винсенте точно быть.

    Я ведь так и не сказала ему истинную причину, почему расторгла помолвку неделю назад. Постеснялась, наверное, говорить о таком. Ведь это же я сама на ней и настояла, отец не был в восторге от кандидатуры жениха, но он очень любил меня и желал счастья, а потому согласился.

    Иногда я очень жалела, что у меня нет мамы или сестры, особенно в такие моменты, когда хотелось просто поплакаться у кого-то на плече и услышать в ответ слова поддержки, например: «Так ему и нужно, придурку! Заслужил!» Ну или что там в подобном случае говорят друг другу подружки?

    Но после смерти мамы отец так и не женился, и я знала почему: он просто не хотел в доме мачехи для меня, боялся, что мы не поладим. Поэтому старался заменить собой обоих родителей: занимался моим воспитанием, таскал с собой по делам, дарил многочисленных кукол в жутких огромных чепцах.

    Для него я так и осталась его маленькой Кайли, ищущей в отцовских объятиях утешения после смерти близкого человека. Вот только я уже давно не была той девчонкой: все же жизнь с главой королевской службы безопасности не могла пройти бесследно. Я выросла решительной, упрямой и боевой, прекрасно ездила верхом и лазила по деревьям и через заборы – естественно, когда отец этого не видел.

    Сказать ему, что я немного отомстила Винсенту за предательство? Ну уж нет. Отец вряд ли бы понял мой порыв. Он вообще был очень сдержанным человеком со стальными нервами – сказывались излишки профессии. А вот я была полная противоположность ему, потому что моя мама была ведьмой.

    В наследство от нее я получила весьма примечательную внешность: белоснежную фарфоровую кожу, яркие пунцовые губы, черные, как смоль, волосы и глаза странного темно-вишневого оттенка. Они меняли свой цвет в зависимости от освещения и моего настроения: когда я злилась, разгорались опасным багрянцем, когда была спокойна, становились непроницаемыми, как сама тьма.

    – Хорошо, отец, – я смиренно склонила голову в знак согласия, краем глаза отмечая едва заметную ироничную улыбку на губах герцога. Это почему-то вызвало во мне глухой протест: герцог не был похож ни на одного мужчину, которого я знала. В нем не было вежливости и светского лоска, зато иронии и насмешки было, хоть отбавляй, как будто он увидел во мне забавную зверушку.

    Он вообще раздражал меня: своим снисходительным взглядом, издевательским тоном голоса, самим фактом того, что заговорил со мной первым, да еще о вещах, абсолютно его не касающихся.

    Боюсь, герцог, десяти лет слишком мало, чтобы подержать вас холостяком! Вы и через пятьдесят не станете образцово-показательным мужем!

    – Я распоряжусь, чтобы вам подали напитки и закуски, – я решила вспомнить о роли хозяйки и направилась к двери, провожаемая внимательными мужскими взглядами.

    По какому бы делу герцог Де Вер ни приехал к моему отцу домой, это явно что-то очень и очень серьезное. Ведь личность главы королевской службы безопасности всегда являлось тайной для всех, кроме самого короля. Я, и то, узнала о том, кем на самом деле работает мой отец, абсолютно случайно.

    «Значит, его величество сам направил его к нам, решив рассекретить личности бывшего и нынешнего главы. Интересно, что же такого случилось?» – думала я, направляясь на кухню отдавать соответствующие распоряжения. И когда шла с кухни, сопровождая лакея, несшего поднос в рабочий кабинет отца, тоже думала об этом.

    Лакей уже ушел, а я все стояла у двери, кусая в волнении губы. Почему мне кажется, что я обязательно должна услышать, о чем они говорят? Что отчего-то это важно и для меня?

    Я не могла объяснить это обычным девичьим любопытством. Такие случаи бывали и прежде, но никогда не касались дел отца. Я просто чувствовала, что моя магия в эти моменты все решала за меня, веля делать определенные вещи, порой очень странные и нелогичные.

    Вот и сейчас колебалась я не долго. Стараясь не думать, что будет, если меня поймают за таким постыдным делом, я оглянулась по сторонам и, убедившись, что рядом никого нет, припала ухом к замочной скважине двери, выпуская толику магии, чтобы лучше слышать.

    Посмотрим, что там такого стряслось, что герцог примчался к нам домой, не побоявшись раскрыть свое инкогнито.

    *****

    – …чем-то связаны? – донесся до меня голос отца, и я с досадой закусила губу: часть важного разговора я явно прослушала. И, кстати, почему отец не поставил магический полог тишины на свой кабинет, как делал это обычно? Странно. Я думала, придется повозиться, чтобы хоть что-то услышать.

    – Абсолютно, – ответил ему герцог тоном, как будто они сейчас находились на светском приеме и спокойно обсуждали погоду. Нет, все же, какой он наглец, а!

    Я глубоко вздохнула и выдохнула, прогоняя ненужное раздражение, и вновь прислушалась к разговору.

    – Но есть одна общая деталь: они все молодые и не состоящие в браке.

    – Любовники? – в голосе отца мне почудилось легкое неодобрение.

    – Возможно, но не факт. Доказательств этому мы не нашли. Либо они тщательно скрывали свои связи, либо…

    – …либо здесь что-то другое, – закончил отец. – Вы правы, герцог, дело действительно интересное.

    Да что у них там случилось? Я осторожно переменила положение, сев поудобнее, стараясь не упустить ни слова из разговора.

    – Поэтому мы решили, что проще всего будет ловить его в замке, – теперь голос герцога звучал несколько иначе, видимо, мужчина отошел к окну.

    Да кого его то? Скажи уже, наконец!

    – Неплохая идея. Глейсвуд* (*переводится как хрустальный лес) расположен в удаленном месте, вокруг лишь леса, дорога всего одна, а сейчас, зимой, другим путем не уйти, – отец привычно анализировал полученные данные. – Пожалуй, там действительно будет легко поймать преступника.

    Я тоже пыталась… анализировать. Так, замок Глейсвуд, что я вообще о нем знаю? Старинная резиденция королей, один из красивейших замков в нашей стране. Кажется, бабка нынешнего короля его очень любила. Впрочем, сам его величество Конор предпочитал замку, стоявшему в уединенном месте, среди лесов, столичный королевский дворец, и приезжал туда разве что зимой, на праздничные дни новогодья.

    Что еще? Винсент как-то рассказывал мне, что…

    Так, стоп! Хватит о Винсенте. Этот маркиз уже в прошлом, даже думать о нем не хочу!

    – Кстати, о ловле преступников… – бархатный, с ленцой мужской голос вдруг раздался совсем рядом, и я вздрогнула. Когда герцог успел незаметно подкрасться, разве он не стоял у окна? – Ваша дочь вот уже пять минут сидит под дверью, подслушивая наш разговор, может быть, впустим ее?

    Что он сказал?!

    Дверь резко распахнулась, являя миру немое живописное трио. Отца с нахмуренными бровями, явно недовольного моим поведением. Герцога, изучающего меня с ироничным любопытством и насмешливо сверкающего своими ледяными глазами. И меня, застывшую на коленях перед дверью, с раздосадованным заалевшим лицом.

    – Кайли… – отец сказал это абсолютно спокойно, но именно это и было хуже всего. Я прекрасно знала этот тон: он был разочарован моим поведением и раздосадован, что я повела себя так безрассудно перед посторонним.

    – Прости, отец, – мне хотелось провалиться сквозь землю. Как же глупо вышло! И ведь не скажешь, что магия всему виной, потому что она – неотъемлемая часть меня самой. Взбалмошная, непокорная, но уж какая досталась.

    Я все же заставила себя подняться с колен и теперь просто стояла и смотрела на него, ожидая, когда мне разрешат удалиться в свои покои. Спрятаться там до той поры, пока отец не вызовет к себе для серьезного разговора. А еще оказаться как можно дальше от издевательского снисходительного взгляда Де Вера, который я чувствовала на себе буквально физически.

    И что ему нужно? Зачем он вообще поступил со мной так, ведь мог бы просто накинуть полог.

    – Мы поговорим позже. Возвращайся к себе.

    Я кивнула, дождавшись слов, которых так ждала, и развернулась было, чтобы уйти, когда за моей спиной раздался вкрадчивый бархатный голос:

    – У меня есть другое предложение. Пусть ваша дочь остается.

  

  
    Глава 3

    – Не думаю, что это хорошая идея, лорд Моран, – отец явно был недоволен тем, что ему в собственном же доме указывают, что делать.

    – С вашей дочери и так придется брать магическую клятву о неразглашении, – она уже слышала то, что не должна была, – герцог улыбнулся улыбкой, которая мне совсем не понравилась – предвкушающей, хищной. – Предлагаю продолжить наш разговор, а после вы сами решите, как поступить, – он коротко поклонился моему отцу, признавая за ним право главного в текущий момент.

    Вот только меня это не обмануло! Ничуть! Этот герцог явно не привык выступать на вторых ролях. Отец, судя по всему, подумал о том же, но внешне остался абсолютно спокойным.

    – Кайли, присядь, разговор будет долгим.

    Я послушно села на край кожаного дивана, сложив руки на коленях. Почему-то сейчас я испытывала двойственные чувства и была уже не так уверена в том, что хочу услышать подробности этого дела. Какая роль во всем этом отведена мне? Де Вер явно не походил на человека, оставившего чересчур любопытную девицу просто из жалости. Он явно что-то задумал, причем именно с моим участием.

    Мы с отцом молчали, ожидая, что сейчас он сам расскажет нам об этом.

    – Его величество устраивает в Глейсвуде зимний сезон, который продлится почти две недели, – герцог отошел от двери и встал напротив нас, заложив руки за спину. – Приглашены самые родовитые семьи Айвитании* (*название страны, в которой происходит действие книги), вчера они начали съезжаться в замок. Несколько десятков моих людей уже там, под видом лакеев и слуг. Встречают гостей, присматриваются, следят – ненавязчиво, конечно.

    Ого, с каким размахом он подошел к поимке преступника!

    – То, что личности глав королевской службы безопасности всегда засекречены, – наше огромное преимущество. И не единственное, полагаю. Я ведь не ошибусь, лорд Эдвард, если предположу, что, помимо недюжинных аналитических способностей вы владеете и магией?

    Я перевела взгляд на отца: неужели он расскажет ему?

    В нашем мире люди с магической искрой рождались все реже. За женщин, обладающих магией, велась борьба, их судьба была устроена практически с пеленок: все хотели наследника с силой, а потому жениться предпочитали именно на ее носительнице. Мужчины же использовали магию как свое тайное оружие, преимущество.

    О ней не принято было говорить, а обучение происходило не в магических академиях, а за высокими стенами особняков. Наставников по магии искали тайно, стараясь ничем не выдать свой интерес, а найдя, сразу же заключали с ними магический контракт о неразглашении личности подопечного и направленности его дара.

    Мой отец был интуитом. Не самым сильным, надо признать, и все же, именно этот дар позволил ему успешно руководить королевской службой безопасности несколько десятков лет, распутывая самые сложные и безнадежные дела. Теперь становилось понятно, зачем король прислал к нам Де Вера и раскрыл личность отца: его способности вновь надеялись использовать.

    «Интересно, а какой магией владеет сам герцог?» – задумалась я, рассматривая красивого мужчину напротив, и тут же отвернулась, столкнувшись с насмешливым взглядом ледяных голубых глаз. Кажется, для герцога не стало секретом, о чем именно я сейчас подумала.

    – Все верно, – в отличие от меня, отец отнесся к просьбе раскрыть свою магию гораздо спокойнее. – Я интуит.

    – А ваша дочь… – начал герцог.

    – Не унаследовала моих способностей, – холодно ответил отец.

    Вот, значит, как. Не хочет, чтобы герцог знал, что я ведьма. Эта древняя сила была плохо изучена, и считалось, что вообще не поддается обучению и контролю, слишком сильно влияя на характер своего обладателя.

    С этим я, кстати, была абсолютно согласна. А еще, как правило, сила выбирала наставником кого-то из родственниц женского пола, чаще бабушку или маму. Увы, я совсем не знала первую и слишком рано потеряла вторую. Другой ведьмы для меня отец так и не нашел, хотя я знаю, он пытался все эти годы.

    – Ясно. – Де Вер сверкнул глазами, и я отчетливо поняла: он не поверил отцу, лишь сделал вид, что его устроил ответ.

    – Итак, леди Кайли, если вы не все расслышали у замочной скважины, я коротко повторю: за последнее время в столице бесследно исчезли несколько молодых аристократов обоих полов. Молодых. Незамужних и неженатых. На первый взгляд ничем друг с другом не связанных. Подробности я опущу, они сейчас не так важны. Важно другое: у нас есть все основания полагать, что преступник из знатного рода.

    – Почему? – я прочистила пересохшее горло, еще не веря, что это происходит со мной. Я обсуждаю преступление с главой королевской службы безопасности!

    – Потому, моя дорогая леди, – губы Морана изогнулись в легкой снисходительной усмешке, – что все они пропали с балов и приемов, куда с улицы просто так не зайти.

    – И их никто не хватился? Не заметил ничего подозрительного, когда они отлучались? – спросила я, казалось бы, самое очевидное.

    – Не все так просто. Видите ли, все пропавшие вели… кхм… довольно свободный образ жизни. Молодые холостяки, леди, не обремененные семьей и детьми, проживающие в собственных особняках на широкую ногу. Слуги не сразу заявили о пропаже своих господ, посчитав, что те просто где-то… загуляли.

    Герцог явно подбирал слова, учитывая, что перед ним сидела молодая неискушенная девушка. Отец чуть заметно нахмурился: ему явно не нравилось мое присутствие здесь.

    Зато мое природное любопытство встало в охотничью стойку: вот оно, загадочное дело, о котором я всегда мечтала! Получить на руки все данные и тасовать их, раскладывая, как колоду карт, выбирая, кто из королей, королев или валетов и есть преступник. Я даже на какое-то время забыла, что рассказывает мне все это наглый циничный тип, который явно что-то задумал.

    Судя по всему, мой отец сейчас думал примерно о том же.

    – Не думаю, лорд Моран, что Кайли стоит посвящать в дальнейшие подробности этого дела, ее оно никоим образом не касается.

    – Отец! – моему возмущению не было предела, но я тут же прикусила язык, понимая, что он, в общем-то, прав. А уж возмущаться в моем случае и подавно не стоило.

    – Позвольте, я все же расскажу до конца, – герцог невозмутимо уселся в одно из кресел, положив нога на ногу, вновь взяв на себя роль хозяина положения. – Завтра я отправляюсь в замок Глейсвуд. Инкогнито, конечно: как скучающий аристократ, к тому же родственник короля, недавно вернувшийся на родину.

    Так вот почему я не встречала его раньше! Такого бы я точно запомнила!

    – Предлагаю вам поехать со мной, его величество сам предложил эту идею. А чтобы наше присутствие и общение там выглядело еще более обоснованным, вы возьмете с собой дочь, а я изображу свой интерес к ней… скажем, как потенциального жениха. Я ведь прав, она больше не связана обязательствами с другим мужчиной? – в глазах Морана сверкнули хищные звезды, и магическая печать на клочках контракта, что я так и держала в руках, радостно замигала ему в ответ.

    Да он издевается! Мне точно не нужен такой жених, даже потенциальный! Исчезни, демон-обольститель!

    *****

    – Кхм, при всем уважении, герцог, я не думаю, что это хорошая идея, – теперь уже отец осторожно подбирал слова, перетягивая главенство в их диалоге на себя, как одеяло. Я чувствовала, что вся эта затея ему не нравится. Из-за меня. – Я, безусловно, готов выполнить просьбу его величества и отправиться с вами в замок, но присутствие Кайли будет там неуместно. Как минимум, это опасно.

    – Отнюдь, – Де Вер и не думал ему уступать, – она ни по одному параметру не подходит на роль потенциальной жертвы.

    Ну спасибо, герцог, теперь мне точно стало спокойнее! Нет, лично я ехать не боялась, но вот отец был явно другого мнения.

    – К тому же, – отец поставил на шахматную доску их разговора новую весомую фигуру-аргумент, – ее репутация может пострадать, если я даже намекну, что вы потенциальный жених, который потом откажется от нее.

    – За это можете не беспокоиться, – этот наглец рассмеялся. – Я ничем не опорочу честь вашей дочери и буду держаться подчеркнуто вежливо. Лишь намекну на интерес к ней. Скажу вам больше, у вашей дочери отбоя не будет у женихов, раз уж на нее обратил внимание сам великий герцог, родственник короля. Можно будет растапливать ненужными брачными контрактами камин.

    Ах ты самоуверенный гад! Моя сила недовольно заворочалась в груди, и герцог выжидательно выгнул бровь, смотря на меня с явным интересом. Что не так? Ждет, отреагирую я или нет?

    «Глаза! Они, наверняка из черных стали багряными. Он тебя провоцирует, хочет понять, что у тебя за магия», – предупреждающе прошептал голос ведьмы внутри меня, и я быстро опустила взгляд.

    – Поверьте, лорд Эдвард, если бы вашей дочери угрожала опасность, я бы никогда не предложил взять ее в замок, клянусь, – с руки главы королевской службы безопасности сорвалась крохотная серебристая сфера, подтверждающая правдивость сказанных им слов.

    – Но двое одиноких мужчин, не связанных родственными связями и дружбой, привлекут к себе гораздо больше ненужного внимания, чем отец семейства, привезший на зимний сезон красавицу-дочь, и лорд, который ухаживает за девушкой, а потому часто появляется рядом.

    Я ведь правильно поняла, герцог хочет использовать меня как… ширму? Охх, что-то их стало очень много в моей жизни, как и мужчин, преследующих в первую очередь свои интересы. Впрочем, а чего я ждала?

    Отец и бровью не повел, выслушав эту тираду. Я, впрочем, тоже. Надеюсь. Даже комплимент про «красавицу-дочь» мне показался весьма сомнительным в исполнении главы королевской службы безопасности. Поэтому мы оба лишь многозначительно посмотрели на герцога, ожидая продолжения, чем вызвали легкую улыбку, притаившуюся в уголках его губ.

    – Я в вас не ошибся, – вынес он свой вердикт, обращенный не то к отцу, не то ко мне, и тут же стал абсолютно серьезен и собран. Таким я герцога, пожалуй, еще не видела. Как будто он снял с себя маску нарочитой развязности и стал настоящим: опасным, жестким, властным. Голубые глаза засверкали острыми ледяными кристаллами.

    – Мы должны найти преступника в кратчайшие сроки, граф. Пока ситуация не вышла из-под контроля, а она уже практически вышла. Исчезновения участились несмотря на все наши действия, направленные на его поимку. Должны понять его мотивы и спасти несчастных, если они еще живы, в чем лично я, честно говоря, сомневаюсь, – мужчина нахмурил темные брови. – У нас нет ни малейших следов, никаких зацепок, вообще ничего. Мои лучшие аналитики не могут предугадать его следующий шаг.

    Он ненадолго замолчал, давая нам время обдумать его слова, и продолжил: – Я буду рад, если вы поможете мне. Боюсь, второго такого удачного шанса заманить его в ловушку просто не будет, и я не намерен его упускать.

    Герцог Де Вер поднялся с кресла и коротко нам поклонился, тем самым показывая, что он сказал все, что хотел. От меня не укрылось едва заметное движение длинных мужских пальцев, и я прищурилась: он только что снял полог тишины с кабинета отца. Вот так вот, легко, просто взял и рассеял чужую магию, причем владелец кабинета этого даже не заметил.

    А значит, и первый раз именно он снял его, а потом снова поставил, когда я вошла, и вот вопрос: зачем? Знал, что я буду подслушивать? Предугадал все мои действия наперед? Специально дождался нужного момента и эффектно открыл дверь, когда я стояла перед ней на коленях?

    Кто же вы такой, герцог Де Вер? И что вам действительно нужно?

    – Я услышал вас, лорд Моран, и обдумаю ваше предложение. Завтра утром мой человек доставит вам ответ. – Отец тоже поднялся с кресла, чтобы проводить своего гостя. Я слишком хорошо его знала, поэтому могла с точностью сказать: все происходящее ему абсолютно не нравится.

    Неуловимый убийца среди людей, с которыми мы общаемся на балах и приемах? С мотивами, которые не смогли просчитать лучшие аналитики службы безопасности? Одинаково легко заманивающий в свои сети и женщин, и мужчин? Как? А может, он вообще действует не один, может, там целая группа преступников?

    – Кайли, подойди, пожалуйста, герцог возьмет с тебя магическую клятву о неразглашении нашего разговора.

    Я послушно поднялась с дивана, понимая, что отец уже принял решение, и направилась к мужчине, спокойно стоящему напротив дверей. Какой же он все-таки высокий, на две головы выше меня! Вблизи герцог производил еще более сокрушительное впечатление на неокрепший девичий разум.

    «Винсент тоже был очень хорош», – язвительно прошептал кто-то внутри, и это меня отрезвило. Внутренний голос был прав: красивые мужские обертки меня больше не интересовали, потому что за ними могло скрываться нелицеприятное… оно.

    – Позвольте вашу руку, леди, – раздался глубокий бархатный голос, и я послушно вложила свои дрожащие пальцы в его, горячие и сильные.

    – Повторяйте за мной.

    Я произносила слова магической клятвы, глядя в ледяные голубые глаза напротив, стараясь не утонуть в них, испытывая странное чувство в груди. Смятение, трепет. Быть может, страх? Почему? Казалось, каждое новое слово, что я за ним повторяла, связывало нас все сильнее. Своей древней силой и магией. Чем-то общим, что уже не разорвать, не изменить никогда.

    «Бред! Все это бред!» – я отошла в сторону, наблюдая за тем, как мужчина коротко, резко мне поклонился и быстро вышел за дверь, провожаемый отцом. А я осталась. Впереди меня ждал непростой разговор… обо всем.

  

  
    Глава 4

    – Об этом не может быть и речи, Кайли, – отрезал отец. – Ты не поедешь со мной в замок, где орудует убийца. Мы с герцогом отправляемся туда одни.

    – Но отец… Он же сказал, что мое присутствие там будет для вас отличным прикрытием. Я готова помочь! Клянусь, я не буду лезть на рожон! – я посмотрела на отца честным взглядом, приправив его капелькой жалости и взмахом трепещущих длинных ресниц. Обычно это срабатывало безотказно, но увы, не в этот раз.

    – Нет. Я не стану подвергать твою жизнь опасности, даже не проси, – и отец тут же перевел разговор на другую тему: – А теперь я хочу услышать правду, что такого случилось между тобой и Винсентом, что ты выпустила силу при посторонних. Правду, Кайли!

    Я лишь вздохнула. Правда была в том, что я, наверное, просто разочаровалась в мужчинах. Не Винсент, так другой – они все одинаковые. Я уже поняла, что для них любовные связи с другими женщинами в порядке вещей, даже если дома их ждет невеста или жена.

    Поняла, что вряд ли найду такого же идеального, как мой отец: надежного, ответственного, благородного. Однолюба, для которого после встречи с моей мамой других женщин попросту не существовало. Впрочем, нет, вторая женщина в его жизни все же была: работа.

    – Хорошо, отец, – я решила, что нет смысла что-то скрывать. Все равно ведь узнает: пошлет своих людей в ресторан, опросит слуг, которые расскажут о том, что два лорда пострадали от неизвестно откуда взявшейся магии, а какая-то юная леди, смеясь, выскочила прочь. Лучше я расскажу ему сама и буду надеяться, что он меня поймет. Как и все эти годы понимал и поддерживал.

    *****

    Следующим утром я стояла у окна, провожая взглядом отцовский экипаж, отправлявшийся в Глейсвуд. С неба падали пушистые хлопья снега, укрывая белоснежным ковром спящий парк вокруг нашего особняка. Прежде я бы обрадовалась такой погоде и непременно отправилась гулять, но не сейчас. В груди еще с вечера сжалась тугая спираль беспокойства, причины которому я просто не находила, вновь и вновь прокручивая в голове слова герцога.

    Запутанное дело, странное.

    Молодые лорды и леди. Незамужние. Пропадали при невыясненных обстоятельствах, на балах и приемах, где было множество народу. И никто не заметил ничего подозрительного. Как же так? Да там, порой, нельзя веером взмахнуть в нужную сторону* (*речь идет о языке веера), чтобы бдительные леди не заметили и не сделали собственных выводов, которые разнесли по всем столичным будуарам. И тут вдруг совсем ничего?

    Я была уверена, что Де Вер не пропустил ни малейшей детали. У этого лорда явно много скрытых талантов – больше, чем у многогранника. И даже он оказался бессилен?

    Что-то во всем этом явно было не так.

    Увы, отец остался непреклонен, хотя и за ужином, и сегодня за завтраком я просила его пересмотреть свое решение и взять меня с собой. Даже сундуки с платьями собрала… так, на всякий случай.

    «А в Глейсвуде сейчас, наверное, очень красиво…» – рассеянно подумала я. Королевские маги традиционно украшали дворцы к зимним праздникам, каждый раз выбирая новую общую тему для оформления. В прошлом году, например, это были фиолетовые и серебряные цвета.

    Хрустальные снежинки, сосульки, шишки, обсыпанные мерцающим магическим снегом, покрывали огромные праздничные ели, установленные в залах. Серебристые гирлянды с фиолетовыми шарами висели на окнах, лежали на каминах, обвивали мраморные колонны дворцов, создавая незабываемую атмосферу волшебства.

    Экипаж уже давно скрылся из виду, и снег замел его следы на подъездной аллее, а я все стояла, напряженно вглядываясь вдаль. Сколько так прошло – час, два? Я заставила себя сесть у камина и почитать любимую книгу, но едва ли понимала, что в ней написано. Беспокойство лишь нарастало – давящее, гнетущее, как будто что-то должно было произойти, и уже совсем скоро.

    Вспомнились вдруг давно-забытые ощущения, почти вытесненные на самый край детского сознания. Однажды такое уже было, когда я была маленькой: мама улыбалась мне и шутила, долго глядя в глаза, как две капли воды похожие на ее собственные. Целовала и обнимала меня крепко-крепко, баюкая в кольце своих рук. Бережно, нежно. Как будто в последний раз. Как будто не могла налюбоваться, насладиться своей любовью ко мне.

    А я замирала в ее объятиях и остро чувствовала: с ней что-то не так, просто она не хочет нам говорить, мне и отцу, и в итоге оказалась права… Она тоже знала, что вот-вот произойдет что-то плохое. Чувствовала это.

    «Ему угрожает опасность в том замке!» – я, наконец, смогла оформить неясное чувство тревоги в конкретную мысль и заметалась по гостиной, больше всего на свете жалея сейчас о том, что толком не умею пользоваться своей странной силой. Возможно, тогда я смогла бы…

    Стоп. Я ведь могу другое. Надо просто решиться хнарушить волю отца – ради него самого.

    Я решительно направилась в коридор, гоня мысли о том, как он будет недоволен. Пусть ругает, пусть вообще ничего мне не говорит, только смотрит с разочарованием – не суть! Я лишь надеялась на то, что отец выслушает меня и поймет, что именно беспокойство за него толкнуло меня на такой безрассудный поступок, а дальше – будь что будет.

    Еще час или два прошли в сборах, теперь уже меня. Слуги стаскивали сундуки вниз: их, в сопровождении моей горничной Джейн, должны были доставить в замок завтра утром. Я решила ехать сегодня, взяв только самое необходимое: налегке, верхом, и абсолютно одна, отказавшись от сопровождения. Так будет гораздо быстрее. Леса в нашей стране были вполне безопасны, и все, что мне грозило, это приехать в замок уже ночью, когда все его обитатели будут спать.

    Впрочем, может, оно и к лучшему. Отец не отправит меня обратно сразу же, и у меня будет время его переубедить. По крайней мере, я очень на это надеялась.

    *****

    Вот уже третий час я неслась по заснеженной лесной дороге, вившейся широкой лентой меж елей, стоявших по обеим ее сторонам плотной стеной. С тревогой вглядывалась в стремительно темнеющее небо и гадала: успею ли попасть в замок до наступления темноты.

    Не успела.

    Ночь подкралась внезапно, накрыв синим бархатным покрывалом небосвод, и теперь я могла ориентироваться лишь на хрустящий мерцающий снег, скованный легким морозцем, и свое ведьминское зрение, позволяющее мне хорошо видеть в темноте. Для этого, правда, пришлось его перестроить, и я знала, что сейчас мои глаза отливают багрянцем.

    – Потерпи немного, Джета, мы скоро приедем, – я похлопала по холке свою вороную кобылу, и та ответила мне тихим ржанием. Она тоже не понимала, куда так спешит ее хозяйка, вместо того, чтобы проводить зимний вечер в тепле и уюте.

    Глейсвуд показался, когда над моей головой уже зажглись серебристые звезды: величественный древний исполин, насчитывающий как минимум пять веков, со всех сторон, как стеной, окруженный лесом. Сейчас он казался практически черным, сливаясь с ночью, и подробностей было не разглядеть: монументальное сооружение в три этажа, украшенное несколькими башнями с острыми шпилями.

    Медовый свет в нескольких окнах свидетельствовал о том, что не все его обитатели спали в этот поздний час. Что ж… Надеюсь, я смогу самостоятельно найти конюшню и того, кто поможет мне позаботиться о Джете.

    Я влетела в распахнутые кованые ворота и остановила лошадь, беспомощно оглядываясь по сторонам. Скорее всего, конюшня находится справа… Или слева? Нет, все же, наверное, справа. Спешившись, я взяла было лошадь под уздцы, когда из темноты бесшумно выступила высокая фигура, закутанная в плащ, и быстро направилась ко мне.

    *****

    – Вы? – мы с герцогом сказали это практически одновременно. – Что вы здесь делаете? – снова почти в унисон.

    Потому что передо мной стоял именно он – его неотразимость и сокрушительность, герцог Де Вер. Вышел прогуляться перед сном? Следил за кем-то, а я ему помешала?

    – Леди Кайли, какая неожиданная встреча! Ваш отец уверил меня, что вы остались в столице, тогда почему я вижу вас здесь, да еще путешествующую ночью, одну? – подозрительный взгляд ввинтился в меня ледяной стрелой.

    Погодите… а что с его глазами, почему они мерцают в темноте серебром?

    – Так сложились обстоятельства, ваша светлость, – туманно ответила я, не желая вдаваться в подробности. – Вы не могли бы подсказать, где здесь находится конюшня? Моей лошади необходим отдых.

    – Конюшню я вам покажу, о лошади позаботятся, за это можете не волноваться. А после мы продолжим наш разговор в более располагающей атмосфере, леди Кайли, – сказано было мягким, бархатным тоном, но только дурак не заметил бы под ним острую сталь. – Идемте, – герцог развернулся и пошел вперед, уверенный, что я последую за ним.

    И мне ничего не оставалось, как послушаться. Не так я представляла себе свое прибытие в замок Глейсвуд, вовсе не так. И уж точно не мечтала встретиться с ним.

    – Надеюсь, леди, вы знаете, что делаете, – мужчина вдруг резко остановился, так что я почти на него налетела. «Почти» – потому что остановилась в последний момент и теперь смотрела на него сверху вниз, настолько он был выше меня. – И у вас приготовлен весомый аргумент, чтобы ваш отец не отправил вас обратно завтра же утром, – мужчина наклонился ниже, рассматривая мое лицо. – Он же у вас есть, м-мм?

    Дархов герцог! Что он ко мне привязался?

    «Как минимум он понял, что ты прекрасно видишь в темноте, – устало прошептал внутренний голос. – Ты забыла перестроить зрение обратно».

    «Он, между прочим, тоже видит… скорее всего», – откликнулась я мысленно, разглядывая мужчину в ответ. Высокий лоб, правильные, чуть хищные, черты лица, красиво очерченные губы, которые сейчас изгибались в легкой снисходительной улыбке. Но было что-то еще, чего я разгадать не смогла. Он же не пытается сейчас помочь мне остаться в замке, намекая на то, что я должна подготовиться к разговору с отцом?

    – Не сомневайтесь, ваша…

    – Можете звать меня лорд Моран, раз уж наше знакомство обещает быть более глубоким, – голос герцога приобрел хрипловатые, низкие нотки.

    Что он сказал?

    – Вы же не забыли про наш первоначальный план? Я должен изображать свой интерес к вам.

    – Нет, – буркнула я, понимая, что мужчина просто играет со мной, забавляясь реакцией на собственные провокации.

    – Прекрасно, тогда сначала мы пристроим на ночлег вашу лошадь, а потом я проведу вас к отцу, нам стоит кое-что обсудить в свете новых, так внезапно появившихся обстоятельств.

    Сказано было так многообещающе, что я вдруг пожалела о том, что встретила его, и согласилась на этот маскарад. Как знать, чем он закончится в итоге!

  

  
    Глава 5

    Увидев меня в сопровождении герцога, отец на мгновение показал свои истинные чувства – волнение, недоумение, страх за родную дочь, но тут же быстро взял себя в руки.

    – Кайли? Что случилось, почему ты в Глейсвуде, а не дома?

    – Прости, отец, что нарушила твою волю. Но я должна срочно с тобой поговорить, – я скосила глаза на Де Вера, немым изваянием застывшего рядом. Как нехорошо получилось! При нем я не хотела рассказывать о своих предчувствиях, это неизбежно повлечет за собой ненужные вопросы. Или отец готов раскрыть перед ним, какой магией я обладаю?

    – Ты обязательно мне обо всем расскажешь, но позже.

    Значит, не готов… Так я и думала.

    – Конечно, отец.

    Герцог переводил взгляд с отца на меня, и я готова была поклясться, он все прекрасно понял и не в восторге от этого. И что при нем мы не будем говорить о причинах, приведших меня ночью в замок. И что его присутствие сейчас нежелательно: юной леди не мешало бы с дороги отдохнуть, а постороннему мужчине не место в столь поздний час в личных покоях, пусть даже это покои ее отца.

    Любой другой лорд на его месте извинился и откланялся бы, оставив разговор до утра, но только не Де Вер. Он, как я уже поняла, любил ковать железо, пока оно горячо – кажется так говорил наш кузнец.

    – Какое бы решение вы ни приняли в отношении вашей дочери, лорд Эдвард, я хочу предупредить: периметр вокруг замка закрыт магической завесой, и преодолеть ее можно только по моему личному распоряжению, – герцог прошел вперед, вновь беря на себя роль главного. Или он никогда из нее не выходил?

    Если он не уверен, что отец согласится оставить меня, почему там, у конюшен, говорил со мной так, как будто я уже осталась? Какую игру он ведет?

    – Гостям замка об этом сообщат только завтра, я ждал, когда в Глейсвуд приедут последние приглашенные, – короткий, острый взгляд в мою сторону. – Чтобы ни у кого не было повода отказаться.

    Де Вер многозначительно замолчал.

    – Как вы объясните им свое решение? Это может вызвать подозрения у преступника и заставить его затаиться, – отец нахмурился. Ему явно не нравилось, что герцог заодно загнал в ловушку и его самого.

    – Или я заставлю его занервничать, и он совершит какую-нибудь ошибку. Впрочем, официальная версия такого решения будет выглядеть весьма достоверной: в окрестностях замка замечена стая волков, и завеса создана исключительно для безопасности его обитателей. Стая, кстати, действительно существует. Так что, если преступник попробует узнать, правда ли это, например, у слуг, те охотно ему подтвердят. Кстати… Леди Кайли, а вы по дороге в замок не слышали волчьего воя?

    Вот же… герцог! Только я расслабилась и решила, что он забыл о моем присутствии, как он нанес неожиданный удар. И ведь не просто так, очевидно. Неужели сам догадался?

    Волков я действительно слышала. И даже видела среди деревьев светящиеся желтым золотом глаза. Пришлось отдать им приказ убраться подальше, так как Джета занервничала, почуяв приближение хищников. Такова была одна из способностей ведьм: они могли общаться со зверями и птицами.

    – Нет, ничего такого, – я посмотрела на мужчину предельно-честными глазами и получила в ответ пронзительный взгляд.

    «Не поверил», – поняла я. Ну и пусть. Отец прав, не спеша афишировать мою магию: это неизбежно привлечет ко мне массу ненужных лордов, желающих заполучить себе одаренного наследника. Он же хотел, чтобы полюбили меня саму, желая своей дочери счастья. Даже Винсент не знал, что я ведьма, думал, что очень слабая магичка с бытовым даром. Я собиралась сказать ему правду в нашу первую ночь, но… вышло как вышло.

    – Что ж… Думаю, леди Кайли устала с дороги, поэтому я прощаюсь с вами до утра. Если вы решите отправить ее домой, нужно будет подойти к королевскому магу, – официально он устанавливает и снимает завесу для пропуска гостей.

    – Умно, – отец усмехнулся.

    – Экипаж и охрану я ей обеспечу, за это также можете не беспокоиться.

    И почему мне кажется, что речь сейчас о том, чтобы я не сбежала по пути?

    – Доброй ночи, лорд Эдвард, леди Кайли, – герцог кивнул.

    – Подождите! – я сказала это прежде, чем вообще поняла, что творю.

    – Да? – мужчина стремительно обернулся, сверкнув ледяными голубыми глазами.

    – Разве вы не должны взять с меня новую магическую клятву?

    – Не думаю, что в этом есть острая необходимость, – Де Вер улыбнулся, лениво и как-то очень по-мужски, отчего я тут же смутилась. – Мы все равно увидимся с вами завтра утром, леди Кайли, тогда и решим все окончательно.

    И больше ни слова не говоря, глава королевской службы безопасности удалился, оставив нас с отцом стоять, глядя друг на друга. Кажется, мы оба пришли к одним и тем же выводам.

    *****

    – Отец, поверь, иначе я поступить не могла…

    Полчаса спустя я сидела у камина в отцовских покоях, закутанная в пушистый плед, и пила горячий чай с медом и имбирем.

    – Кайли, я ни в коем случае не отрицаю твоих кхм… способностей, и верю, что ты действительно это почувствовала, но мне будет гораздо спокойнее, если я буду знать, что ты находишься дома, в полной безопасности.

    – Все так серьезно?

    Я взглянула на отца, сидевшего в кресле напротив.

    – Более чем. Сегодня герцог предоставил мне все документы по этому делу. Он проделал колоссальную работу, – отец одобрительно усмехнулся, – собрал массу свидетельских показаний, привлек аналитиков, магов, считывающих следы магических воздействий…

    – И..?

    – И ничего. Абсолютно. Пропавшие люди как будто испарились, и никто не заметил, в какой момент это произошло. Может, на балу, может, уже позже, главное, что домой они так и не вернулись.

    – Менталист?

    – Это одна из основных версий, но я так не думаю, – отец покачал головой. – Но главное, что меня пугает: мы не знаем его мотивов. И пока не узнаем их, будем и дальше тыкаться, как слепые котята. Тут даже я бессилен помочь.

    Мы оба замолчали, глядя на огонь в камине.

    – Если все так, как ты говоришь, мне будет гораздо безопаснее возле тебя, – я подняла на отца глаза. Нужно во что бы то ни стало остаться в замке. Отец не воспринимает всерьез мою помощь, считает, что справится сам, и он, безусловно, прав. Но если я хоть чем-то смогу ему помочь… защитить… Я должна его переубедить.

    – Может, ты и права, Кайли, – граф Вудвилл мягко мне улыбнулся. – А теперь отправляйся спать. Служанка уже подготовила женскую спальню – она расположена напротив моей.

    – Хорошо отец, – я подошла к нему и звонко чмокнула в щеку, тайно ликуя. Кажется, последний аргумент сработал лучше всего, и он уже почти согласился. По крайней мере, отдельную комнату в огромных покоях мне уже приготовили. А завтра утром приедет экипаж с моими нарядами и Джейн, чтобы мне помогать.

    «Все будет хорошо», – пообещала я себе, укладываясь в огромную кровать с балдахином. Белье пахло морозной свежестью, весело потрескивал огонь в камине, разнося по помещению ароматы тепла и уюта.

    К сожалению, в тот момент я даже предположить не могла, как сильно заблуждалась…

    *****

    Следующее утро застало нас с отцом за завтраком. Спуститься вниз, в обеденный зал, я не могла: мои наряды еще не доставили. И, да, отец утром сообщим мне, что я остаюсь в замке, но с одним лишь условием: он всегда знает, где и с кем я нахожусь.

    – Хорошо, отец, – я смиренно опустила глаза, раскладывая на коленях салфетку. Я, в общем-то, и не собиралась рисковать, пускаясь в авантюру по самостоятельной поимке преступника. Но вот помочь его найти очень желала!

    А еще… в чем я призналась себе буквально пару минут назад, мне почему-то хотелось увидеть в глазах герцога Де Вера… не одобрение, нет. А удивление, изумление. Уважение, быть может. Доказать ему, что я не только взбалмошная своевольная графская дочка, но и…

    «И кто же? – сварливо проворчал внутренний голос. – Может быть, леди-детектив? Леди-спасу-мир-одна? Кайли-новая-глава-королевской-службы-безопасности?» Я мысленно закатила глаза, но тут же встрепенулась, услышав стук в дверь.

    – Кто бы это мог быть? – отец посмотрел на часы, стоявшие на каминной полке и показывающие десять утра. – Хамфри, открой.

    Камердинер отца открыл дверь, за которой обнаружился… ну кто бы сомневался, герцог Де Вер собственной персоной. Этим утром лорд Моран был особенно хорош в синем камзоле, оттеняющем цвет его глаз, и явно прекрасно знал, какое впечатление он производит на женские сердца. Наверняка они хрустят под его ногами осколками, когда он равнодушно проходит мимо. Так, о чем это я?

    – Доброе утро, лорд Моран, присоединитесь к нам?

    – С удовольствием. Леди Кайли, чудесно выглядите.

    Ну да, я выгляжу как немного пожеванный цветок. Пусть служанка из замка и почистила мое платье, оно все равно оставалось вчерашним, дорожным. Волосы я заплетала сама, и, боюсь, не слишком-то в этом преуспела, поэтому сейчас они длинной густой волной спускались по спине, кое-как подколотые заколками. Герцог однозначно знает толк в комплиментах!

    Через пять минут я уже сильно жалела, что не успела позавтракать до прихода его светлости: в его присутствии у меня кусок в горло не лез. Мне казалось, я слишком некрасиво жую, громко отпиваю чай из чашки, и вообще…

    Что со мной происходит?!

    «Не что, а кто, – хитро откликнулся внутренний голос. – Его сокрушительность просто сидит напротив и смотрит на тебя».

    Герцог действительно смотрел, точнее, внимательно изучал, не переставая при этом аристократично красиво орудовать вилкой с ножом и вести разговор с отцом. Уверена, от него не укрылось ни мое смущение, ни то, что я отложила в сторону столовые приборы, ни раздражение всей ситуацией вцелом. Хорошо хоть это он комментировать не стал, лишь на губах обозначилась едва-заметная улыбка, понимающая такая, коварная.

    – Правильно ли я понял, лорд Эдвард, что ваша дочь остается? – он все же перевел взгляд на отца, дав мне возможность сделать нормальный глоток чая.

    – Да, я решил, что со мной ей будет безопаснее.

    – Это здравая мысль, – Моран склонил голову в знак согласия. – Предлагаю не провоцировать слухи и сказать всем гостям, что леди Кайли приехала сегодня утром, в экипаже.

    Он ведь все продумал заранее, да? Уже идя сюда знал, что предложит это? Или еще вчера, когда самолично расседлывал мою лошадь, не желая, чтобы нас видели посторонние? А я то думала, что конюх просто спит.

    – Согласен, – отец обменялся с герцогом понимающим взглядом. Кажется, эти двое неплохо поладили, слишком уж одинаково они смотрели на многие вещи.

    – Вы изучили документы по пропавшим, что я вам передал?

    – Да, – отец тоже отложил столовые приборы в сторону, давая понять, что с завтраком покончено. Пора было браться за работу.

    – Две женщины, леди Грей и леди Филдинг, и двое мужчин, лорд Латимер и лорд Невилл. Все четверо из высшей знати, мужчины неженаты, одна из женщин разведена, вторая вдова, – отец четко перечислял факты, почерпнутые из бумаг. – Все молодые, до тридцати лет, без особенных примет, скандальной репутации и, главное, без близких родственников.

    Пока мужчины говорили, я, наконец, получила возможность рассмотреть покои, в которых нам предстояло прожить почти две недели. Богато-обставленные, выполненные в кремово-бордовых тонах, они сразу мне понравились. Просторная гостиная, совмещенная с обеденной зоной, рабочий кабинет отца, две спальни, ванная комната, гардеробная. Мягкая мебель, обитая темным бархатом, такие же шторы на высоких окнах, за которыми медленно кружился снег, так и не прекративший идти со вчерашнего дня.

    «Такими темпами дорогу к вечеру заметет полностью», – подумала я и вновь прислушалась к разговору, чтобы ничего не пропустить.

    – Все они пропали на балах и приемах, устраиваемых аристократами. Приглашения были именными, приехали они туда одни. Ничего общего между ними не было.

    – Верно, – герцог тоже отложил приборы и откинулся на спинку стула, вдруг подняв свой пронзительный взгляд на меня. – Ничего общего, кроме одной существенной детали. На первый взгляд, не имеющей никакого отношения к делу.

    – Какой же? – заинтересовалась я.

    – Магии, леди Кайли. Все пропавшие обладали довольно сильным магическим даром. Вот почему я сказал, что вам в замке ничего не грозит.

    Он точно издевается надо мной! Мы с отцом переглянулись, и граф Эдвард поджал губы. Проблема была в том, что сейчас моя сила действительно была слабой, такова была особенность ведьм: в полную силу они вступали лишь после инициации. Желательно, с мужчиной, обладающим сильным магическим даром. Так что отец, в общем-то, не соврал ему: я не представляла для преступника интереса, если он отбирает своих жертв по магическому дару. Пока не представляла.

    – Сегодня вечером в замок приезжает король, и в честь этого будет дан праздничный ужин, – к счастью, Моран перевел разговор на более безопасную тему. – Далее совместные трапезы станут обязательными, и я очень хочу, чтобы вы, лорд Эдвард, составили собственное мнение о гостях, используя свой многолетний опыт и дар интуита. Наша главная сложность заключается в том, что мы не знаем, кто из гостей какой магией обладает, и насколько силен их уровень дара.

    Отец коротко кивнул, соглашаясь: – Много ли их будет?

    – Около сотни и только высшая знать. В первую очередь, я включил в списки тех, кто находился на балах и приемах, с которых исчезали люди.

    – И что, ни один не отказался приехать? – отец подался вперед, как гончая, почуявшая след.

    – Представьте себе. Ни один. Так что, если мы не ошиблись и преступник кто-то из аристократов, сейчас он находится в замке вместе с нами, отрезанный снегопадом от столицы.

    В гостиной повисла зловещая тишина.

    Не знаю, о чем думали мужчины, я же размышляла о том, можно ли вообще вычислить преступника по внешности и поведению. Наверняка все будет гораздо сложнее, чем мы предполагаем.

  

  
    Глава 6

    На праздничный ужин с его величеством Конором я выбрала красивое вечернее платье с открытыми плечами, выполненное из серебристо-золотого шелка. Роскошное кружево украшало линию груди и короткие рукава, фасон с пышной юбкой подчеркивал тонкую девичью талию. Джейн помогла мне с прической, украсив ее бриллиантовыми звездочками, что тут же засияли в черных как смоль волосах.

    – Как ты устроилась в замке, Джейн? – спросила я у служанки, вдевая в уши сережки с подвесками.

    – Все чудесно, леди Кайли, у меня комната на двоих с еще одной девушкой, служанкой графини Сесиль Иден.

    Что? Я так и застыла с украшением в руках. Графиня, любовница Винсента, тоже в замке? А он… Он же не последовал за ней сюда, нет?

    «Он богатый свободный мужчина, Кайли, – прошептал внутренний голос. – И вполне может оказаться в замке, как и другие знакомые тебе лорды и леди».

    Почему я сразу об этом не подумала…

    – И… как тебе ее служанка, что говорит? – я выдавила из себя улыбку, сама не зная, чего сейчас больше хочу: никогда не слышать о распутной графине, или, наоборот, узнать о ней как можно больше.

    – О-оо, – моя Джейн, худенькая шустрая девушка, была только рада посплетничать: – они с графиней приехали еще вчера и уже успели тут освоиться. Говорят, сегодня за ужином будет его величество король и никто из гостей не в праве его пропустить.

    Ну да… Вот заодно и я посмотрю, с какими призраками из прошлого столкнусь в замке. Не так чтобы я боялась увидеть Винсента после того, как написала ему письмо, что между нами все кончено: скорее, мне было это неприятно.

    Он несколько раз приезжал в особняк, пытаясь объясниться со мной, но я не велела его пускать. О нашей помолвке не было объявлено официально, на этом настоял мой отец, и сейчас я была ему за это искренне благодарна. Иначе слухов было бы не избежать.

    Но все равно, видеть его здесь, с ней, знать, что с наступлением ночи они вдвоем… Так, стоп, Кайли. Дыши. Просто дыши.

    – Ты готова, Кайли? – в мою комнату заглянул отец, уже переодетый в черный фрак, под которым виднелся белоснежный жилет и шелковый галстук. – Какая же ты у меня красавица!

    – Отец… – я смутилась.

    – Повезет тому мужчине, кому я отдам свое сокровище, – граф улыбнулся, глядя на меня с любовью.

    – Не надо меня никому отдавать, мне и Винсента хватило, – я рассмеялась, беря его под локоть и увлекая в коридор.

    – А кто сказал, что я собирался отдавать тебя этому глупому мальчишке?

    В этом был весь отец: никогда не знаешь, шутит он или серьезно. И сейчас мне почему-то казалось, что он не шутил…

    *****

    Я оказалась права: на это новогодье маги-декораторы выбрали новую тему, и замок оказался наряжен в зеленые, бордовые и золотистые тона. Я с любопытством смотрела по сторонам, пока отец вел меня по анфиладе празднично украшенных залов: с высокими потолками, огромными каминами, изысканной мебелью, обитой бархатом и парчой.

    Здесь все, буквально все кричало о роскоши и богатстве. И зимнем празднике, который я любила больше всего на свете, всегда наполненном светом, теплом и любовью.

    На губах сама собой расцвела улыбка, когда мы входили в широкие двери огромного зала, в котором должен был состояться ужин.

    Первое, что бросилось в глаза, был стол: такой огромный, что за ним легко уместилось бы минимум сто человек. Белоснежный фарфор, сверкающий хрусталь, серебряные приборы и блюда, накрытые крышками. Праздничные композиции из еловых веточек, алых маленьких яблочек и заснеженных ягод оживляли эту сияющую белизну. Два камина, жарко пылающие огнем, тысячи свечей в канделябрах и люстрах, высокие окна с легкими газовыми шторами, в которые заглядывала морозная синяя ночь.

    Гости, нарядно одетые, смеясь и тихо переговариваясь, ходили по залу и рассматривали высокую пушистую ель, украшенную разнообразными игрушками. Дамы постарше сидели на диванчиках, обмахиваясь веерами, мужчины стояли группами, обсуждая что-то в свое.

    В одной из таких групп я увидела Винсента, а рядом с ним (кто бы сомневался!) стоял его лучший друг, виконт Лиам Ричи, шатен с ядовито-зелеными глазами. Редкостный гад!

    Отец мгновенно почувствовал, как я напряглась, и незаметно сжал мои пальцы, даря столь необходимую сейчас поддержку. Он прав: не стоит демонстрировать свои эмоции открыто, меня учили сдерживать их. Всегда, в любой ситуации, как и пристало благовоспитанной леди из знатного рода.

    Я была и леди, и благовоспитанной я тоже была, но увы: моя ведьминская суть плевать хотела на все это, и сейчас она вновь бросала мстительные взгляды на улыбающегося маркиза, что-то рассказывающего своему другу. Меня они пока что не заметили. Что ж… тем лучше для них.

    – Кайли, успокойся, – одна короткая фраза, брошенная отцом, и он повел меня в противоположную от них сторону, давая время прийти в себя и успокоиться.

    Почему я так отреагировала на его присутствие здесь? Я сама разорвала эту помолвку, хотя могла бы этого и не делать. Разорвала, зная, что не смогу смотреть ему в глаза и делать вид, что у нас все хорошо. Да и были ли вообще мы?

    Как-будто с глаз спала пелена, и я увидела своего жениха совсем другим: не красивым мужчиной с золотистыми волосами и светло-серыми глазами, с которым мне было легко и приятно. А холеного щеголя, меняющего женщин как перчатки, оценивающего свадьбу как очередной выгодный проект, удачно заключенную сделку, к которой прилагается симпатичная мордашка невесты.

    Он всегда будет мне изменять, если найдет в этом выгоду…

    Что я испытала тогда? Сложно сказать. Обиду и злость – это, как минимум. Непонимание, разочарование – да. Но вот что странно, ревности не было, абсолютно. Может быть, я тоже не любила Винсента, как и он меня, и графине надо сказать спасибо, что помогла понять это?

    Что за глупые мысли лезут в голову!

    В зале вдруг что-то изменилось: затих гомон голосов, сгустилось в воздухе напряжение, пламя свечей взвилось ярким пламенем и опало, трепеща перед ним… ними.

    Я медленно обернулась. В распахнутых дверях зала стоял его величество Конор, а рядом с ним – герцог Моран Де Вер. Как всегда, сокрушительно-красивый и блистательный, одетый в вечерний черный фрак и белоснежную рубашку, оттеняющую загорелую кожу.

    Короля я имела честь видеть лишь однажды: он крайне редко посещал балы и приемы, разве что традиционный новогодний бал во дворце, на котором я была год назад в качестве дебютантки.

    Это был высокий, под два мета ростом, широкоплечий мужчина лет сорока пяти. Король не был женат и, странное дело, не спешил связывать себя узами брака. О нем вообще ходило больше слухов, чем правды: постоянной фаворитки нет, любовниц не раскрывает, холоден, замкнут. Очень умен. Великолепный стратег и тактик, за годы правления многократно упрочивший свою власть.

    Внешность короля полностью походила под его описание: жесткие, волевые черты лица. Чуть резкие, но не лишенные притягательности. Черные волосы с едва заметной проседью, и глаза… тоже черные. Я помнила, как на дебютном балу смотрела на него, и думала, что всего третий раз в жизни вижу человека с таким цветом глаз. Как у моей мамы и у меня.

    А еще, и я не могла этого не отметить, они с герцогом Де Вером были чем-то неуловимо похожи, недаром что родственники. Ростом, фигурой, одинаковым цепким выражением глаз, быть может? Сложно сказать.

    – Приветствую вас в Глейсвуде, – раздался глубокий, властный голос короля, разнесшийся по залу. – Надеюсь, мы прекрасно проведем это новогодье, – губы короля тронула чуть хищная улыбка, – ведь для гостей подготовили много сюрпризов. Уверен, разочарованы вы не будете.

    Король проследовал к столу, и все собравшиеся потянулись за ним, с помощью слуг находя свои места.

    Усаживаясь на стул, я думала о том, что не для всех сюрпризы будут приятными, это уж точно. И в тот момент даже не подозревала, что начнутся они гораздо раньше, чем я предполагала.

    *****

    Мелодично звенел хрусталь. Слышался приглушенный гул голосов и тихий смех. Гости наслаждались изысканными блюдами, что разносили слуги. Напротив нас сидела степенная пара, с которой отец завел светский разговор. Я в нем участия почти не принимала, лишь иногда вставляла пару ничего не значащих фраз.

    Случайно или нет, но нас посадили почти в торце стола – аккурат напротив его величества и герцога Де Вера, сидевшего от него по правую руку. Не самые престижные места – слишком далеко от короля. Зато для наблюдения за всеми гостями – идеальные.

    Моран на нас не смотрел: он общался с его величеством, сидевшими рядом лордами и леди, делая вид, что не замечает повышенного внимания к своей персоне. Еще бы! Ближайший родственник короля, недавно прибывший в столицу. Знатен, богат, очень красив. Леди всех возрастов, от шестнадцати до ста, кидали на герцога заинтересованные взгляды. Робкие, кокетливые, призывные, оценивающие… Алчные.

    «Кажется, у дам появился новый повод для обожания», – мрачно подумала я, медленно скользя взглядом по пестрым нарядам и сверкающим драгоценностям, ищя определенную даму. А вот и она…

    Графиня Сесиль Иден, блондинка с голубыми глазами и ангельским личиком. «Утонченная, красивая, явно не глупая, лишь притворяется наивной и слабой», – тут же дала я характеристику пассии Винсента. Что ж, вкус у него определенно, имелся. А еще я не могла не отметить, что мы с ней абсолютно разные внешне. Как день и ночь. Как свет и тьма.

    Тяжелый давящий взгляд заставил меня отвлечься от графини и медленно сглотнуть: на меня смотрел король. Изучающе, пристально. Оценивающе, быть может? Этого я не знала, но моя магия отчего-то беспокоилась, нервничала. Ей тоже не нравилось повышенное внимание короля, она почему-то считала его опасным.

    Что с ним не так?

    Увы, то, какой магией обладал король, не знал никто. Я много раз пытала выпытать это у отца, уверенная, что он-то уж точно знает обо всем. Все было зря. Отец держал оборону и только отшучивался, говоря, что любопытство кошку сгубило* (*английская пословица Curiosity killed the cat).

    «Лишь бы только кошку не сгубило незнание чего-то важного», – подумалось мне, и я вздохнула с облегчением, когда король отвел от меня взгляд и о чем-то тихо заговорил с герцогом.

    …После ужина всем гостям было предложено пройти в две гостиные, примыкавшие к залу: в одной из них лордам предлагались карточные игры, сигары и крепкие напитки. В другой на мягких диванчиках и креслах устроились дамы, пока слуги разносили десертные вина, тягучие ликеры, чай и сладости на многоярусных этажерках.

    Я тоже заглянула туда и даже высидела для приличия двадцать минут, но вскоре мне это наскучило.

    «Герцог неимоверно мил, вы не находите?»

    Мил? Они точно о Де Вере говорят?

    «Я слышала, что он не женат, так что…»

    Угу. И не собирается жениться в ближайшие десять лет.

    «Моя дочь идеально ему подходит. Наш род и положение в обществе…»

    Я скептически взглянула на «дочь»: совсем юную девушку с узким лицом, обрамленным забавными кудряшками рыжего цвета. Вот даже не знаю, подходит она ему, или нет. Разве что по росту, да и то, если подпрыгнет.

    «Очень импозантный мужчина, от него будут красивые дети…»

    Герцог, несомненно, обрадуется, что о нем говорят, как о племенном жеребце.

    Я разглядывала дам в гостиной, скользя взглядом от одной к другой, пытаясь увидеть… что? Печать преступника на лбу? Да тут у половины лица были… недобрые, особенно когда речь зашла о герцоге и о его возможных невестах.

    А потом сердце кольнуло – остро и неожиданно болезненно. Потому что я поняла, что одной дамы в гостиной не хватает: графини Сесиль.

  

  
    Глава 7

    Я незаметно покинула болтающих дам, выйдя в обеденный зал. Сейчас он был пуст, лишь слуги убирали со стола остатки праздничного ужина. Заглянула в гостиную, краем глаза заметив отца в окружении других почтенных лордов, мирно беседующих о чем-то. Король тоже был тут, как и герцог, и даже этот скользкий гад Ричи.

    Не было только Винсента, и не трудно было догадаться, куда и с кем он ушел.

    Я не знаю, почему пошла его искать, вместо того, чтобы просто вернуться в гостиную. Как будто кто-то толкнул меня в спину, прошептав: «выходи». И я послушалась своей магии, как слушалась ее всегда, полностью доверяя.

    В коридоре все было тихо, лишь огромные напольные часы мерно отбивали секунды: тук…тук… тук…

    Где-то невдалеке послышался тихий стон, и ноги сами понесли меня на этот звук, прежде чем я поняла, что творю.

    Графиня и маркиз, позабыв обо всем на свете, самозабвенно целовались. Женские руки в белоснежных атласных перчатках обвивали шею моего бывшего жениха, пока он прижимал ее к стене, скользя ладонями по талии и груди.

    Вот, значит, как. Я застыла не месте, не в силах заставить себя отвернуться, не видеть этой сцены, явно не предназначенной для чужих глаз.

    И в этот момент леди Сесиль заметила меня и испуганно вскрикнула, резко отстраняясь от мужчины. И теперь уже они оба смотрели на меня с разными выражениями лиц, и молчали.

    Нужно, видимо, что-то сказать?!

    У меня было несколько вариантов: развернуться назад, но тогда это было бы похоже на бегство. Открыть постыдную правду, что я искала именно их. Или… сделать вид, что я просто шла мимо и случайно увидела приватную сцену. Пожалуй, третий вариант был лучше всего.

    – Кайли…кх-м… Леди Вудвилл, добрый вечер! Не знал, что вы находитесь в замке. – Винсент отмер первым, и, хотя он хорошо владел собой, я видела, что он напряжен. Ну еще бы! Может, решил, что сейчас я брошусь на его любовницу с кулаками? Устрою ему истерику со слезами и криками «как же ты мог!»

    – Вы знакомы? – графиня переводила взгляд со своего любовника на меня, а мне вдруг неожиданно сделалось смешно. Оказывается, сцены, подобные тем, что я тайком от батюшки читала в одном из бульварных романов, действительно существуют. Теперь понятно, почему моя Джейн зачитывается ими!

    – Позвольте представить вас: графиня Кайли Вудвилл – графиня Сесиль Иден, – Винсент теперь вел себя так, как будто мы находились на светском приеме, и ничего не случилось. Или ему не впервые оказываться в такой ситуации, и он просто привык? – моя сила вновь взглянула на несостоявшегося жениха багряными глазами, но он этого, кажется, не заметил.

    – О! Рада познакомиться с вами, графиня, – Сесиль уже вовсю играла роль светской дамы. – Надеюсь, вы простите нам это маленькое недоразумение?

    Значит, это так теперь называется?

    – Могу я рассчитывать, что оно останется между нами? – смущенный взмах длинных ресниц. – Поверьте, мы с Винсентом не хотели бы огласки. Несмотря на то что мы оба свободные люди…

    Мне захотелось рассмеяться – горько, зло. Так Винсент и ей лапшу на уши вешал, даже не говорил, что у него есть невеста? – я перевела взгляд на вмиг подобравшегося «недожениха». Уж что-что, а маркиз всегда прекрасно чувствовал атмосферу вокруг, иначе не вел бы свои дела с партнерами так успешно. И сейчас он явно понял, что напряжение возросло, заискрило в воздухе между нами тремя.

    Подпортить ему эту ночь или не стоит? Я смотрела на Винсента с милой улыбкой, которой он явно не обманулся.

    – Конечно, – я повернулась к леди, что все еще ждала моего ответа. – Не волнуйтесь, я никому не скажу. «Он сам все расскажет о ваших встречах своим друзьям», – хотела я добавить, но не стала. Зачем? Когда-нибудь она и сама все узнает. Вот также, случайно, как узнала я. Во всех пикантных подробностях, так сказать.

    Жалела ли я графиню? Сложно сказать. Для меня пока что вообще многое было слишком сложно: например, видеть, как мужчина, который меня целовал, теперь охотно дарит свои ласки другой женщине. Пожалуй, сейчас мне нужно было просто побыть одной.

    – Прошу прощения, мне нужно идти. Приятного вечера, лорд, леди, – кивнув, я прошествовала мимо, стараясь не сорваться на бег, и чувствуя, что они оба продолжают смотреть мне в спину.

    И в тот момент я совсем позабыла об обещании, данном отцу: всегда говорить ему, где и с кем я нахожусь.

    *****

    …Я торопливо шла по замку, но едва ли сейчас что-то видела вокруг. Глаза застилали слезы – впервые с момента разрыва нашей с Винсентом помолвки. Одно дело знать, что жених изменял, написать ему письмо о разрыве, а после прятаться за надежными дверями особняка. Другое – увидеть, как это было. С ней.

    Толкнув первую же попавшуюся дверь, я оказалась в какой-то уютной гостиной. Мне нужно было просто успокоиться, принять до конца тот факт, что этот мужчина больше не мой. И… проститься с ним окончательно, отпустив обиды, горечь и разочарование.

    Просто забыть.

    Спрятав лицо в ладонях, я сидела на диванчике у камина, пытаясь взять себя в руки. Если я не любила его, почему меня так задела та сцена? Или дело не в любви вовсе, а в уязвленном самолюбии, в том, что он выбрал ее, а не меня? А, может, я не смогла простить самого факта предательства, а остальное здесь вообще ни при чем?

    Легкий ветерок коснулся моих открытых плеч, проходясь по ним невидимым перышком. Переместился на шею, мягко лаская ее своим прикосновением, никуда не торопясь, зная, что мы здесь одни и нам никто не помешает. Не найдет нас, пока он не захочет. Не помешает ему в том, что он хочет сделать со мной. А после тонкой ледяной змейкой устремился по позвоночнику вниз, вызывая в теле легкую дрожь. И страх.

    Потому что, даже сидя спиной к двери, я точно знала: в гостиной я больше не одна…

    *****

    – Что вы тут делаете? – я вскочила на ноги, молниеносно разворачиваясь к неизвестной опасности, и тут же облегченно вздохнула: – Лорд Моран?

    В гостиной стоял герцог, прожигая меня яростным взглядом ледяных голубых глаз. Он зол, что ли? Пожалуй, я рано решила, что опасность мне не грозит.

    – Леди Кайли, – герцог медленно двинулся ко мне с хищной улыбкой, не предвещавшей ничего хорошего. Дверь с грохотом захлопнулась за его спиной.

    «Может он и есть тот маньяк?» – испуганно прошептал голос в моей голове.

    – Д-да?

    – Насколько я знаю, вы обещали своему отцу быть возле него и уж точно не разгуливать ночью по замку одной. Или для вас это привычное дело, м-мм? – мужчина вдруг оказался совсем рядом и теперь нависал над маленькой мной, настолько он был выше. Что я там говорила про подпрыгнуть?

    – Не понимаю, о чем это вы, – внешне я оставалась совершенно спокойной. Надеюсь! Но вот внутри я спокойна отнюдь не была. От его близости – этот мужчина плевать хотел на этикет. От взгляда, прожигающего меня насквозь – острого, злого. От голоса – низкого, с хрипотцой, который одновременно завораживал и пугал.

    – Ваша ночная поездка на лошади, – почти ласково напомнил мне герцог. – Я уже понял, что вы не боитесь волков, но люди, – глаза его странно сверкнули, – бывают гораздо опаснее зверей. Гораздо…

    Один удар сердца, и он оказался совсем рядом, на расстоянии вздоха. Глаза мужчины стремительно темнели, приближаясь к моим. Заставив меня застыть, смотря на него, не мигая.

    – Идемте, я провожу вас в ваши покои, – герцог вдруг так же резко отстранился и даже отошел от меня на пару шагов, оставляя в полнейшем смятении.

    Мерзавец! В какие игры он играет, зачем постоянно пугает?

    – Я не могу пойти с вами в покои. Пойдут ненужные слухи, – холодно произнесла я.

    – Слухи легко покупаются и продаются, – герцог вдруг усмехнулся. – Не бойтесь, нас никто не увидит, мы пойдем другим путем.

    Отойдя от меня, он нажал на какой-то элемент на каминной полке, и одна из темных дубовых панелей вдруг открылась, открывая за собой свободное пространство.

    Это что, тайный ход?

    *****

    – Маркиз Квинси и есть ваш несостоявшийся муж, надо полагать? – вопрос прозвучал так неожиданно, что заставил меня споткнуться. Вот уже пять минут мы с его светлостью шли по тайному ходу: узкому коридору, обитому темными деревянными панелями. На удивление здесь было чисто и довольно светло: на стенах горели тусклые магические светильники в форме свечей.

    – Откуда вы… – я с подозрением взглянула на герцога.

    – Ваш отец мне ничего не говорил. И имя в брачном контракте я тоже не видел, вы изорвали его в клочья, – кончики губ мужчины изогнулись в ироничной усмешке. – Все просто, леди Кайли. Весь ужин вы прожигали маркиза отнюдь не дружелюбным взглядом, потом заглянули в гостиную и, не найдя его там, отправились на поиски. Полагаю, нашли?

    Я что, читаюсь, как открытая книга? А я-то считала, что сидела за столом с непроницаемым выражением лица и на Винсента смотрела редко.

    – Нашла… – угрюмо буркнула я, не видя смысла отрицать очевидное. А еще думая о том, что если герцог не встретил его на пути, значит, они с графиней поспешили сменить дислокацию на более удобную.

    Погодите… А откуда герцогу все это известно? Он что, тоже следил за мной?

    Я с подозрением взглянула на мужчину, но его лицо было абсолютно бесстрастным.

    – Винсент был с любовницей, – зачем-то вдруг призналась я. – Поэтому и вышел из гостиной.

    – И имя ее вы мне, конечно, не скажете? Вы же понимаете, что я спрашиваю не из праздного любопытства?

    – Простите. Я обещала не раскрывать его. Не думаю, что это может быть связано с делом, их связь длится уже давно.

    Настаивать герцог не стал, лишь кивнул. Дальше мы шли молча. Не знаю, о чем размышлял он, я же чувствовала себя неуютно из-за своего признания. Зачем я вообще это рассказала? Может магия герцога такова, что рядом с ним просыпается излишняя болтливость?

    Я посмотрела на мужчину, шедшего рядом: высокий лоб, на который небрежно падала прядь светлых волос, темные брови вразлет, что сейчас едва-заметно хмурились, четко очерченные скулы, плотно сжатые губы. Ему то что не так?

    А еще у меня на языке вертелась масса вопросов, но я понимала, что самый главный из них я никогда не спрошу: про нашего короля.

    Я не знала, чем объяснить свои странный интерес к нему. Год назад он ярко вспыхнул на моем дебютном балу, когда меня подвели к нему, представляя. Когда я заглянула в черные, как сама бездна, глаза. И так же резко угас, стоило мне покинуть дворец.

    Сейчас же интерес вспыхнул вновь, разгораясь в огромное пламя. Как будто подпитываясь моей магией изнутри. Она чувствовала… знала, что с королем что-то не так. Но стоило ли говорить об этом Морану? Они родственники и вроде как он сам отправил его расследовать это дело. Разве нет?

    Герцог внезапно остановился у одной из панелей, по виду абсолютно ничем не выделяющейся в череде остальных, и нажал на какой-то неприметный рычаг: панель сдвинулась в сторону, и я увидела гостиную наших покоев.

    На мой ошарашенный взгляд, мужчина пояснил: – Я хорошо знаю этот замок, так что помню наизусть, из каких покоев можно попасть в тайный ход. Эти я выбрал для вашего отца отнюдь не случайно.

    – А-аа…

    – Не советую пользоваться им без меня, леди Кайли, – герцог наклонился к моему лицу и произнес тихим, бархатным голосом: – Иначе можете заблудиться и останетесь бродить здесь вечно… привидением, – по его губам скользнула тонкая загадочная улыбка.

    Дархов педант! Можно подумать, он сам никогда не нарушает правила!

    – И да, не стоит сильно расстраиваться из-за Винси-Квинси* (*герцог переделал имя бывшего жениха Кайли в прозвище). Этот мужчина вам не подходит.

    Кивнув, герцог просто исчез, и деревянная панель отрезала меня от него, оставив растерянно таращиться на стену.

    На губах так и застыл невысказанный вопрос: «А какой мужчина мне подходит»?

  

  
    Глава 8

    Следующим утром наши покои напоминали собой выездной штаб королевской службы безопасности. Отец с герцогом засели в кабинете и слушали донесения людей Морана, записанные на магический артефакт. Полезная вещь, если не хочешь привлекать к себе лишнего внимания. А еще, насколько я знала, личная разработка его светлости: агенты передавали ему сведения из любого места и в любое время, и он всегда получал их оперативно.

    Наблюдения, отчеты о передвижении гостей, подмеченные странности в поведении и ненароком оброненные фразы: мужчины слушали артефакт вот уже два часа. Я, сидя в гостиной с книгой, тоже периодически прислушивалась к голосам, раздававшимся из кабинета. Удивительно, но полог тишины они ставить не стали. Значит ли это, что меня взяли в дело и я теперь тоже вроде как участвую в расследовании?

    – Пока ничего интересного, – вынес свой вердикт Моран, выключая артефакт. – Разговоры о праздниках и приезде короля, сплетни, обсуждение перспективных новинок сезона, – он усмехнулся, явно имея в виду себя. – Маленькие и большие человеческие трагедии, свойственные людям. Угадать, кто преступник, и кого он выберет следующей жертвой, сейчас невозможно. Что скажете, лорд Эдвард?

    – Боюсь, мне тоже пока нечем порадовать, – я поняла, что отец сейчас покачал головой. – Ничего необычного я не почувствовал, хотя вчера пообщался практически со всеми гостями. Либо преступника вообще нет в замке, либо что более вероятно, он умеет закрываться от нас щитами.

    Я отложила книгу в сторону, заинтересовавшись его словами.

    – То есть вы думаете, что это все же менталист? Мои аналитики с большой долей вероятности спрогнозировали именно такой вариант при оценке его личности.

    – Нет, я так не думаю. Моя интуиция говорит, что здесь что-то другое и все гораздо сложнее, чем нам кажется.

    Мужчины ненадолго замолчали. Я тоже обдумывала услышанное.

    Ментальная магия? Страшное оружие в руках преступника. Уметь проникать в мысли другого, внушать то, что нужно тебе. Заменять собственное сознание чужим. Или, наоборот, вытаскивать из глубин памяти самое сокровенное.

    Я знала, что сами менталисты тщательно скрывали свой дар, навешивая на себя всевозможные щиты, за которые не пробиться таким же, как они сами. Потому что слишком хорошо знали, чем это чревато. Знала и то, что все они стояли на учете в королевской службе безопасности с пометкой в личном деле «потенциально опасный дар».

    Неужели наш преступник – один из них? Но какова его цель? Если это банальная кража, он мог бы просто попросить отдать ему драгоценности, а после внушить, что лорд или леди их потеряла, заложила в ломбард, подарила первому встречному. Нет, дело явно в чем-то другом. Насилие? Нет, снова не сходится. Пропадали ведь и мужчины, и женщины, к тому же менталист запросто мог убедить жертву в том, что она сама желала его близости.

    – Я тоже думаю, что аналитики ошибаются, вот почему мне так нужны ваши способности интуита в этом деле, лорд Эдвард, – донесся голос Де Вера. – Особенно меня беспокоит то, что все пропавшие обладали сильным уровнем дара, практически запредельным. Мы пока не смогли понять, что это может означать. Ведь дар нельзя отнять, нельзя подарить, он дается по праву рождения.

    – Если бы речь шла только о похищенных женщинах, я бы предположил, что преступник удерживает их где-то, желая получить наследника с даром высокого уровня, – продолжал герцог. – Но он похищал и мужчин.

    – Магические эксперименты по созданию человека со сверхспособностями? Ведь пропали двое мужчин и две женщины, все молодые, – предположил отец и выглянул из кабинета. – Кайли, тебе лучше уйти к себе, эта тема не для девичьих ушей.

    – Не думаю, что ваша дочь упадет в обморок от того, что мы здесь обсуждаем, – раздался насмешливый голос Де Вера. – Если уж она не испугалась волков…

    Вот же герцог, дались ему эти волки!

    – К тому же она может быть нам полезна.

    Как-как? Беру свои слова обратно!

    – Кайли не будет принимать участие в расследовании, это не обсуждается, – отрезал отец. – Она здесь исключительно потому, чтобы я всегда знал, где и с кем она находится.

    Я потупила глаза. Я ведь так и не рассказала отцу о вчерашней встрече с Винсентом.

    – Конечно, не будет, леди не пристало участвовать в работе королевской службы безопасности.

    Баллы герцога в моем личном рейтинге вновь стремительно поползли вниз. Вот значит как, да?

    – Но Кайли, как я успел заметить, умная и довольно решительная девушка. Возможно, она тоже что-то заметит, я ведь не ошибусь, предположив, что она мечтает помогать вам, лорд Эдвард, как истинная дочь своего отца? – голос Морана стал вкрадчивым. – Наверняка уже помогает, делясь своими наблюдениями. Большего нам и не нужно, согласны?

    Я хмыкнула про себя. Что может быть лучше для любого отца, чем похвала его дочери?

    – Пусть так, – отец усмехнулся, явно подумав о том же. – Кайли, ты все слышала?

    – Да, отец, – я показалась в дверях кабинета и невольно смутилась, наткнувшись на сверкающий ледяной взгляд его собеседника, изучающий мое лицо. – Если я что-то замечу, то сразу же расскажу.

    – Любые мелочи, которые покажутся тебе странными, неправильными, не поддающимися объяснению или логике, – перечислял отец. – Все, что тебя удивит или поставит в тупик. Даже то, что промелькнет на краю сознания. Использую свою… интуицию.

    Я кивнула, понимая, что едва заметная запинка была вызвана тем, что он хотел сказать «силу». Отец знал, что она чем-то сродни его дару интуита а, возможно, и сплелась с ним в единое целое при моем рождении.

    Но он также не хотел, чтобы об этом знал герцог, чтобы королевская служба безопасности или сам король использовали мой дар. А такие случаи прежде бывали, я знала. Ведьмы служили королям, правда, последний раз такое случалось пару веков назад.

    «Слишком много совпадений», – прошептал внутренний голос, и я была с ним полностью согласна. У меня было ощущение, что меня, как ведьму, умело заманивают в заранее расставленную ловушку.

    Снятый полог тишины в отцовском особняке. О, я уверена, что это было сделано специально. Такой демонов педант, как герцог, никогда бы не допустил подобной оплошности.

    Плавное подведение отца к тому, чтобы я оказалась в замке и желание помочь мне остаться: невысказанное, но угадывающееся по его поступкам.

    Знать бы еще, почему? Что он задумал? Ответа на этот вопрос пока не было, и я временно отодвинула его в сторону, ликуя от того, что стану помощницей главы королевской службы безопасности, пусть и тайной. Леди тоже в деле!

    *****

    Вторая половина дня закружила меня в хлопотах: ведь сегодня должна была состояться первая из двух главных ночей праздника новогодья – Серебряная. Ее называли так потому, что в эту ночь было принято выходить на улицу: когда легкий морозец румянит щеки, вокруг мерцает усыпанный алмазной пылью снег, а над головой, на черном бархате неба, видны огромные серебристые звезды.

    Джейн приготовила для меня пышное платье из серебристо-голубой парчи, похожей на морозные узоры, теплый плащ и сапожки, и теперь украшала гостиную пушистой зеленой гирляндой, раздобытой у магов-декораторов.

    – Ахх, леди Кайли, я так рада, что мы встречаем новогодье в замке, – она уже повесила на гирлянду крошечные шарики и теперь взялась за колокольчики.

    – Да? Почему?

    – Ну как… Здесь столько новых людей, и вообще… – Джейн потупилась, а я лукаво улыбнулась.

    – …и симпатичных молодых людей, ты хотела сказать?

    Джейн покраснела, а я лишь покачала головой. За ее благоразумие я не беспокоилась, но в одном моя служанка точно была права: новых людей слишком много. И если я выпытывала у нее информацию про графиню Сесиль, кто-то может так же выпытывать и у нее, про меня и моего отца. Или, скажем, про герцога, который заходит к нам слишком часто. Пожалуй, стоит переговорить с отцом.

    …Спустя несколько часов я стояла на улице возле замка, держа в руке маленький магический фонарик – еще одна добрая традиция новогодья. Серебристый огонек в нем прыгал, желая поскорее выбраться наружу, но я не спешила его отпускать. Все ждали прихода короля.

    Наконец, его величество Конор показался из дверей, встав на ступенях, чтобы его было лучше видно собравшимся. В наброшенным на плечи тяжелом плаще с пушистым меховым воротником, он казался не обычным человеком, а каким-то варваром: огромным, безжалостным и опасным. Картину довершали черные волосы, разметавшиеся по широким плечам.

    Герцог, возникший за его спиной, даже не потрудился надеть на себя верхнюю одежду, чем вызвал слаженные восхищенные вздохи дам.

    Я лишь мысленно закатила глаза.

    – Сегодня мы отмечаем главную ночь в году, – раздался громогласный голос короля. – Серебряную ночь, венец новогодья. Наши предки верили, что ее волшебство столь сильно, что способно открывать врата меж мирами, соединяя их в единую нить бытия. Что боги в эту ночь смотрят на нас, своих детей, отмечая своей искрой самых достойных, соединяя их навсегда… – король замолчал.

    Мы тоже молчали, ожидая, что он скажет дальше. Все знали, что этой ночи приписывали особые свойства, такова была традиция праздника: верить в чудеса. Я тоже в детстве верила, что меня навестит волшебница из другого мира, даровав что-то особенное.

    – И несмотря на то что я не волшебник… – я вздрогнула, когда король невольно повторил мои мысли, а леди и лорды вокруг засмеялись, увидев редкую улыбку на лице короля. – Я каждый день делаю все, что в моих силах: на благо Айвитании и ее жителей. Надеюсь, у меня получается.

    Окружающие захлопали, и король сошел со ступенек, встав вместе со всеми. Я заметила, что в его руке тоже был фонарик. Герцог спустился за ним: плавно, с ленивой грацией хищника.

    – А сейчас время загадать духам новогодья наши самые сокровенные желания, – с этими словами его величество открыл свой фонарик и выпустил из него огонек, тут же устремившийся в небо.

    «Интересно, какое желание он загадал?» – невольно подумалось мне.

    Его примеру последовали другие гости, и вскоре я завороженно всматривалась в небо, на котором засияли новые серебристые звезды.

    – Выпускай, Кайли, и не забудь желание, – отец улыбался мне.

    Кивнув, я повернула защелку, но выпускать огонек не спешила. Желание… Что загадать?

    Каждый год я просила духов лишь об одном: здоровья отцу. А еще просила их отыскать душу моей мамы, где бы она не находилась, и передать, как сильно я люблю его. Как скучаю…

    Наивное, детское желание, но я не хотела нарушать эту традицию. Вот и сейчас загадала снова, и лишь в последний момент добавила: «Пусть все будет хорошо».

    Не знаю, что я имела в виду. Может быть, загадочное преступление, из-за которого мы оказались в замке. Или мою помолвку с Винсентом, закончившуюся так некрасиво. Зато я точно знала: когда огонек устремился ввысь, перед внутренним взором вдруг возникли глаза: пронзительные, завораживающие. Голубые. Глаза его светлости герцога Морана Де Вера.

    *****

    Слышался перезвон хрустальных фужеров и гул голосов. Слуги разносили игристое вино, умело лавируя среди нарядно одетых гостей. Пары кружились в центре огромного бального зала. Я отошла к огромной наряженной елке и теперь всматривалась в свое отражение в большом золотом шаре, используя его вместо зеркала.

    Выгляжу вроде бы неплохо, только румянец на щеках после мороза слишком яркий и глаза горят лихорадочным блеском с проблесками багрянца. Странно. Так быть не должно.

    На миг показалось, что сзади мелькнула какая-то смазанная белая тень, устремившаяся ко мне, и я стремительно обернулась. За спиной никого не было. Значит, показалось. Лишь сердце продолжало колотиться как сумасшедшее, и сила почему-то нервничала. Как будто она… почувствовала что-то в последний момент. Но что?!

    – Кайли… – передо мной вдруг возник тот, кого я хотела видеть меньше всего. Да что там, вообще не хотела видеть, а говорить уж тем более. Винсент!

    – Нам нужно поговорить, ты позволишь пригласить тебя на танец? – маркиз коротко поклонился мне, как того требовал этикет. Надо же, какой чопорный. Вчера, помнится…

    Стоп, Кайли, стоп.

    – Не думаю, что в этом есть смысл, – я сделала плавный шаг назад. – По-моему, тебе стоит пригласить графиню Сесиль, вы же оба свободные люди, – я мило ему улыбнулась. Ну… как cмогла.

    – Злишься, – безошибочно констатировал маркиз. – Поверь, дорогая, Сесиль для меня ничего не значит… – Винсент, кажется, решил, что сможет вернуть меня. После всего, что я видела между ними только вчера? Он серьезно считает меня законченной дурой? А может, всегда считал, как и других своих женщин? Похоже на то.

    Я смотрела на мужчину, стоящего сейчас напротив. Элегантный, холеный, как и всегда. Худощавое лицо с тонкими аристократическими чертами, безупречные манеры. И внимательный, пристальный взгляд светло-серых глаз, которые сейчас не показывали ничего. Неужели когда-то мне казалось, что я вижу в них если не любовь, то хотя бы заинтересованность, желание?

    – Между нами все кончено, Винсент. Нам не о чем говорить, – сказала я и развернулась, намереваясь уйти.

    – Стой! – маркиз перегородил мне дорогу.

    – Леди Вудвилл, у вас все хорошо? – рядом раздался низкий, бархатный голос, за которым скрывалась едва уловимая угроза. Не мне, Винсенту.

    Откуда он тут взялся?

    – Благодарю, ваша светлость, все хорошо, – я снова сделала попытку уйти, но не тут-то было!

    – Представите нас?

    – Маркиз Винсент Квинси – его светлость герцог Моран Де Вер, – нехотя произнесла я, совершенно не понимая, зачем главе королевской службы знакомиться с Винсентом. Разве он в числе подозреваемых?

    «И он, и его дружок, и Сесиль… – прошелестел внутренний голос. – Плохой из тебя королевский дознаватель. Герцог же сказал, что пригласил в замок тех, кто присутствовал на балах, где исчезали люди…»

    Точно!

    – Знаменитый маркиз Квинси, – герцог окинул Винсента нечитаемым взглядом, и губы его изогнулись в легкой улыбке. – Рад познакомиться с вами.

    Винсент что-то говорил в ответ, явно впечатленный вниманием к себе столь высокой персоны. Сарказма он не заметил. Я же смотрела только на герцога.

    Как он там сказал? Он рад?

    Боюсь, его «радость» для Винси-Квинси ничем хорошим не закончится. Слишком уж хищной выглядела улыбка герцога и пристальным был его взгляд.

  

  
    Глава 9

    Свой первый танец я по традиции танцевала с отцом.

    – Как я понимаю, объяснение с Винсентом в очном формате все же состоялось? – от моего родителя ничего нельзя было скрыть.

    – Да, мы окончательно поняли, что не созданы друг для друга.

    Отец хмыкнул: – Ко мне он тоже подходил.

    – Ты же не… – я с тревогой вгляделась в его лицо.

    – Нет, конечно. Этот мужчина тебя не достоин, и я рад, что ты это, наконец, поняла.

    – Спасибо, отец, – я улыбнулась ему, и дальше мы танцевали молча, под огромными люстрами, сияющими тысячами магических свечей.

    Стоило танцу закончиться, как отец повел меня к одной из колонн, но далеко мы уйти не успели.

    – Позвольте пригласить вас на танец, леди Кайли.

    Музыка окончательно стихла, а с ней, кажется, и гул голосов вокруг. Потому что все повернули головы и теперь смотрели на нас.

    Что. Он. Творит.

    – Конечно, – я все же вложила свою ладошку в длинные, сильные пальцы мужчины, который повел меня обратно в центр зала.

    – Лорд Моран, зачем вы привлекаете к нам лишнее внимание? – едва слышно спросила я.

    Я что, отчитываю главу королевской службы безопасности?

    Судя по всему, герцог подумал о том же, потому что его пальцы сжали мою ладонь стальными тисками, а вторая рука мужчины легла на мою талию, притягивая к себе. На грани дозволенного. Провокационно. Слишком близко!

    Лицо его при этом оставалось бесстрастным, а взгляд непроницаемым, так что я даже невольно восхитилась. Но ненадолго, когда увидела, какими завистливыми взглядами смотрят на меня другие дамы вокруг, не обращая внимания на своих кавалеров. Герцог затмил их всех! Вот только его разъяренных поклонниц мне не хватало.

    – Надеюсь, вы пригласите на танец и других дам, которые вам понравились, иначе они испепелят меня взглядами.

    – А вы решили, что понравились мне, леди Кайли? – прозвучал вкрадчивый голос у моего уха. И, прежде, чем я смогла найти достойный ответ, герцог добил меня словами: – Может, вы решили, что разбираетесь в психологии преступников? Или… – меня подхватили под поясницу, прогнув назад, и теперь нависали надо мной, придерживая в сложной фигуре танца, – что сами готовы руководить королевской службой безопасности?

    Герцог наконец-то вернул меня в вертикальное положение и продолжил: – Пригласив вас на танец, я всего лишь изобразил легкий интерес к вам, о котором мы договаривались. Ну и заодно показал всем, что вы под защитой членов королевской семьи, и намерен еще более усилить это впечатление.

    «Интересно, как?» – чуть было не сорвалось с языка.

    – Мне не нужна наседка, ваша светлость, – огрызнулась я, не желая признаваться самой себе, что его слова меня уязвили.

    – А кто вам сказал, леди Кайли, – герцог ухмыльнулся, глядя на меня своими невозможными ледяными глазами, мерцающими в полутьме бального зала, – что я наседка, а не лис, м-мм?

    Его руки сильнее сжались на моей талии, обхватывая ее практически полностью. Мы продолжали танцевать, неотрывно глядя друг другу в глаза.

    Что я читала в его?

    Затаенный огонь. Смертоносный, загадочный. И странно манящий, на который мне, глупому мотыльку, отчего-то вдруг захотелось полететь. Красиво очерченные губы изогнулись в улыбке, как будто для мужчины не было секретом, о чем я сейчас думаю, и это меня отрезвило.

    Лис в курятнике, ваша светлость? Ну-ну, это мы еще посмотрим! Как известно, цыплят по осени считают.* (* здесь английский эквивалент пословицы Don’t count your chickens before they hatch).

    *****

    Смысл сказанных герцогом слов я поняла через пару часов, когда бал в честь Серебряной ночи уже подходил к концу. Он, кстати, все же танцевал и с другими дамами, хотя мне показалось, Де Вер выбирал не глядя: просто из тех, кто в это мгновение оказывался рядом.

    Я что, слежу за ним? Только этого мне не хватало!

    Отвернувшись от бесстыдно-красивого герцога, кружащего очередную красотку, я последовала к фуршетным столам, когда сзади меня окликнул голос, который я бы никогда ни с кем не перепутала.

    – Леди Вудвилл, постойте…

    За моей спиной стоял его величество Конор.

    – Ваше величество, – обернувшись, я присела в низком реверансе, пытаясь скрыть смятение. Сердце колотилось как сумасшедшее, норовя выскочить из груди. Магия бунтовала, почувствовав его присутствие рядом. И что самое ужасное, я боялась поднять голову, потому что точно знала: мои глаза больше не черные, и король сразу же это заметит.

    – Поднимитесь, – раздался властный приказ, и мне не оставалось ничего, как ему подчиниться.

    Отец, где же ты? Сейчас ты мне нужен как никогда. Помоги!

    – Посмотрите на меня, леди Кайли.

    Король сказал это абсолютно спокойно, но я в ответ, наоборот, мелко задрожала.

    Что-то явно было не так.

    С ним, со мной, с моей силой, которая бесновалась внутри, как в клетке, требуя срочно бежать от того, кто стоял сейчас напротив, прожигая меня тяжелым немигающим взглядом.

    Я все же заставила себя поднять голову и теперь смотрела прямо в его глаза: черные, как сама ночь, в которых радужка полностью сливалась со зрачком. Магнетические, притягивающие к себе, как будто в них закручивались воронки.

    Король явно заметил изменения, произошедшие с моей внешностью, но комментировать не стал, вместо этого заговорив о другом.

    – Я знаю, что лорд Моран посветил вас в нашу… – король сделал небольшую паузу, – проблему. Надеюсь на ваше благоразумие, леди.

    Сказано было таким тоном, что только дурак не понял бы: король не хотел, чтобы я что-то испортила или кому-то разболтала о пропаже людей.

    – Конечно, ваше величество.

    – Рад, что мы поняли друг друга, и хочу, чтобы вы знали: в случае, если дело будет успешно раскрыто в ближайшие дни, всех участников расследования ожидает награда.

    Я вновь присела в реверансе, не зная, что сказать. Награда меня интересовала меньше всего.

    – И да, леди Кайли… – король теперь стоял так, что огонь камина освещал лишь одну половину его лица, тогда как вторая оказалась в полной темноте, из которой на меня смотрел мерцающий глаз. Жуткое зрелище! – я бы хотел, чтобы вы подарили мне свой танец на следующем балу.

    – Благодарю за оказанную честь, – я склонила голову, а когда подняла ее, короля рядом со мной уже не было.

    Что вообще происходит? Что ему от меня действительно нужно? Я заозиралась по сторонам в поисках отца, понимая, что больше всего на свете хочу сейчас оказаться рядом с ним. Подальше от его величества и его странного интереса ко мне. Какая бы магия ни была у Конора, она была слишком сильной и… откровенно пугающей.

    *****

    Отец как будто почувствовал, что нужен мне сейчас и, прервав свой разговор с лордами, подошел ко мне.

    – Все нормально, Кайли? – меня просканировал цепкий взгляд стальных глаз.

    – Да… Наверное… Не здесь, – шепнула я ему одними губами, наблюдая, как гости бала придвинулись к нам поближе, явно желая услышать подробности моей беседы с королем.

    – Конечно, дорогая. Идем.

    Мы вернулись в наши покои, где отец тут же усадил меня на диван, велев Джейн принести травяной чай.

    – Что случилось? Ты что-то увидела, почувствовала? Кто именно из гостей?

    – Не гость, отец, – я покачала головой. – Его величество Конор. С ним что-то не так, я чувствую это и мне страшно, – призналась тихо, зябко обхватив себя за плечи руками.

    Лицо отца вмиг застыло, превратившись в безжизненную маску, так что я даже испугалась: на моей памяти выдержка впервые изменила ему.

    – Отец?

    – Все хорошо, Кайли, – он быстро взял себя в руки, но было поздно. Я уже видела это выражение на его лице. Что оно выражало? Неверие? Шок? – Так о чем ты там говорила?

    – Моя сила ведет себя странно рядом с ним, будто боится его, – призналась я и решилась. – Может быть ты скажешь мне, какая у него магия, почему я так остро реагирую на нее? Я никому не скажу, возьми с меня магическую клятву.

    – Это исключено, Кайли, – отец покачал головой и, видя разочарование на моем лице, добавил уже мягче: – Некоторые тайны должны оставаться таковыми. А что касается его величества… его сила просто очень велика, поэтому ты так реагируешь на нее. Вот и все. Чаю, дорогая?

    Отец как ни в чем не бывало, сам стал разливать чай, принесенный служанкой. Я знала, что ранее он взял с нее магическую клятву о нераспространении любой информации о своих господах. Мог бы взять и с меня сейчас, но не стал. Значит, я была права: c магией короля что-то не так…

    – Не обижайся, я просто не могу тебе рассказать, даже если бы хотел, – отец передал мне чашку и теперь просто смотрел. Задумчиво, слишком уж пристально, как мне показалось.

    – Понимаю, ты связан магической клятвой, – кивнула я.

    – Особой клятвой, Кайли.

    – Что? – чашка дрогнула в моей руке. Он дал смертельную клятву? Зачем?!

    Смертельная клятва применялась слишком редко, в силу того, что мало кто соглашался рисковать своей жизнью. Она также не позволяла ничего рассказать посторонним. Вот только в отличие от обычной, убивала при попытке что-то сказать, в этом и была ее главная опасность. Ненароком оброненное слово, даже случайно… Никто не мог предсказать, что она сочтет за нарушение, тут же убив своего носителя.

    – Так было нужно, поверь…

    Я смотрела на отца, не в силах отойти от шока. Дархова служба у короля! Неужели его заставили? Такова теперь цена преданности главы королевской службы безопасности и советников Конора?

    – А герцог Де Вер тоже связан ей?

    Зачем я это спросила? Впрочем, ответ отца меня удивил.

    – Я так не думаю. А теперь иди спать, уже поздно.

    Уже лежа в кровати, я смотрела на камин, в котором умиротворенно потрескивали дрова. Сон все никак не шел. Я думала… обо всем. О таинственном преступнике, о котором мы ничего не знаем. Отце, который рисковал гораздо большим, чем я могла себе даже представить. А ведь я так радовалась его высоким должностям. Столько раз пыталась выведать у него правду, даже не подозревая, как сильно рискую им.

    Я сглотнула вязкий ком в горле. «Чего еще я не знаю о тебе, отец? – подумала с горечью. – Я так боюсь тебя потерять». Мысли сами собой перетекли к другим мужчинам: королю и его светлости. Отец сказал, что герцог не приносил подобной клятвы, хотя он сейчас занимает должность главы королевской безопасности. Это значит… значит…

    Либо что король безоговорочно ему доверяет, как своему ближайшему родственнику.

    Либо… – я даже подскочила на кровати, – что его магия абсолютно такая же, как у короля.

    Как же я сразу не догадалась?

    *****

    Неизвестный

    Замок Глейсвуд спал, убаюканный тихой зимней ночью. Загадочно мерцали звезды на черном бархате неба, деревья и земля укрылись белоснежной мерцающей шубкой. Гости давно разошлись по покоям: довольные, уставшие, предвкушающие новые развлечения.

    Он тоже… предвкушал. Все оказалось слишком легко, гораздо проще, чем он думал изначально, когда ехал сюда. Прекрасно понимая, что ему расставляют ловушку, в которую заманивают вкусной приманкой: аристократами с сильным уровнем дара.

    Но они даже не догадываются, с кем связались. Что ж… Будет забавно обхитрить их всех и снова бесследно раствориться, как он всегда это делал. А потом наблюдать, как они из кожи вон лезут, пытаясь поймать его, хотя он совсем рядом – только руку протяни. Это доставит ему несравнимое удовольствие.

    Новая жертва уже выбрана и сейчас… – он прислушался к чему-то далекому, и тонкие губы изогнулись в чудовищной улыбке, – она сама направляется к нему.

    Игра началась, господа из королевской службы безопасности!

  

  
    Глава 10

    Обычно, первое утро новогодья я долго нежилась в своей постели, но только не в этот раз. Разбудили меня голоса, раздававшиеся из гостиной: отрывистые, короткие реплики герцога явно свидетельствовали о том, что лорд Моран зашел к нам не с целью пожелать доброго утра.

    Терзаемая плохими предчувствиями, я вызвала к себе Джейн и оделась в кратчайшие сроки, чтобы уже через пятнадцать минут стоять перед дверями отцовского кабинета, из-за которых не доносилось ни звука.

    «Они накинули полог тишины, – поняла я. – Плохой знак».

    Я не ошиблась. Стоило мне постучать и войти, как мужчины одновременно и резко обернулись ко мне. В глаза сразу бросилось сосредоточенное лицо отца.

    – Доброе утро. Что-то случилось?

    – Едва ли его можно назвать добрым, леди Кайли, – откликнулся герцог, – у нас пропал один из гостей.

    Я задохнулась от ужаса. Неужели это теперь происходит и здесь, в замке?

    «А чего ты хотела, Кайли? Герцог не обещал, что новых жертв не будет, скорее, речь шла о ловле на живца».

    – Вы сказали «пропал»? Значит, это мужчина?

    – Верно. Присаживайтесь, я как раз рассказывал вашему отцу то, что нам известно на данный момент, – герцог встал у стола, заложив руки за спину. Пожалуй, таким я его еще не видела прежде: мрачным, натянутым, как стрела, готовая выстрелить в любой момент.

    Скупые движения и нечитаемое выражение лица свидетельствовали о том, что под этим напускным спокойствием бушевал настоящий ураган. Но герцог, как и мой отец, умел сдерживать эмоции, не позволяя им взять верх над собой.

    – Итак, пропавший – это лорд Феликс Орбан. Молод, двадцать пять лет. Не женат, – сказано было с нажимом, и мой отец кивнул, поняв, что герцог имеет ввиду. – Прибыл в замок в компании друзей примерно своего возраста. В открытых связях с кем-либо не замечен. Ведет довольно праздный образ жизни, являясь вторым сыном своего отца* (*речь о наследовании, когда старший сын перенимает все дела своего отца и титул, а младшие дети этого лишены).

    – При каких обстоятельствах он пропал? – отец опередил меня с вопросом. Я собиралась спросить, а точно ли речь идет о пропаже? Вдруг молодой лорд просто загулял? Сама я знала Феликса весьма посредственно, и к характеристике, данной герцогом, могла бы добавить лишь то, что он был весьма симпатичным блондином. Впрочем, вряд ли для Морана это имело значение.

    – Вчерашний бал для лорда Феликса, очевидно, закончился поздно. Никто из его друзей точно не смог припомнить, когда он покинул его и, главное, один или в компании с… – быстрый взгляд на меня.

    Отец понимающе кивнул.

    Он хотел сказать с дамой? Как мало я, оказывается, знаю о жизни леди из высшего общества!

    – Его приятели, проснувшись, решили захватить Феликса с собой на завтрак, вот только лорда в покоях не оказалось. Личный камердинер подтвердил, что он не ночевал в них.

    – И почему они решили, что он пропал, а не отсыпается где-нибудь после бурно проведенной ночи?

    – Они так и решили… вначале. Но сегодня на рассвете в замок прилетело два магических вестника: от отца лорда Обрана и его старшего брата. Они перестали чувствовать его магию. Не мне вам говорить, лорд Эдвард, что это может означать…

    В кабинете повисло тяжелое молчание.

    Если отец и брат перестали чувствовать родственную магию Феликса, значит, ее больше попросту нет. А такое возможно лишь в двух случаях: либо он лишился ее, либо умер.

    – И да, старший лорд подтвердил, что у его сына был высокий уровень дара. Так что наши подозрения подтвердились: преступник выбирает жертв именно по ней. Так что, теоретически, мы можем вычислить его следующую жертву…

    Я вздрогнула, когда герцог произнес эти слова. То есть он предполагает, что жертвы еще будут?

    – …Но для этого каждый, подчеркиваю, каждый аристократ, находящийся в замке, должен будет раскрыть свой дар. А они на это никогда не пойдут.

    – Согласен, – кивнул отец. – Есть ли свидетели, зацепки?

    – Ничего. Но вы должны понимать, я сильно ограничен в методах и средствах. Мы не хотим спугнуть преступника, поэтому для всех лорд Феликс официально покинул замок по срочному семейному делу.

    – А его друзья?

    – C них взята магическая клятва о неразглашении.

    – Хорошо. Я должен пообщаться с ними, и немедленно, – отец поднялся со своего кресла. – А также побывать в покоях пропавшего. Кайли, никуда не выходи до моего возвращения.

    Он кивнул мне, собираясь уходить. Герцог последовал его примеру, задержав на мне долгий, сверкающий взгляд. Вот, опять эта странная магия!

    – Подождите!

    Моран остановился, его хищная темная бровь вопросительно изогнулась.

    – Леди Кайли, вы что-то хотите мне рассказать? Заметили что-нибудь необычное на балу?

    – Да…То есть нет… – я получила предупреждающий взгляд отца и сникла. – Не знаю, важно ли это…

    – Сейчас любая мелочь может оказаться важной, леди Кайли, – герцог вдруг оказался рядом со мной. – Говорите! – властно потребовал он.

    – Вчера я заметила одну странность…

    Боги, как же сказать, но так, чтобы не выдать, что я ведьма? И при этом не выглядеть идиоткой?

    – Какую же? – пристальный взгляд впился в меня тысячей раскаленных игл.

    – Смазанная тень… Светлая… Мне показалось, я увидела ее в бальном зале, когда стояла у елки и смотрела на свое отражение в шаре.

    Следующие пять минут меня засыпали вопросами. На что была похожа эта тень. Что я почувствовала, увидев ее. В каком именно месте она появилась. Куда пропала и в какой момент.

    Я отвечала, понимая, что ему это важно. Нам всем важно, если уж на то пошло.

    – И вы почувствовали необъяснимый страх, увидев ее, я правильно понял? – спросил герцог.

    – Да. Необъяснимый. Как будто она хотела что-то сделать со мной. Страшное.

    – Кайли… – отец вмиг оказался рядом. – Почему ты вчера ничего не рассказала?

    – Думала, мне показалось. Прости, отец, – я виновато опустила взгляд. Я ведь хотела ему рассказать, но разговор зашел о другом, и мне стало не до того.

    – Все в этом деле важно, – герцог сверкнул голубыми ледяными глазами.

    – Злой дух? – обратился отец к Морану.

    – Если и так, то слишком странный. Дух, чувствующий уровень дара? Я о таком не слышал. А вы?

    Отец покачал головой.

    – Злые духи обычно привязаны к одному месту и не покидают его, а до столицы несколько дней пути, – продолжал герцог. – Но они также могут быть привязаны и к предмету, а это бы означало, что у нас не один преступник, а два, – в его взгляде появилась смертоносная сталь.

    – Идемте, лорд Эдвард. Попробуем что-нибудь разузнать с помощью вашего дара. А заодно и проверим, нет ли в замке привидений.

    *****

    Мужчин не было вот уже несколько часов, и я не находила себе места. Порывалась то отправиться их разыскивать, то вновь застывала в центре гостиной, понимая, что не могу ослушаться просьбы отца. Не могу его подвести.

    Джейн принесла мне обед, но едва ли я сейчас чувствовала вкус еды. Кто же он, наш неведомый враг? Каким образом он так легко заманивает в свои сети женщин, мужчин? Думай, Кайли, думай! Представь себя на месте Феликса.

    Итак, я молодой лорд, приехавший в замок на новогодье. Меня окружают друзья, любовницы… Нет, здесь я уверена не была. Хорошо, предположим, лорд прибыл в замок, необремененный постоянными отношениями.

    Вот он спускается вместе со всеми на улицу, загадывает желание в Серебряную ночь. Далее следует на бал, разговаривает, веселится. Танцует? Скорее всего, хотя я не помню его среди танцующих пар.

    Вероятно, в какой-то момент друзья разошлись, как это часто бывает на балах. Феликс остался один. Что бы он стал делать? Он мог присоединиться к другим лордам, но не сделал этого, иначе бы его кто-то заметил. Мог вернуться к себе, но это было бы слишком скучно для такого, как он – молодого, красивого повесы. Винсент, например, с воодушевлением ухлестывал в замке за графиней Сесиль.

    «Он тоже мог найти себе леди на ночь, – прошептал кто-то внутри. – Пусть его друзья ничего не знали о ней, но это не значит, что ее не было».

    Я обдумывала эту версию со всех сторон и все больше склонялась к тому, что она самая убедительная, если бы не одно но: получается, преступник – женщина? Или она лишь сообщница, а на самом деле их двое?

    И где сейчас Феликс, жив ли он, или…

    Дверь отворилась, и на ее пороге возник отец. Один, без герцога Де Вера. Его уставший вид явно свидетельствовал о том, что он за сегодняшний день слишком много использовал магию интуита.

    – Отец! – я бросилась к нему в нетерпении, но все же взяла себя в руки и подождала, когда он сядет за обеденный стол, понимая, что ему нужно хоть немного восстановить свои силы.

    – Удалось что-нибудь найти? – спросила, когда с трапезой было покончено, а Хамфри, его камердинер, принес из кабинета сигары – слабость, которую отец позволял себе иногда.

    – И да, и нет, Кайли. Друзья лорда Феликса действительно не солгали: я не почувствовал в ком-либо из них злого умысла. Но вот осмотр покоев лорда дал неожиданную зацепку.

    – Что же? – я вся обратилась в слух.

    – Феликс все же заходил в них после бала, я почувствовал это. Совсем ненадолго, а потом снова исчез. Зачем – выяснить пока не удалось, камердинер уверяет, что все вещи на своих местах. Но знаешь, что самое странное… – отец раскурил сигару и откинулся на спинку кресла, – ощущение такое, что, выйдя из них, он просто взял и исчез посреди коридора.

  

  
    Глава 11

    После обеда отец снова куда-то ушел, наказав мне оставаться в покоях. Смертная скука!

    Я попробовала почитать книгу, но любимые прежде герои теперь казались какими-то пресными и скучными. Ведь в замке в этот самый момент проходило настоящее расследование загадочного исчезновения молодого лорда. Жив ли он еще? И, если да, где может находиться?

    Глейсвуд был большим, просто так его не найти…

    Отложив в сторону пухлый томик, я пыталась угадать, с какой целью Феликс мог ненадолго заглянуть в свои покои. Вариантов было множество. И, главное, это могло оказаться как важным, так и нет, уведя нас по ложному пути. А вот то, что он исчез посреди коридора, навевало определенные мысли…

    Кто знает этот замок лучше других? Очевидно, что его величество Конор, ну и герцог Де Вер, конечно. Кто знает все его тайные ходы и укромные уголки, где можно спрятать похищенного или его тело? И здесь ответ очевиден.

    Могло ли быть так, что это король увел Феликса в тайных ход? И не менее важный вопрос: он присутствовал на балах и приемах, где пропадали люди?

    «А вот теперь осторожнее, Кайли, – обеспокоенно шепнул внутренний голос. – Эти мысли слишком опасны. К тому же, если король – преступник, зачем ему самому затевать это расследование?»

    Хотела бы я знать!

    А может… Следующая мысль ударила под дых так внезапно, что я даже дышать перестала. А может, все эти разговоры о том, что преступника в Глейсвуде поймать будет проще всего – фикция? Может, мы с отцом вообще ничего не знаем, и нас заманили сюда как жертв? Ведь мы поверили герцогу на слово, но если так вдуматься, где доказательства, кроме его слов?

    Зато странностей хоть отбавляй! Внезапное появление герцога на пороге нашего дома. И в столице. Где он был до этого, почему о нем никто не знал? Раскрытие личности главы королевской службы безопасности, что раньше считалось недопустимым. Странный интерес герцога ко мне.

    А ведь я уже думала об этом раньше, просто… решила, что немного нравлюсь ему? Но что, если его интерес был вызван совсем другим, например, моей магией? Да, дар пока спит, лишь иногда заявляя о себе, но после инициации все будет совсем иначе.

    Я приложила руки к горящим щекам, понимая, что ступаю по тонкой грани. По очень-очень тонкой грани. О, сейчас и я бы очень хотела узнать, каким уровнем магии обладают остальные гости из замка.

    Что, если мы все здесь потенциальные жертвы, запертые с преступником в замке, отрезанном от мира непрекращающимся снегопадом?

    *****

    Вечерело. Синие сумерки рано опустились на замок, за окном кружились резные снежинки, с любопытством заглядывая внутрь. Отец до сих пор не вернулся, и я терзалась плохими предчувствиями, как будто вот-вот что-то должно было произойти.

    Джейн помогла мне переодеться к ужину: для него я выбрала атласное лавандовое платье, украшенное серебристым кружевом на груди.

    – Сюда прекрасно подойдет колье из белого золота с бриллиантами, – служанка открыла бархатный футляр, демонстрируя мне украшение.

    – Да, ты права, – я задумчиво рассматривала себя в зеркале.

    Красива? Наверное, по крайней мере, так многие говорили. Винсент не был исключением.

    Соблазнительна? О да, модистка постаралась, декольте на платье вышло весьма смелым. Впрочем, мне действительно было что показать.

    Наивна и беззащитна? Не знаю. Раньше я бы возмутилась такой характеристике. Сейчас… не знала уже ничего. Может, отец был прав, держа меня подальше от того, что происходило в высшем обществе? Интриги, тайная жизнь, ложь и обман. Все это было совсем не по мне.

    Как так получилось, что за последние несколько дней моя жизнь изменилась до неузнаваемости? Рада ли я тому, что узнала об окружающих? Ответа пока не было.

    Вздохнув, я отпустила Джейн и быстро написала отцу записку, чтобы не волновался и знал, где меня искать, если вернется раньше. А потом решительно направилась к стене, за которой располагался тайный ход.

    Я хотела проверить одну версию: о том, что Феликс случайно попал в него и заблудился в переходах. Или что там можно отыскать его следы. Надежды на это было ничтожно мало, но вдруг…

    *****

    Тайный ход встретил меня приглушенным светом магических светильников и тишиной. Какое-то время я стояла, прислушиваясь к ней, а потом решительно двинулась налево – в ту сторону, откуда мог прийти Феликс. Теоретически. Ориентирование на местности точно не было моей сильной стороной, и я лишь примерно догадывалась, где могли располагаться его покои и коридор, по которому он шел.

    Поворот. Еще один, и еще. Я шла уже не менее десяти минут, понятия не имея, где нахожусь, когда светильники на стенах странно моргнули, заставив меня испуганно замереть на месте. Будь это обычные свечи, я бы решила, что где-то открылась дверь и потянуло сквозняком. Но ведь свечи не настоящие, тогда на что они среагировали?!

    Я вновь прислушалась к тишине и облегченно вздохнула. Ничего, просто нервы. В этом замке и не такое почуди…

    Шаги. Я явственно услышала вдалеке уверенные шаги, гулким эхом отдававшиеся по каменному полу, и в тот же момент кто-то шепнул мне на ухо: «беги»!

    И я побежала. Подхватив длинные юбки вечернего платья, я неслась вперед, уже не считая повороты. Лишь бы быть подальше от того, кто шел сейчас следом – уверенно, неотвратимо настигая меня.

    Стучали каблучки бархатных туфелек, гулким эхом отдаваясь на каменном полу. Охх, они же меня выдают! Я быстро наклонилась и сняла обувь, сжав ее в пальцах. Не бог весть какое оружие, но все же.

    Сердце пойманной в силки птицей билось в груди, почуяв приближение охотника. Кто это был? Может, мне показалось, и он преследует не меня? Я заставила себя остановиться и вновь прислушалась. Шаги раздавались все ближе. Медлить было нельзя, нужно выбираться из тайного хода.

    Теперь я бежала, нервно оглядываясь по сторонам. Где здесь выход? Хоть какой-нибудь, ведущий без разницы куда!

    Крошечный рычажок я заметила только через два поворота и нажав на него, буквально ввалилась внутрь, с облегчением видя, как тяжелая дубовая панель за моей спиной встает на место, отсекая от преследователя.

    И только потом обернулась, чтобы посмотреть, где именно я оказалась.

    *****

    Судя по всему, это были чьи-то покои, по роскоши превосходившие даже наши с отцом. И… явно мужские.

    «Короля?» – испуганно пискнул внутренний голос, но я затолкала его поглубже, настороженно оглядываясь по сторонам. Не до него сейчас, нужно понять, где именно я очутилась и как можно быстрее уходить отсюда – покои явно были жилыми. Об этом свидетельствовали личные вещи на столе у окна: несколько книг, листы белоснежной бумаги с лежащим поверх них писчим пером. Крадучись, я проследовала из рабочего кабинета, в котором оказалась, дальше, в гостиную, осматриваясь по сторонам.

    Широкий диван, обитый темно-изумрудным бархатом, в тон ему портьеры на окнах, два кожаных кресла у камина, обеденный стол и еще один стол… то есть столб… То есть, остолбеневший герцог Де Вер собственной персоной в одних лишь домашних шелковых брюках, низко сидящих на бедрах.

    И я. Благовоспитанная юная леди, оказавшаяся в чужих покоях наедине с мужчиной.

    Благовоспитанность, правда, сейчас активно сдавала свои позиции, во все глаза таращась на идеально-вылепленное мужское тело. Руки, перевитые канатами мышц, которые лорд обычно преступно скрывал под камзолом. Литые пластины широкой груди, пресс с кубиками, даже на первый взгляд очень твердый, а если на ощупь… Крепкие узкие бедра, на которых едва держались эти его шелковые черные брюки.

    Исчезни, демон-обольститель! Вернее, лорд Моран, конечно.

    Я все же заставила себя поднять взгляд выше, тут же сталкиваясь с ответным: пронзительным, хищным. Понимающим таким! По красиво очерченным губам лорда скользнула опасная улыбка.

    – Леди Кайли, какая приятная неожиданность… – низкий, с хрипотцой голос вызвал в теле легкий озноб. Но он же помог отмереть, и я быстро отвернулась, вспомнив, наконец, о приличиях.

    – Прошу прощения, ваша светлость, я случайно оказалась в этих покоях. И не знала, что они принадлежат именно вам.

    – Неужели? – в голосе за моей спиной явно послышалась насмешка.

    Он что же решил, что я… – я опустила взгляд вниз. В руках зажаты туфли, платье от бега сдвинулось вниз, отчего вырез стал совсем провокационным. О нет!

    – Вы не могли бы одеться? – раздраженно ответила я и, подумав, добавила. – Пожалуйста.

    – Уверены, что мне следует сделать именно это?

    Я мысленно закатила глаза. Этот ходячий грех с ума меня сведет. Ему что, доставляет удовольствие надо мной издеваться?

    Ведьма внутри меня тихо рассмеялась и шепнула: – «Да».

    – Можете поворачиваться, леди Кай-ли, – герцог умудрялся произносить мое имя как-то слишком уж… слишком!

    Но, по крайней мере, он действительно оделся… почти. Видимо, я застала его в тот момент, когда мужчина только вышел из ванной комнаты, потому что его волосы по-прежнему были мокрыми. Сейчас его светлость одел рубашку, но не застегнул ее, и я могла по-прежнему наблюдать совершенное тело. По груди скользила, сверкая, крошечная капелька воды.

    – Это не то, о чем вы подумали, – быстро проговорила я, понимая, в какой ужасной ситуации оказалась. Если кто-то узнает, моей репутации точно конец! Надо убедить герцога никому не рассказывать об этом маленьком недоразумении, а дальше… дальше, вероятно, вновь идти в тайный ход. Не могу же я выйти из его покоев? Это будет полная катастрофа.

    – А что я подумал, м-мм? – кончики губ Морана тронула загадочная улыбка, и он стал неторопливо приближаться ко мне. Глядя прямо в глаза, не отпуская, словно подцепив на крючок мой загипнотизированный взгляд.

    Может, конец уже наступил, мне и выходить для этого не нужно?

    – Так что же, Кайли? – герцог был уже совсем рядом. Взгляд его – горячий, мужской, медленно скользил по моему лицу, шее, спустился ниже и стал стремительно темнеть.

    Дархово платье! Я ведь говорила модистке, чтобы сделала вырез поменьше!

    Я стояла, как завороженная, не в силах что-либо отвечать. Убеждая себя не смотреть в эти мерцающие глаза, пока они медленно приближались к моим. Не смотреть на эти губы, в изгибе которых угадывались коварство и порок.

    Интересно, а как герцог целуется?

    Внутренний голос обреченно застонал.

    – Что я пришла к вам специально, – я заставила себя отступить от герцога на шаг назад. – Поверьте, у меня и в мыслях не было попасть именно в ваши покои.

    Темная бровь мужчины выразительно выгнулась.

    Что я несу!

    – Я ждала отца, но его все не было, – начала торопливо объяснять я. – Все думала о том, что лорд Феликс исчез в коридоре, и решила....

    – Поискать его в тайном ходу?

    Мне кажется, или герцог вновь оказался непозволительно близко? Я отступила еще на шаг.

    – Да. Подумала, вдруг он случайно нажал на рычаг и оказался внутри, а потом не смог выбраться… – последние слова я пробормотала, поняв, как глупо все это звучит.

    – А вы не подумали, леди Кайли, что эту версию я проверил в первую очередь, – герцог плавно и медленно наступал на меня, пока я так же медленно пятилась назад. – Не подумали, что вам запретили покидать свои покои для вашей же безопасности? – взгляд обжег льдом.

    – Что ваш отец, в конце концов, будет волноваться…

    – Я оставила ему записку, – тихо пискнула я, в общем-то, согласная с его словами, и возражающая скорее из принципа. И тут же поняла, что отступать дальше некуда: за моей спиной оказалась стена, а Моран стоял напротив, в шаге от меня. Высокий, на две головы выше. И… злой, как тысяча демонов.

    – А еще, леди Кай-ли, – правая рука герцога впечаталась в стену рядом с моей головой, отсекая мне один из путей отступления. – Мне надоело, что вы вертитесь у меня под ногами и играете в дознавателя. О чем мы договаривались, напомните мне?

    – Что я не буду вмешиваться. Буду только наблюдать. Во всем слушаться, – отчиталась я бодро.

    – Последний пункт мне особенно нравится, – раздался над ухом бархатный шепот. Тонкие острые крылья носа герцога вздрагивали, губы едва заметно усмехались.

    Так это просто очередная игра? Я облегченно перевела дыхание, намереваясь выскользнуть из ловушки, в которую он меня загнал, и в этот момент вторая рука герцога впечаталась в стену с другой стороны от меня, напрочь лишая меня такой возможности.

    – Так какой Бездны вы творите? И кстати, как вы нашли мои покои?

    – Случайно, – я кусала губы, не зная, куда деть взгляд. Не понимая, что нервирует меня больше всего: близость герцога, его злость или вся ситуация в целом. – Я услышала чьи-то шаги и побежала в противоположную сторону. Он не отставал. Я просто испугалась, – я рискнула поднять взгляд на мужчину, что, не мигая, смотрел на меня, – и начала искать выход. Ваши покои оказались первыми на пути.

    – Вы уверены?

    – Конечно, – кивнула я. – Я не пропустила бы рычаг. Я пробежала два поворота и…

    – Вы уверены в том, что вас преследовал именно мужчина? – перебил меня герцог.

    – Я… – до меня стало доходить. – Уверена. Шаги были тяжелыми и четкими. Леди так не ходят, – добавила я.

    – Леди, – герцог наклонился ко мне так близко, что наши губы почти соприкоснулись и меня обдало морозным дыханием зимы, – могут ходить по-разному, чтобы достичь своих целей, Кай-ли. Он молчал, лишь глаза разгорались все ярче, вбирая в себя мой растерянный взгляд. Заставляя замереть в смятении. Он же не хочет..?

    В следующее мгновение лорд резко отстранился и торопливо отошел в сторону. – Дайте мне десять минут, леди Кайли. Я соберусь на ужин и провожу вас к отцу.

  

  
    Глава 12

    Сегодняшний ужин был практически точной копией предыдущего. Хотя нет, отличия все же были: я сидела, не смея поднять глаз, периодически ощущая на себе долгие, пронзительные взгляды c противоположной стороны стола.

    Отец был молчалив, лишь периодически перекидываясь фразами с соседями по столу. Он не одобрял моего безрассудного поведения, о чем не преминул сказать, когда герцог привел меня обратно в покои. И пообещал отправить в столичный особняк, если подобное повторится.

    Как же мне вновь заслужить его доверие?

    Я все же решила посмотреть на гостей, присутствующих сегодня на ужине, и облегченно вздохнула: вроде бы все стулья заняты, никто не пропал. Лорды и леди ели и пили, переговариваясь и смеясь. Слуги разносили новые блюда. Король с герцогом о чем-то тихо беседовали между собой.

    А вот эти два приунывших лорда, очевидно, и есть друзья Феликса. Я присмотрелась к ним внимательнее, но ничего особенного не заметила: молодые, франтоватые, приятной наружности. Наверняка пользуются успехом у юных неискушенных леди.

    Невдалеке от них со скучающим лицом сидел виконт Лиам Ричи, а рядом с ним Винсент, красивый и безупречный, как и всегда. Длинные пальцы держали фужер с белым вином, тонкие губы улыбались чему-то, или… кому-то?

    Напротив расположилась графиня Сесиль. Сегодня она превзошла саму себя: роскошное платье демонстрировало покатые плечи и подчеркивало красивую высокую грудь, светлые волосы украшала живая роза. Где только нашла зимой!

    Я нахмурилась, не в силах отвести взгляд от любовницы Винсента. Графиня притягивала к себе взгляды, как магнит: то ли цветом своего платья, похожим на алую кровь, то ли контрастным сочетанием белого и красного. Красивым, опасным.

    А еще выражением лица, с которым она смотрела на мужчин, окружавших ее. Чувственные, ярко-накрашенные губы улыбались, демонстрируя жемчужные зубки. В глазах отчетливо читался призыв.

    Леди явно решила сегодня обольщать и покорять. Винсент поплыл, да и другие лорды, судя по их виду, тоже. Соблазнительная. Одинокая. Готовая к приключениям, чтобы развеять скуку. Что еще надо мужчинам?

    Я хмыкнула про себя, отводя взгляд. Кажется, мой бывший жених стремительно теряет свои позиции и его вот-вот заменят другим. Неужели она что-то узнала? Или между ними такая игра?

    …После ужина гостям объявили, что их ждет сюрприз: беспроигрышная лотерея с вручением небольших презентов лично от короля.

    Условия были просты: слуга поочередно обходил всех собравшихся с большим цилиндром, в котором лежали бумажки, свернутые трубочкой. На каждой значилось имя гостя. Нужно было вытащить бумажку и вслух зачитать это имя, прибавив к нему «Подарок для…»

    Король, сидевший поодаль, выуживал из мешка маленькие коробочки, перевязанные блестящими лентами. Как только имя звучало, гость подходил к нему и получал свой подарок.

    Я сидела на диване рядом с другими леди и улыбалась: все-таки мы навсегда остаемся детьми и любим сюрпризы. От короля только что отошел довольный и взволнованный лорд с пышными усами.

    – Подарок для леди Кайли Вудвилл, – одна из дам зачитала мое имя, написанное на бумажке. Все взгляды тут же устремились на меня.

    На негнущихся ногах я подошла к королю и склонилась в положенном реверансе. Спину вдруг обжег убийственный взгляд, и я с трудом заставила себя остаться на месте и не обернуться.

    – Леди Кайли, – король изучающе смотрел на меня. Слишком долго. Слишком внимательно.

    Что ему нужно?

    – Чудесно выглядите. – Конор, наконец, перестал рассматривать меня и запустил руку в мешок, выбирая оттуда подарок.

    Интересно, что там будет? Коробка конфет? Какая-нибудь безделушка? Книга, быть может?

    – Прошу вас. С праздником новогодья, – мне протягивали совсем небольшую черную коробочку, украшенную зеленым бантом.

    – С праздником новогодья, ваше величество, – откликнулась я, желая оказаться от него как можно дальше и открыть, наконец, свой подарок. Его размер явно свидетельствовал о том, что мои версии были ошибочны.

    Увы, с этим пришлось повременить. Гостей было много, поэтому раздача подарков затянулась. От нечего делать я разглядывала гостиную и находившихся в ней людей. Интересно, чей именно взгляд я почувствовала, подходя к королю? Какая-то тайная любовница Конора? Он не был замечен в открытых связях с красавицами двора.

    Я как раз разглядывала гостей, когда споткнулась о завораживающий голубой взгляд, мерцающий в полутьме. Де Вер сидел в тени, небрежно откинувшись на стену и лениво посматривая по сторонам. Но только дурак не заметил бы под этими полуопущенными ресницами смертоносную ледяную сталь.

    Почему мне кажется, что сегодня, в своих покоях, он хотел поцеловать меня, и лишь в последний момент остановился? Как и я. Я просто струсила, чего уж там. Чувствовала, что этот мужчина слишком опасен для такой наивной глупышки, как я. Что это совсем не Винсент, который будет мил и любезен в общении.

    Такого, как Моран, ни остановят никакие условности и приличия.

    И все же… я не могла не признать, что он волновал меня. Своей дьявольски-привлекательной внешностью, исходящей от него опасностью, силой. В конце концов, этими своими странными играми со мной. Мне ведь тоже нравилось с ним играть.

    Герцог, как будто мог читать мысли на расстоянии, потому что глаза его насмешливо сверкнули.

    Я что, все еще смотрю на него?

    Впрочем, не я одна. Другие леди тоже желали понравится герцогу, очевидно. Эта мысль отчего-то вызвала раздражение.

    Я торопливо перевела взгляд на лорда, к которому только что подошел слуга, протягивая тому картонный цилиндр с именами гостей.

    – Прошу вас, назовите нам имя следующего гостя.

    – Леди Сесиль Иден, – произнес молодой лорд, широко улыбаясь. Видимо, прелести графини и его не оставили равнодушным этим вечером. – Леди Сесиль, – повторил он громче, обводя взглядом зал.

    Вот только графиня так и не вышла за своим подарком. Ее не было в гостиной. Ее вообще нигде не было.

    *****

    – Как такое вообще возможно? Буквально на наших глазах… – в наших покоях вновь собрался маленький штаб: Моран, мой отец и два помощника герцога из королевской службы безопасности, играющих в замке роль слуг. Один из них, кстати, был тем самым, что разносил цилиндр с именами гостей.

    – Я точно помню, что графиня шла из обеденного зала в гостиную, – произнес мужчина, – ее платье было слишком ярким, оно постоянно бросалось мне в глаза.

    – Вот именно, – герцог выглядел собранным и серьезным, – какой Бездны преступник выбрал такую яркую женщину, передвижения или отсутствие которой легко заметить, кто-нибудь может мне сказать? – он обвел взглядом собравшихся, на мгновение задержав его на мне, скромно сидевшей в уголке.

    – Случайная жертва, оказавшаяся не в том месте и не в то время? – предположил второй сотрудник королевской службы безопасности.

    – Не думаю, – процедил герцог. – Еще версии?

    – Кхмм, полагаю, – взял слово отец, – что он просто играет с нами.

    – Поясните, лорд Эдвард.

    – Думаю, преступник прекрасно знает, что его заманили в этот замок, как в ловушку. И уверен, что сможет уйти безнаказанным. Леди Сесиль он выбрал нарочно, хотя мог бы выбрать любого другого. Именно из-за цвета ее платья. Увы, графине просто не повезло.

    В кабинете повисла напряженная тишина.

    – Недеюсь, вы все же ошибаетесь, – Моран, не мигая, смотрел на отца. Но было видно, что он и сам думал о том же.

    – Господа, есть еще одно важное обстоятельство, – снова взял слово мнимый слуга с цилиндром. – Как только стало известно, что графини нет в гостиной, я пересчитал всех присутствующих.

    – И?

    Я затаила дыхание в ожидании ответа.

    – Все гости были на месте. Абсолютно все.

    – Вы могли случайно обсчитаться? – отец нахмурился.

    – Исключено, я проверял несколько раз.

    Мужчины вновь замолчали.

    – И что это может означать? – я, наконец, не выдержала, переводя взгляд с одного на другого.

    – Это означает, леди Кайли, – герцог опасно сверкнул глазами, – что мы имеем дело не с человеком. И тень, что вы видели в отражении шара, с большой долей вероятности и была преступником.

    *****

    Герцог Де Вер стал уверенно отдавать указания своим людям. Проверить магический фон в гостиной, всех прилегающих помещениях и покоях графини. Установить ее распорядок дня, круг знакомых в замке и планы на вечер. Допросить личную служанку. Отправить запрос в столицу, чтобы выслали все сведения о графине. Все, что смогут найти.

    – Впрочем, я и так знаю, что они ответят, – герцог развернулся к нам с отцом, стоило тем уйти. – Что она обладала сильным даром.

    – Кстати, магия у всех пропавших была одинаковая? – откликнулся отец, что до этого сидел молча, раскуривая свою сигару.

    – Я тоже об этом подумал, но нет. Ни единого совпадения.

    Мужчины обменялись одним им понятными взглядами. А вот я, признаться, уже ничего не понимала. Если это не дух и не человек, тогда кто преступник? И с какой целью похищает людей?

    И, главное: случайно ли тень оказалась на балу именно возле меня?

    – Никогда о таком не слышал, – мрачно проговорил Моран, задумчиво глядя в окно, за которым давно царствовала зимняя ночь. – Я, конечно, посмотрю записи архивов, но надежды мало.

    – Думаю, вы правы, – отец кивнул. Может быть… поискать в другом месте?

    Мое любопытство тут же вскинуло голову: о чем они говорят?

    – Не думаю, что нам это поможет, но я попробую, – туманно ответил герцог.

    Судя по всему, они знали что-то, чего не знала я, и говорить об этом не собирались. Я возмущенно посмотрела на отца, но он и бровью не повел, зато герцог иронично улыбнулся кончиками губ.

    – А это не мог быть слуга? – высказала я весьма здравое предположение. Так мне, по крайней мере, казалось.

    – Нет, леди Кайли, – его светлость посмотрел на меня, как на неразумного ребенка. – Со всеми слугами заключен магический контракт, и они все на виду. Это раз. Я лично отбирал каждого, кто будет прислуживать в замке. Это два. И, главное, среди слуг нет людей с магией. Это три.

    – Ясно… – я замолчала, обдумывая, должна ли я сказать… Наверное, в сложившихся обстоятельствах, да.

    – Есть еще кое-что, что вы должны узнать о графине Сесиль, – я прочистила горло.

    Темная бровь герцога выжидательно выгнулась.

    – У нее был любовник. Здесь. В замке.

    – И кто же? – отец подозрительно прищурился, и я вздохнула.

    – Винсент.

    Надо отдать ему должное, отец мгновенно взял себя в руки, лишь в серых глазах мелькнула холодная сталь. Вот поэтому тогда я и не рассказала ему об истинных причинах разрыва помолвки, отделавшись лишь общими фразами о ссоре: знала, что это может быть чревато последствиями для здоровья маркиза Квинси.

    – Вот значит как…

    Оба мужчины смотрели на меня, как будто силясь понять, что скрывается за моим внешним спокойствием.

    Что? Да, собственно, ничего. Разговор с Винсентом и графиней все окончательно расставил по местам, и теперь я не испытывала к бывшему жениху ничего. Просто знакомый, за которым пока еще было забавно наблюдать. Так, по старой памяти. Но я чувствовала, что и это ненадолго.

    «Ну да, зачем нам Винси-Квинси, если рядом есть гораздо более интересный объект», – томно пропела моя сила внутри. Ничего от нее не скроешь!

    – Что именно вы можете нам рассказать, леди Кайли? – голос герцога обволакивал, словно бархат.

    И я рассказала. Начиная с того момента, как невольно стала свидетелем разговора Винсента и Лиама Ричи в ресторане. И заканчивая сценой поцелуя графини с моим женихом и ее поведения за ужином.

    – Думаете, Винсент мог отомстить графине за флирт с другими мужчинами? – спросила я Морана, заканчивая свой рассказ.

    – Я много чего думаю, – туманно ответил он.

    Вот же… А мне рассказать?

    – Кайли, иди спать, нам с его светлостью нужно обсудить еще несколько моментов, – отец мягко привлек меня к себе целуя.

    «Переживает за меня», – отчетливо поняла я.

    – Конечно, отец. Доброй ночи.

    Я рискнула поднять взгляд на Де Вера, и меня будто током прошибло от обжигающего взгляда, мерцающего сейчас бирюзой. Пристального, завораживающего.

    – Доброй ночи, леди Кайли, – от его низкого, с чуть заметной хрипотцой, голоса, сердце вдруг пропустило удар. И я торопливо вышла, пытаясь понять, осознать…

    Мне что же, нравится герцог? Как мужчина? Этот бесстыдно красивый наглец, который меня жутко раздражал с нашей первой встречи?

    …Уже позже, переодетая в длинную батистовую сорочку с накинутым сверху пледом, я устроилась на широком подоконнике, глядя на зведную ночь за окном. Бархатно-синюю, волшебную. В моей комнате было тепло и уютно, умиротворенно потрескивал огонь в камине, в воздухе витали запахи хвои и зимних ягод. Настоящее навогодье – такое, каким оно и должно быть.

    «А где-то рядом ходит преступник», – подумала я и невольно вздрогнула, представив себе эту картину. – И графиня Сесиль у него. Жива ли она? Что он с ней сделал?»

    Вздохнув, я медленно развязала зеленый бант на коробочке, подаренной королем.

    На бархатной подложке лежала брошь в виде небольшой розы, усыпанной черными бриллиантами, от которой так и фонило магией. Темной, незнакомой мне.

    «Что это? – прошептала я, не смея к ней прикасаться. – Зачем он мне ее подарил?»

    *****

    Неизвестный

    Тонкие губы изгибались в циничной улыбке, магия бурлила в крови. Чужая магия. Вкусная, сладкая.

    О да, он все правильно рассчитал, никто даже не понял, когда красавица графиня исчезла на самом деле. Все эти люди, жадные до зрелищ и развлечений… Желающие получить свой подарок от короля.

    На мгновение он представил себе, что было бы, если бы онсделал себя главным развлечением вечера. Представил неверящие, шокированные взгляды, направленные на него. Искаженные ужасом лица, взирающие на…

    Впрочем, нет. Такого удовольствия он им никогда не доставит.

    «Пора, моя дорогая, – шепнул почти нежно, ведя тонким длинным пальцем по щеке молодой светловолосой женщины в пышном платье, лежавшей без чувств на кровати. – Пора».

    Раздался безжалостный, ледяной смех, а после все скрыла непроглядная тьма.

  

  
    Глава 13

    Утром следующего дня я проснулась очень рано: не терпелось поговорить с отцом. Тот нашелся за столом в кабинете, с чашкой дымящегося чая в руках и магическим вестником из столицы.

    – Кайл? Все хорошо? – граф Вудвилл пытливо посмотрел на меня. Вместо ответа я молча протянула ему коробочку с брошью, к которой так и не притронулась, хотя она была очень красива. Черные бриллианты сверкали, так и маня провести по ним кончиками пальцев.

    – Это подарок его величества, но я чувствую в ней сильную магию. Чужеродную, – добавила я.

    Отец, отставив чашку в сторону, молча разглядывал брошь, лицо его сейчас напоминало застывшую маску.

    Что-то было не так…

    – Отец, объясни мне, что происходит? Я понимаю, ты не можешь мне рассказать всего, но хотя бы намекни… – я зябко обхватила себя за плечи руками. – Его внимание пугает меня, точнее… – я запнулась, – мою силу.

    Отец долго молчал, и по лицу его сложно было понять, о чем он сейчас думает. Наконец, он перевел взгляд на меня.

    – Тебе не нужно бояться Конора, Кайли, он не причинит тебе вреда, – наконец, медленно произнес он, как будто взвешивая каждое слово.

    «Опять смертельная клятва», – догадалась я.

    – Эта брошь призвана защищать, а не вредить, ты можешь носить ее без опаски.

    Носить это? Ну уж нет. Да и сам факт такого дорогого подарка незамужней девице выглядел подозрительно.

    – Его величество говорил мне, что собирается преподнести тебе необычный подарок, правда, я тоже удивлен, что он выбрал именно этот, – отец будто мысли мои читал.

    – И тебя это не смущает?

    – Нет, не ищи в нем скрытый подтекст. Если он и есть, то, поверь, никак не затрагивает твою честь.

    «Он говорит загадками», – прошептал внутренний голос, и я была с ним полностью согласна.

    Какой еще скрытый подтекст может скрываться за подарком короля по отношению ко мне? Девице, которую он знать не знает, одну из множества молодых знатных леди.

    – Все это выглядит очень странно. И то, что твое инкогнито раскрыли, и наш приезд сюда. Ты уверен, что мы здесь не в роли наживок или, еще того хуже, жертв? – я, наконец, решила озвучить ему свои мысли, понимая, что иначе просто изведу себя подозрениями.

    Отец неожиданно… улыбнулся?

    – Присядь-ка, Кайли.

    Я настороженно опустилась на краешек стула. Он разве не понял, о чем, точнее, о ком я ему говорю?

    – Видишь ли… Рано или поздно, все молодые дознаватели начинают видеть в окружающих их людях преступников. Да-да, это так. Обычные вроде бы поступки теперь кажутся им весьма подозрительными, со скрытыми мотивами, непременно преступными, – отец уже вовсю улыбался.

    – Отец! – возмущенно отозвалась я, пытаясь скрыть, насколько уязвлена. Но ведь его величество идеально подходил на роль злодея: мрачный, загадочный. Пугающий, наконец. С этой своей непонятной магией и черными, как бездна глазами!

    – Дорогая, как правило, преступником оказывается тот, кто меньше всего похож на него внешне. Улыбчивая мать семейства. Молодой весельчак, душа компании. Чопорный лорд, ратующий за соблюдение законов. Пожилая леди, любительница кошек и роз.

    Я недоверчиво хмыкнула. Кошек я тоже любила, как и все ведьмы.

    – Или, вот, скажем, твоя служанка, Джейн. Ну чем не преступница? Милая девушка, кто ее заподозрит, правда?

    – Да, но… – я растерянно смотрела на отца. Получается, я во всем ошибалась?

    – Если бы каждый из них выдавал себя внешностью или странными поступками, – отец выделил эту фразу особенно, и я поняла, что он имел в виду подарок короля, – у королевской службы безопасности не осталось бы работы. Так что…

    Он пододвинул коробочку с брошью поближе ко мне.

    – Оставь поимку преступника нам с лордом Мораном. Я благодарен тебе за то, что ты рассказала о Винсенте, тем более при герцоге. Понимаю, как тебе было сложно признаться в таком.

    – Не стоит, отец, – я покачала головой. – Винсент уже в прошлом.

    – Вот и правильно, – отец кивнул. – Он тебя недостоин.

    Надо же… я уже дважды слышала эту фразу от разных мужчин. Но говорить об этом отцу я не стала.

    *****

    После обеда я решила выбраться на улицу, естественно, с разрешения отца. Я собиралась навестить в конюшне Джету, а заодно и осмотреться вокруг. Пусть у меня не было дара интуита, как у родителя, но иногда моя сила странно реагировала на те или иные вещи, так что…

    Как знать, вдруг у меня получится заметить то, что не заметил Де Вер?

    «Ты что, соревнуешься с ним, кто из вас быстрее раскроет дело? – раздался ехидный голос в моей голове. – Дорогая, ты заранее проиграла!» Я лишь досадливо отмахнулась, открывая тяжелую дверь и выходя на улицу.

    Снега за прошедшие дни намело много, но слуги расчистили внутренний двор и дорожки, опоясывающие замок и ведущие к постройкам вокруг. Может, там он прячет похищенных? Пожалуй, ничего страшного не случится, если я одним глазком загляну…

    Увы, почти все помещения оказались запертыми, а в остальных ничего интересного не нашлось.

    «Но ведь он должен их чем-то кормить, если они еще живы… – размышляла я, направляясь к длинному зданию конюшни. – А если мертвы, то держать тела в холоде. Что это может быть в замке? Подземелье?»

    Отец меня точно прибьет…

    Я убедилась, что с Джетой все в порядке – накормлена, выгуляна, одета в красивую теплую попону и, угостив лошадь заранее припасенным сахаром, направилась обратно в замок.

    Вот только к себе не пошла, вместо этого свернув в коридор для слуг. Ну… была не была, я просто удостоверюсь, что там ничего подозрительного нет, и вернусь обратно.

    Большинство замков, которые я видела до этого, были устроены одинаково: на первом этаже располагались общие помещения – обеденный и бальный залы, многочисленные гостиные, библиотека и зимний сад. Второй и третий этажи, как правило, занимали покои: хозяйские и гостевые.

    Помещения для слуг и кухня прятались на цокольном этаже, а вот под ним… под ним обязательно находилось подземелье, служащее совершенно разным целям. Например, как склад для хранения продуктов. В более ранние времена – как тюрьма. Часто это был самый настоящий лабиринт с разветвленной сетью коридоров и множеством помещений.

    Я незаметно прошмыгнула мимо замковой кухни, откуда доносились умопомрачительные ароматы, и быстрым шагом направилась к двери, видневшейся в торце коридора: старой, обитой медью и позеленевшей от времени.

    Позади нее пряталась темнота, разгоняемая скудным светом магических светильников, висевших на стенах. Но темнота не была для меня помехой, я видела в ней хорошо. Вот и сейчас, перестроив зрение, пошла вперед, настороженно оглядываясь по сторонам.

    Как я и думала, ближайшие помещения были отданы под припасы: на сухом полу стояли многочисленные мешки с крупами, на полках высились пузатые банки с джемом и мармеладом. Далее шли кладовые, в которых хранилось мясо, масло и молоко. Я вздрогнула, увидев туши, подвешенные к тяжелым крюкам в потолке, и поспешила убраться подальше.

    В подземелье ощутимо похолодало, изо рта вырвалось облачко пара.

    «Поворачивай обратно!» – обеспокоенно прошептал внутренний голос, но я упрямо помотала головой, потому что впереди было еще одно помещение, привлекшее мое внимание. И сила вдруг потянула меня туда, как будто пытаясь что-то сказать… показать.

    Но что?

    *****

    Место, где я оказалась, являлось винным погребом. Низкие арочные потолки, отделанные старинным кирпичом. Ряды дубовых бочек по обеим сторонам, образовывающие своеобразный проход. Огромные бутыли из темного стекла, оплетенные в корзины. Широкие полки, заполненные вином. Но не они привлекли мое внимание.

    В конце помещения стоял стол с парой стульев. Старинный, из темного дерева. Такие не были редкостью и предназначались обычно для дегустации выбранных напитков. Редкостью была роза, что лежала на нем, и которую я тотчас же узнала.

    Алая роза из прически графини. Сомнений быть не могло: шипы срезаны, стебель укорочен, чтобы удобнее было втыкать в прическу. Лепестки цветка пожухли и потемнели по краям.

    Как она здесь оказалась?

    Графине не хватило вина за ужином, и она отправилась в погреб, решив устроиться с бутылочкой за столом, а заодно и распустить волосы? Бред.

    Она назначила здесь свидание? Даже я, не особо сведущая в любовных отношениях, понимала, что погреб не самое удобное место. Она свободная женщина, и у нее есть собственные покои.

    Тайная встреча? Похоже на то… С кем-то, кто не хотел, чтобы его видели рядом с графиней. И вот вопрос: почему?

    Я закрыла глаза, представляя себя на месте Сесиль.

    …Вот я чарующе улыбаюсь окружающим меня лордам, прекрасно зная, какой эффект произвожу. На мне алое платье, призванное соблазнять, покорять. Мой любовник тоже здесь, но он мне не интересен. До меня дошли слухи, что он…

    Так, ладно, это не важно.

    …Ужин заканчивается и, пользуясь тем, что все гости переходят в гостиную, я незаметно выскальзываю из зала и направляюсь в подвал. Туда, где меня будет ждать он…

    Или она? Нет, думаю, все же он.

    …От зала до входа в подвал далеко. Я должна пройти весь первый этаж и завернуть в коридор, по которому в этот момент снуют слуги, убирающие со стола праздничный ужин. Я непременно с ними столкнусь, если только…

    «Если только не воспользуюсь тайным ходом», – прошептала я, распахивая глаза.

    Не теряя времени, я направилась к единственной свободной стене в самом конце винного погреба, с сомнением оглядывая абсолютно одинаковые кирпичи. Где здесь рычаг, как он вообще открывается?!

    Какое-то время я наугад нажимала на камни, вдавливая их в стену, даже плечом на нее налегла, но добилась лишь того, что окончательно запыхалась.

    «Это тупик», – прошептал внутренний голос, и я была уже готова с ним согласиться, когда позади меня вдруг раздался какой-то подозрительный шорох.

    – Какая неожиданная встреча, леди Кайли…

    *****

    Я застыла на месте, не в силах обернуться назад. Боясь увидеть смертоносную сталь в глазах.

    Потому что за моей спиной стоял именно он – его светлость герцог Де Вер. Явно злой, как тысяча демонов. Как я объясню ему свое появление здесь? Может, притвориться, что искала себе бутылочку вина, чтобы скрасить одинокий девичий вечер? Или напиться, чтобы забыть бывшего жениха?

    Ведьма внутри обреченно застонала.

    – Вы так и будете буравить взглядом кирпичную стену? – раздалось насмешливое, вот только я не обманулась этим тоном. Ничуть! Он же меня предупреждал, чтобы не путалась у него под ногами. Как и отец, грозивший отправить меня домой за малейшую выходку.

    Я все же заставила себя медленно развернуться и теперь стояла, прислонившись к стене. Мечтая раствориться в ней, просто исчезнуть. Не видеть эти красивые, резкие черты лица. Тонкие ноздри, раздувающиеся от гнева, и глаза, метающие ледяные молнии.

    Охх, судя по всему, герцог находился в состоянии крайнего бешенства.

    – Леди Кайли, – мужчина произнес это таким тоном, что внутри меня что-то противно задрожало. Казалось, он издевался, провоцировал, наслаждаясь моим замешательством и страхом.

    – Вы забыли, что я вам говорил? – и этот голос, нарочито ленивый, с хрипотцой, пробирающей до мурашек.

    – Н-нет… – пролепетала я, панически оглядываясь по сторонам и ища пути отступления.

    По губам герцога скользнула хищная, предвкушающая улыбка.

    Ой, мамочки! Мне точно конец!

    – Напомните? – опять этот ласковый вкрадчивый тон.

    – Что я не должна вам мешать? – спросила я робко. – Должна сидеть тихо, как мышь, не вмешиваясь ни во что?

    – Да какая мышь, Бездна! – один мой судорожный вздох, и герцог вдруг оказался совсем рядом, сжимая мои плечи сильными пальцами, словно стальными тисками.

    – Ты не мышь, а сущее наказание! – он неожиданно перешел на «ты». – Куда бы я ни пошел, везде встречаю тебя. Куда бы ни посмотрел… – он резко замолчал, глядя в мои широко распахнутые глаза, и взгляд его начал стремительно меняться.

    Лицо герцога приобрело странное, хищное выражение. Как у зверя, вот-вот готового к броску. Искрящиеся ледяным пламенем глаза медленно приближались к моим. Смотря пристально, изучающе. Словно смакуя каждую секунду моего смятения и паники.

    Бежать! – я попыталась сдвинуться в сторону.

    Пустое.

    – Не стоит, Кайли, тебе от меня не сбежать…

    Что он имеет в виду, почему в этой обычной фразе мне чувствуется странный подтекст?

    – Он тебе дорог?

    Что? О ком он вообще говорит?!

    Сердце билось как сумасшедшее, норовя выпрыгнуть из груди. Дыхания не хватало. Что он хочет…

    – Ты даже имя этого мальчишки забудешь, обещаю.

    Секунда, и его рука обхватила мой затылок, а Моран наклонился ко мне, так что наши лица оказались в непозволительной близости друг от друга. Не вырваться. Не сбежать.

    И вслед за этим меня поцеловали. Уверенно, властно, буквально впечатывая в стену всем своим телом.

  

  
    Глава 14

    На какое-то время в полностью растворилась в поцелуе и тех чувственных ощущениях, что дарил мне этот невозможный мужчина. Плавясь от умелых движений губ, языка, ласкающих меня. А в какой-то момент поняла, что уже сама отвечаю на поцелуй. Что ничего больше не существует, а мир сузился до нас двоих. Забыла обо всем на свете: где я, кто я.

    С кем я…

    Что я творю!

    – Вы… Как вы посмели, – я вырвалась из мужской хватки, за возмущением пытаясь скрыть смятение и стыд.

    Что он теперь думает обо мне?!

    Герцог просто смотрел, оставаясь на месте: изучающе, пристально, будто что-то пытаясь понять для себя. Чувственные губы сейчас были сжаты в жесткую прямую линию, пронзительный взгляд по-прежнему обжигал. Впрочем, длилось это всего лишь пару секунд, и он быстро взял себя в руки.

    – Приношу свои извинения, леди Кайли, – лицо мужчины стало абсолютно бесстрастным, а взгляд непроницаемым: он полностью закрылся от меня. – Мне жаль, что я был несдержан.

    Ему… жаль?

    Я растерялась. Не знаю, чего я ждала. Может быть, что он скажет, что я ему нравлюсь. Или отшутится в своей привычной издевательской манере насчет того, что это всего лишь игра. Что он как-то проявит свою симпатию, быть может.

    Если она вообще есть.

    Просто… Я не привыкла к такому напору. Такой стремительности в развитии отношений. Наплевательства на условности общества и вообще… Винсент был совершенно другим и впервые поцеловал меня только спустя месяц после знакомства. Он просил разрешения, тогда как герцог просто брал что хотел.

    И сейчас я чувствовала себя законченной идиоткой, которая вроде бы все сделала правильно, но радости от этого не испытывала. Ничуть.

    А он?

    Его светлость был собран и отстранен, как будто больше всего на свете желал забыть о произошедшем.

    «Ты тоже хочешь забыть?» – едва слышно произнес внутренний голос, и, пожалуй, я впервые в жизни не нашлась что ответить.

    Но вслух я сказала совсем другое.

    – Я принимаю ваши извинения, – я решила придерживаться той же тактики, иначе ситуация грозила стать донельзя странной и непонятной.

    Да что там, уже ей стала! Надо срочно выходить из нее.

    – Вот… – я протянула руку, в которой по-прежнему была зажата алая роза, – я нашла ее здесь, на столе.

    И в ответ на недоуменный взгляд герцога пояснила:

    – Это роза из прически графини Сесиль. Она была на ней в вечер, когда она пропала.

    – Вы уверены, леди Кайли? – герцог вмиг подобрался, став тем, кем, собственно, и являлся – главой королевской службы безопасности.

    – Абсолютно. Поверьте, лорд Моран, женщины такие детали всегда замечают.

    «Особенно на соперницах», – хотела добавить я, но промолчала. Потому что именно в этот момент отчетливо поняла: графиня больше не была для меня соперницей.

    – Как вы ее нашли, почему вообще оказались здесь?

    Кажется, герцог решил устроить мне настоящий допрос.

    – Случайно, просто…

    И вот что ему сказать? Что ведьмовское чутье безошибочно потянуло меня в этот погреб? Нет, к такому я точно готова не была.

    – Да, леди Кайли? – герцог, опасно прищурившись, все еще ждал ответа.

    – Из чистого любопытства, ваша светлость. Я просто гуляла на улице и…

    – И решили продолжить прогулку в этом живописном подземелье. Я понял, – уголки мужских губ дернулись в усмешке. – Идите со мной.

    Резко развернувшись, герцог быстро пошел прочь, и мне не оставалось ничего, как последовать за ним.

    Интересно, а как он оказался здесь? Тоже решил… погулять?

    Когда мы проходили мимо полок с глянцевыми бутылками вина, на краю сознания мелькнула какая-то важная мысль. Но она пропала прежде, чем я успела ухватиться за нее и развить во что-то конкретное.

    – Что вы делаете? – я с удивлением наблюдала за странными действиями мужчины, который в этот момент подошел к одной из дубовых бочек и отвернул на ней кран.

    – Не то что вы подумали, леди Кайли, – в уголках губ Морана по-прежнему таилась усмешка. – Спаивать вас я точно не собираюсь.

    Стоило крану сделать один полный оборот, как бочка чуть сдвинулась в сторону, открывая за собой низкую дверь.

    – Идемте, – мне подали руку и в ответ на мой удивленный взгляд пояснили: – это очень старая часть тайного хода и в ней нет освещения.

    Я вложила свои подрагивающие пальцы в его, горячие и сильные. На мгновение сознание вновь прошило недавним воспоминанием: как они сжимали мои плечи, прижимая к себе. Как он целовал меня – яростно, властно.

    Что же случилось потом?

    «Твой страх, девочка, – проворчал внутренний голос. – Он решил, что ты просто уступила напору, а потом испугалась взрослого мужчину».

    Я кусала губы, следуя за герцогом, ведшим меня по темному коридору. Герцог привык к вниманию дам и вряд ли настроен на серьезные отношения. Он ближайший родственник короля, с которым мечтает породниться каждая семья. Мне даже флиртовать с ним опасно, не говоря уже о чем-то большем. Я просто не имею права дать этим зарождающимся чувствам развиться во что-то большее. Это будет стоить мне разбитого сердца.

    Ведь раньше я терпеть его не могла, прекрасно понимая, что он из себя представляет. Наглый. Циничный. Опасный. Почему же теперь, хотя я по-прежнему понимаю все это, стремлюсь к нему, как глупый мотылек на огонь? Этот мужчина точно не для меня. Я даже думать о нем в подобном ключе запрещу себе.

    Кто-то внутри меня издевательски расхохотался над этими мыслями.

    – Пришли, – герцог нажал на какой-то рычаг в стене, и мы оказались в… зимнем саду?

    *****

    – Что мы здесь делаем? – я оглядывалась по сторонам, любуясь непривычным буйством зелени посреди зимы.

    – Очевидно, я пригласил вас на прогулку по саду. А может, специально подкараулил.

    – Что?!

    – Я же должен изображать свой легкий интерес к вам, забыли? – в глазах герцога заплясали насмешливые огоньки. И ни намека на огонь, который я видела в погребе.

    Но прежде чем я успела что-то ответить, он вновь стал абсолютно серьезен.

    – Мы ищем розовый куст, с которого ее срезали, – он продемонстрировал мне розу, которую забрал себе.

    – Думаете, это что-то даст?

    – Возможно. А может, и нет. В любом случае попробовать стоит. Разделимся, леди Кайли, так будет быстрее.

    …Я бродила по зимнему саду, наслаждаясь подобием лета.

    Цветов здесь было действительно много, но особенно их королев – роз. Их любили в нашей стране, несмотря на всю капризность этих красавиц.

    «Так вот откуда Сесиль взяла розу зимой. Магия!» – догадалась я, рассматривая очередной куст. Вокруг него мерцали темно-зеленые кристаллы, разбросанные садовником.

    Белоснежные, кремовые, чайные, розовые и даже лиловые – каких только роз здесь не было! Огромные плетистые растения с чарующими ароматами оплетали арки и перголы, под которыми стояли скамейки, крошечные бордюрные розы окаймляли дорожки.

    Я как раз рассматривала куст алых роз, когда позади раздался низкий бархатный голос: – Это она.

    За моей спиной стоял герцог и смотрел прямо на куст.

    – Смотрите.

    Но я и сама уже увидела. Стебелек, к которому идеально подошла бы найденная мной роза.

    И… еще один стебелек без цветка. Рядом с первым.

    – Так роз было две? – я обернулась к герцогу, и наши лица вновь оказались непозволительно близко, потому что он стоял, наклонившись ко мне. Так, что я почувствовала запах морозной свежести и терпких зимних ягод, обсыпанных инеем.

    – Что это значит? – я торопливо отступила на шаг, успев заметить, как на скулах мужчины заиграли желваки.

    – Не знаю, леди Кайли. Пока не знаю. Но обязательно выясню. Идемте, пока ваш отец не начал разыскивать вас по всему замку.

    *****

    Мы вновь шли по тайному ходу, на этот раз – в наши с отцом покои. Не знаю, о чем думал герцог, я же мучительно размышляла над загадкой двух алых роз. Предположим, леди Сесиль гуляла по зимнему саду и, увидев розы, решила украсить ими прическу к ужину.

    Версия выглядела вполне убедительной.

    Она могла сорвать две просто так. Мужчинам этого не понять, но мы, женщины, любим добиваться идеальности я во всем, что касается красоты. Возможно, графиня просто не определилась, какой из двух бутонов ей нравится больше, и решила взять оба… Или побоялась испортить первый, и второй взяла в качестве запасного.

    – А в ее покоях обнаружили вторую розу? – спросила я мужчину, идущего рядом со мной.

    – Все еще продолжаете играть в дознавателя, леди Кайли? – герцог усмехнулся. – Нет, моя дорогая леди, второй розы там не было.

    Моя дорогая леди… Почему он меня так назвал?

    Внутренний голос хмыкнул.

    – В замке обязательно обнаружат исчезновение графини, – герцог вновь стал абсолютно серьезен. – Она была яркой женщиной и купалась во внимании мужчин. Вы же понимаете, о чем я.

    – Да, – я кивнула, почему-то подумав о Винсенте в этот момент. Как он воспримет новость об исчезновении любовницы?

    – Мы решили несколько отойти от первоначального плана – замалчивать факт пропажи, и пустить слух, что графиня сбежала с мужчиной. Ее репутации это не сильно повредит в текущей ситуации, – Моран особо подчеркнул последние слова, – а нам может дать определенные преимущества.

    – Какие? – мне было действительно интересно. Несмотря на весь ужас происходящего, я была счастлива участвовать в расследовании.

    – Ну, во-первых, я надеюсь тем самым чуть сбить преступника с толку, он ведь тоже наверняка ждет, как именно мы представим общественности ее исчезновение из замка.

    – А во-вторых?

    – А во-вторых, эта новость неизменно породит слухи. Много слухов, леди Кайли, – герцог внимательно смотрел на меня

    – Информация, – догадалась я.

    – Именно. Иной раз люди сами не понимают того, что видят и слышат вокруг, их сознание отметает это как ненужное, бесполезное для них. Но когда речь заходит о какой-то шокирующей новости, загадке, каждый хочет оказаться к ней сопричастным. Внести свой вклад в усиление слухов. Начинает усиленно думать, что бы он мог сказать. И поверьте моему опыту, леди Кайли, результаты бывают, порой, весьма интересны. Нам останется лишь внимательно слушать и фиксировать их.

    – Потрясающе! – искренне восхитилась я, успев заметить, как по губам Морана скользнула ленивая мужская улыбка.

    Мне показалось, ему была приятная моя похвала.

  

  
    Глава 15

    Отец выслушал наш рассказ о находке с присущей ему невозмутимостью, а вот я, напротив, чувствовала себя неуютно. Получается, у меня появилась от него тайна в виде одного совершенно невозможного мужчины. Должна ли я рассказать о произошедшем в винном погребе между нами двумя?

    Любая другая благовоспитанная девица на моем месте непременно так и сделала бы – например, с целью женить герцога на себе. Я же промолчала. Лишь сидела и слушала, о чем говорят между собой мужчины, периодически ловя на себе пристальный взгляд.

    Почему у меня такое ощущение, что я сейчас прохожу очередную проверку у герцога?

    – Скажите, лорд Моран, а не подходили ли вы к этому делу с другой стороны? – вдруг спросил отец. – Возможно, есть смысл опросить столичных целителей и узнать, не было ли у них пациентов с угасшей искрой.

    – Я думал об этом, – произнес герцог и подозрительно прищурился. – А почему вы спросили, в вашей практике были подобные случаи, граф?

    Отец нахмурился, а у меня сердце сжалось от плохого предчувствия.

    Нет! Папа, только не говори, что…

    – Моя жена потеряла свою искру. Это было давно, Кайли была совсем маленькая.

    Сердце рухнуло вниз и, кажется, биться совсем перестало. Я вся обратилась в зрение и слух.

    – Как это произошло? – герцог подался на кресле вперед, как гончая, взявшая след.

    – У меня нет на этот вопрос односложного ответа. Была зима, и Хелен отправилась на прогулку по парку. Кучер прождал ее до темноты, а когда не дождался, поехал домой…

    Я вцепилась ногтями в ладони, по ощущению – до кровавых борозд. Отец никогда не рассказывал мне того, что предшествовало болезни мамы. Никогда. Она… потеряла магию? Как это возможно? Почему?

    – …Мы искали ее всю ночь, но нашли лишь под утро. Замерзшую, на грани жизни и смети, без сознания и… даже без крупицы магии.

    – У вашей жены был сильный дар?

    – Да. Был. Лучшие целители разводили руками, говоря, что не понимают, как такое произошло. В основном их версии сводились к тому, что Хелен, потеряв сознание, каким-то образом активизировала свой внутренний резерв, чтобы он поддерживал ее жизнь и не давал замерзнуть. В ту ночь был сильный мороз. И в итоге она просто отдала всю свою магию ради… – отец запнулся, признание далось ему явно нелегко, – ради жизни.

    «Жизни, которая вскоре закончилась», – с горечью подумала я, борясь с подступающими слезами.

    – Почему она потеряла сознание, это удалось выяснить? – герцог невозмутимо продолжал свой допрос.

    Дархов педант! Впрочем, о чем это я. Для него это был лишь незначительный эпизод, это же не его жена и мать пролежала всю ночь на снегу, беспомощная, умирающая…

    – В том то и дело, что нет. Никаких травм на теле обнаружено не было. Вообще ничего. Хелен говорила, что не помнит, как это произошло. Последнее воспоминание: она идет по парковой дорожке, равняется с какой-то дамой, они расходятся, а дальше ничего.

    – То есть вы хотите сказать… – медленно, по словам, произнес Моран, – что эта дама, возможно, видела, как ваша жена потеряла сознание, но ничего не предприняла?

    Лицо отца на мгновение исказила судорога застарелой боли.

    – Я не хочу думать именно так, герцог. Хотя многое указывает на это. Эта женщина просто ушла, оставив ее там, совершенно одну. Когда Хелен пришла в себя, она постоянно жаловалась на усталость, и ее часто клонило в сон. Но целители не видели в этом ничего странного, объясняя тем, что организм еще не до конца восстановился.

    – И что было потом?

    – Она умерла.

    Отец произнес это таким тоном, что у меня внутри все заледенело. Потому что я знала, чего ему стоит говорить об этом вот так, отстраненно, придерживаясь лишь голых фактов.

    – Лежание на снегу дало о себе знать, и она заболела. В другое время магия излечила бы ее, но магии больше не было, а целители оказались бессильны. Однажды Хелен просто уснула и не проснулась. Знаете, она будто предчувствовала свою смерть, но я… – он запнулся, но все же нашел в себе силы продолжить, – … я думал, что это несерьезно, что она восстановится, и все будет как прежде.

    – Мне жаль, граф.

    Отец лишь кивнул: – Я рассказал вам это не просто так. Что, если есть что-то или кто-то, обладающий способности отнимать нашу магию силой? Или пока человек беззащитен: находится без сознания, спит…

    В кабинете повисла тишина.

    – …После смерти Хелен я искал информацию о подобных случаях, но ничего не нашел. Ни малейшей зацепки. Искал даму, гуляющую в парке и встретившую Хелен. Сам не знаю, зачем.

    – Нашли?

    – Нет, – отец покачал головой. Никто ее не видел: ни прогуливающиеся люди, ни торговцы у входа. Как будто она была признаком… Я вообще не знаю, зачем моя жена отправилась в ту часть парка, вместо того, чтобы вернуться домой. В тот вечер мы собирались на бал в королевский дворец…

    Мое сердце глухо ударилось о ребра. Опять бал. Во дворце. И снова эти разговоры о призраке.

    Сила внутри зашевелилась, глядя на мир багряными глазами.

    – …вот поэтому, лорд Моран, я и подумал, что у целителей за эти годы могли накопиться подобные случаи в практике. На первый взгляд – необъяснимые. Странные. Так или иначе связанные с потерей магии и исчезновением людей.

    – Я обязательно проверю эту версию, – ледяные глаза герцога опасно сверкнули.

    «Он что-то скрывает», – обеспокоенно прошептал внутренний голос, и я с ним полностью согласилась.

    Только вот что?

    *****

    За ужином высшее общество оживилось. Еще бы, такое событие! Скандал! Графиня покинула замок: не то поссорившись с любовником, не то ради любовника в столице. Здесь версии явно разнились, но обсуждающих новости дам это ничуть не смущало. Над столом слышался тихий гул женских голосов.

    Зато лорды являли собой весьма разношерстную картину. Застывший мраморной статуей Винсент. Усмехающийся Лиам Ричи, его лучший друг. Остальные мужчины, недоуменно оглядывающиеся по сторонам, как будто загадочный воздыхатель графини был среди них. Степенные лорды, поддакивающие на возмущение своих дам и украдкой косящиеся на декольте юных соседок.

    Король и герцог Де Вер сидели с надменно-скучающими выражениями лиц, не обращая внимания на весь этот балаган. Прожигаемые десятками кокетливых взглядов, львиная доля которых, конечно же, приходилась на Морана.

    Вот рыжеволосая красотка, сидящая рядом, наклонилась вперед, так что ее щедрые прелести почти вывалились на тарелку герцога. Тот и бровью не повел, и девица досадливо вернулась на место, не заметив, какими испепеляющими взглядами смотрят на нее соперницы.

    Я мысленно усмехнулась. То-то еще будет, ваша светлость! Боюсь, стоит вам выйти из-за стола, и вы окажетесь ценной добычей, от которой так просто не отстанут. А вот мне, пожалуй, сегодня вечером стоит отправиться в гостиную с другими дамами. Как знать, вдруг услышу что-нибудь интересное!

    … – Я сразу поняла, что эта графиня – порочная женщина, – тучная баронесса Аделия Уэст, сидевшая на диване, чинно отпила чай из фарфоровой чашки. Дамы вокруг согласно закивали, повторив ее движение.

    Сейчас все они расположились в уютной гостиной с камином и могли наконец-то дать волю сплетням.

    – Еще в столице, увидев ее на балу в окружении мужчин, я подумала: здесь явно что-то нечисто! – баронесса упивалась вниманием окружающих, жадно ловивших каждое ее слово. Все знали, что благодаря своему мужу, одному из советников короля, она не пропускает ни одного бала или приема и является источником информации из первых, так сказать, рук.

    Я тоже прислушивалась к их разговору вполуха, скучая в кресле у окна. За окном тихо падали хлопья снега.

    – О, да! Она постоянно искала их внимания и скажу вам по секрету, – баронесса доверительно наклонилась вперед, отчего ее внушительных размеров грудь в шелковом лифе платья заколыхалась, – даже устроила сцену одному из них! Прямо во дворце!

    Женщина откинулась на спинку дивана, жалобно скрипнувшего под ее весом, наслаждаясь произведенным эффектом.

    «Какой кошмар! Развратница! Как можно!» – дамы заговорили все разом.

    – И кто же это был, вы узнали его? – спросила одна из них, явно желая усилить эффект разорвавшейся бомбы.

    – Ах, я плохо знаю этих юных лордов по именам. Мне нравятся мужчины посолиднее, если вы понимаете, о чем я. Такой смазливый мальчик со светлыми волосами.

    Что? Винсент?

    Я отставила в сторону чашку с чаем, внимательно прислушиваясь к разговору. Сама не понимая, зачем: только ли из-за имени бывшего жениха?

    Моя сила тоже отреагировала на слова баронессы. Знать бы еще почему… Что такого она сказала?

    – И что же это была за сцена, ревности? – дамы явно жаждали услышать подробности.

    – Почти, – баронесса досадливо поджала тонкие губы. – Графиня Сесиль обвинила лорда в равнодушии и невнимательности. Он в ответ обвинил ее. «Я тебя не узнаю! Ты странно себя ведешь!» – вот что я слышала. Но Вы же понимаете, я не подслушивала, просто случайно оказалась рядом, – Аделия вдруг вспомнила о собственной репутации. – Так что не могу сказать наверняка, возможно, лорд бросил ее из-за другой, или она его бросила.

    Дамы стали горячо обсуждать услышанное, строя самые разные предположения. Я тоже их… строила.

    Возможно, рассказанное баронессой ничего не значащий пустяк: Сесиль и Винсент могли банально поссориться. Откуда мне знать, какие отношения были у них на самом деле? Но вот фраза «Я тебя не узнаю! Ты странно себя ведешь!» Что имел в виду Винсент, в чем заключалась эта странность?

    На мгновение захотелось подойти к нему самому и спросить. Но, естественно, я не стала этого делать. Убедившись, что версии дам приобретают все более и более фантастический характер и ничего нового я не услышу, я отправилась к себе. Попробую что-нибудь разузнать в другом месте.

    *****

    – Джейн, а служанка графини Сесиль по-прежнему живет в замке? – я сидела перед туалетным столиком, уже переодетая в ночную сорочку, а Джейн расчесывала мои густые, длинные волосы.

    – Да, леди Кайли, но со дня на день за ней должны прислать экипаж из столицы. Ждут, когда закончится снегопад и дорогу к Глейсвуду расчистят.

    – Вот оно как, – я досадливо закусила губу. – А что же покои графини, в них никто не живет? Ее вещи все еще там?

    – Насколько я слышала, да. Странное дело, – Джейн была не прочь поболтать, на что я, собственно, и рассчитывала, начиная этот разговор. – Если она сбежала к любовнику, почему не взяла с собой драгоценности и платья?

    – Ты уверена, что она их не взяла?

    – Да, Агнес мне говорила.

    – Действительно, странно, – я задумчиво смотрела на черную розу на столике, подарок короля. Джейн хотела убрать ее к другим драгоценностям, но я запретила. Чувствовала, что этот подарок опасен, но и избавиться от него не могла.

    – Агнес не говорила тебе, она не заметила чего-нибудь странного в поведении графини в тот вечер?

    – Странного? – служанка задумалась. – Пожалуй, что нет. Разве только…

    – Да? – я затаила дыхание.

    – Сказала, что графиня была сама на себя не похожа в последнее время. Будто нервничала или чего-то ждала, а еще часто исчезала куда-то.

    – И она не знает, почему?

    – Нет, леди Кайли. Да и не наше это дело, следить за господами. Я сейчас вытащу грелки из постели, и вы можете ложиться спать.

    *****

    Перед сном я долго думала о том, что мне удалось сегодня узнать. Слухи, сплетни, непроверенные факты и догадки. Множество догадок, вот только какая из них приведет к правильным выводам? А какая уведет по ложному следу?

    «Интересно, а герцог сегодня что-нибудь узнал?» – подумала я, глядя на потолок, где танцевали причудливые тени. Перед мысленным взором вновь встала сцена в винном погребе: сильное мужское тело, вжимающее меня в себя. Губы, сминающие мои в подчиняющем, лишающем воле поцелуе. Жадном, неистовом. А я…

    «А ты трусиха, Кайли», – прошептала себе. Надо же… Никогда не думала, что буду бояться сближения с мужчиной.

    Я тихо вздохнула, переворачиваясь на бок и подтягивая колени к груди, будто это могло защитить меня от огромного мира. Наверное, будь я смелее, то сыграла бы с герцогом в эту игру. Опасную и, чего уж скрывать, волнующую. Очень волнующую, должна была я признаться себе.

    «Смотри не заиграйся, а то потеряешь себя», – проворчала моя сила внутри, и я закрыла глаза, засыпая.

    Потеряешь себя…

    На краю сознания мелькнула какая-то мысль, но я уже спала. И не видела фигуру, закутанную в плащ, что стояла на улице, глядя прямо на мое окно. Лишь черная роза, подаренная королем, засветилась на столике зловещим потусторонним светом. А потом все пропало.

  

  
    Глава 16

    Следующие дни закружили гостей замка в развлечениях. На улице открыли каток и поставили шатер, в котором все желающие могли угоститься согревающими напитками из вина с пряностями. Слуги расчистили широкие дорожки, и теперь можно было гулять вокруг замка, пользуясь перерывом в снегопаде. Еще с вечера залили огромную горку, и самые смелые уже съезжали по ней, весело смеясь.

    Я видела, как отъехал экипаж, увозивший служанку графини Сесиль – молоденькую девушку с грустным лицом, и приподнятое с утра настроение само собой резко ухудшилось.

    Нет, я прекрасно понимала, что задача герцога – найти преступника. Но не слишком ли велика цена? Каждый из нас может стать следующей жертвой, и если я хотя бы предупреждена, то все они…

    Рядом послышался чей-то радостный смех.

    …Все они рискуют, оставаясь в Глейсвуде. Двое уже пропали, неужели это продолжится?

    Увы, судя по всему, зацепок у герцога не было никаких.

    Я передала ему слова баронессы, а также Джейн, но Моран лишь посмотрел на меня, как на несмышленого ребенка и его красиво очерченные губы изогнулись в легкой улыбке.

    – Благодарю вас за службу, леди Кайли. Эта информация мне уже известна.

    Вот ведь… герцог!

    Прогнав досадливые воспоминания, я направилась на лавочку, чтобы снять коньки. Невдалеке сидели две молодые красивые леди, и я случайно услышала обрывок их разговора.

    – …не женат, и постоянной любовницы у него нет, – говорила уже знакомая мне рыжеволосая девица. Сегодня щедрые прелести красавицы скрывала нарядная шубка.

    – Откуда тебе знать, Камилла, – ее подружка рассмеялась. – Герцог хранит свою личную жизнь в полном секрете и редко появляется при дворе.

    – Вот именно, Софи. Зато здесь мы видим его каждый день, и это открывает много возможностей, понимаешь, о чем я? – Камилла сделала выразительные глаза, и тут же осеклась, заметив меня.

    «Похоже, лорд Моран, ставки на вас растут! Как знать, удастся ли вам проходить холостяком следующие десять лет!» – я усмехнулась.

    На миг мне даже захотелось предупредить герцога о том, что на него уже вовсю открыта охота. С другой стороны… Думаю, он это и сам знает. Он же все всегда знает сам, да?

    *****

    На вечер был запланирован бал. Для него я выбрала роскошное платье из изумрудного шелка, с красивой линией декольте и пышной юбкой, подчеркивающей тонкий девичий стан. Джейн сделала мне красивую прическу, подняв волосы наверх, и принесла бархатный футляр с драгоценностями.

    – Желаете надеть на бал подарок его величества? – служанка указала на брошь.

    Я еще раз окинула себя взглядом: фарфоровая кожа, яркие, чувственные губы, выразительный изгиб черных бровей. Глаза странного оттенка, с вишневым багрянцем в глубине. Черные волны волос, подчеркнутые цветом платья.

    Брошь подходила сюда идеально, как бы мне ни хотелось оставить ее в покоях. К тому же его величество может спросить, понравился ли мне подарок. Наверное, лучше надеть…

    – Да, Джейн, – ответила я, наблюдая, как служанка прикалывает брошь к лифу платья с левой стороны.

    Тук… Тук… Сердце застучало сильнее, будто предчувствуя беду.

    «Не бойся», – я улыбнулась своему отражению, пытаясь прогнать тревожные мысли. Пустое. Снова это сводящее с ума ощущение, что моя сила пытается мне что-то сказать, о чем-то предупредить.

    …Маги-декораторы поменяли убранство бального зала, и теперь я оказалась в хрустальном лесу. Именно такое ощущение возникло, когда я шла, с восхищением оглядываясь по сторонам.

    Магические светильники в виде сосулек, свисающих с потолка, в которых сиял голубоватый призрачный свет. Хрустальные снежинки, окаймляющие окна и зеркала. Пушистый искрящийся снег по углам – иллюзия, но какая красивая! Колонны оплетали ветви заснеженных елей, и я была готова поклясться, что даже видела рыжих белок, прыгающих по ним.

    Гости с восхищением переходили от одной композиции к другой, отец, извинившись, отошел поздороваться к знакомым лордам. Я же направилась к елке, которая сегодня была наряжена в серебристо-голубые цвета.

    – Кайли… – я как раз рассматривала игрушку в виде ледяного домика, когда за моей спиной раздался знакомый голос. – Кайли, прости меня.

    – Нам не о чем говорить, Винсент, – я не спешила разворачиваться к бывшему жениху. – Уходи.

    На мгновение меня посетила мысль узнать у него что-то о графине, но я тут же отвергла ее. Рискованно, он не поймет причин моего любопытства. Да и место совсем не то.

    – Прошу, посмотри на меня. Я не хочу расставаться… так.

    Сердце сжалось от фантомной боли внутри. Мне ведь казалось, я была влюблена в Винсента, мне было с ним хорошо и легко. Когда, почему все так изменилось? Но он прав, нет смысла оставлять за спиной обиду. Лучше решить все здесь и сейчас. И забыть. Просто забыть о том, что мы планировали совместное будущее. Что я представляла, как пройдет моя первая ночь с этим мужчиной.

    Я заставила себя обернуться и теперь смотрела прямо в светло-серые глаза. Что Винсент видел в моих? Холод, непонимание, застарелую обиду и боль? Капельку сожаления? Может быть.

    Я в его не увидела ничего: ни раскаяния, ни горячего интереса. Он просто смотрел на меня, как смотрят на красивую вещь. Прикидывая, сколько еще заплатить, чтобы оставить ее себе и никому не отдавать. Быть может, как на выгодное вложение средств, в дополнение к своим шахтам на севере. Вещь, которую не стыдно будет выводить в свет, а еще, возможно, приятно по ночам…

    Стоп.

    Я прикрыла глаза, пытаясь успокоить силу, рвавшуюся наружу. Все нормально, Кайли, просто теперь тебе есть с чем сравнить. Как бы я ни злилась на герцога, одно знала точно: его поцелуй я уже никогда не забуду.

    – Кайли, я правда не знаю, что на меня нашло, – произнес тем временем Винсент. – Это было как наваждение какое-то. – Сейчас она уехала, и все пропало. Слышишь? Я понял, какую чудовищную ошибку совершил.

    – Это уже не важно, Винсент, – горько усмехнулась я, краем глаза наблюдая странное оживление в зале. Ну так и есть! На бал явился его светлость, герцог Де Мер, и теперь девицы, подталкиваемые вперед своими матерями, медленно брали его в кольцо. – Наша помолвка разорвана, возврата к прошлому нет.

    Я отступила в сторону, пытаясь миновать Винсента и уйти, но он вновь преградил мне дорогу.

    – Скажи, у меня есть хотя бы мизерный шанс вернуть тебя?

    Я вновь взглянула на мужчину напротив. Красив, этого у него не отнять. Умен, обаятелен, баснословно богат. Идеальная партия, но… не для меня. «Предавший однажды, предаст снова»* (* английская поговорка Once a cheater, always a cheater) – вспомнились мне вдруг чьи-то слова.

    – Прости, Винсент, но нет.

    Светло-серые глаза заледенели, на скулах мужчины заиграли желваки. Он явно ждал не такого ответа. Винсент смотрел на меня и молчал. Взгляд его медленно опустился к моим губам, ключицам, груди… Впрочем, мужчина быстро взял себя в руки и коротко мне поклонился, переходя на официальный тон:

    – Я вас понял, леди Кайли. Прошу меня простить, больше не буду вам докучать.

    Маркиз резко развернулся и зашагал прочь, оставив меня стоять на месте. Я знала, что все сделала правильно. Знала. Вот только моя сила внутри считала иначе, жаль лишь, рассказать не могла, в чем я ошиблась на этот раз…

    *****

    – Ваша светлость, вы расскажите нам что-нибудь о себе?

    – Надолго ли вы в столице?

    – Планируете ли вы посещать балы зимнего сезона? Я как раз устраиваю в середине месяца бал…

    – Ах, это так интересно!

    – Не решил. Не знаю. Возможно. – Герцог держал оборону, метая глазами ледяные молнии и цедя короткие фразы буквально по буквам, но дам, окруживших его, это ничуть не смущало. Напротив, в ряды поклонниц «новинки сезона» стягивались все новые и новые силы.

    Я увидела, как в сторону герцога выдвинулась столетняя графиня Элизабет Персиваль, опираясь на свою трость и подслеповато щуря глаза, и мстительно улыбнулась. Ну не все же вам самому охотиться на курочек, лорд Моран. Иногда и курочки могут здорово пощипать лиса, забравшегося в их курятник.

    – Леди Вудвилл, – увлеченная рассматриванием поклонниц герцога, я не заметила, как ко мне бесшумно приблизился король. В черном парадном камзоле с золотым галунами, на манер военного, он производил неизгладимое впечатление. Жесткий, властный. Пугающий.

    – Ваше величество, – я присела в положенном реверансе, борясь со смятением.

    Что ему нужно? Опять!

    – Я просил ваш танец в Золотую ночь и не намерен отказываться от своих слов. Но хотел бы и сейчас пригласить вас на танец, – мне протягивали широкую ладонь с длинными, сильными пальцами. – Позволите?

    Естественно, я позволила. А что еще мне оставалось?

    На удивление, король оказался великолепным танцором, так что мне оставалось лишь следовать за ним. Стараясь не думать, что одна моя рука лежит на его плече, а вторую мягко сжимают стальные пальцы. Что король прожигает меня взглядом черных, как сама ночь глаза.

    Как я там говорила: их цвет похож на мои?

    Нет! Не похож! Ничуть!

    В них не было ничего человеческого. Лишь беспросветная тьма. Пугающая, мрачная. Очень опасная. Я почувствовала это сразу, встретившись с ним взглядом. Тьма завораживала и манила, притягивая к себе. Изучала, как глупого мотылька, будто раздумывая, как поступить.

    Быстрее бы танец закончился! Настоящая пытка!

    – Я рад, что вы надели сегодня мой подарок, – произнес король, скользя по мне нечитаемым взглядом. – Он вам очень идет.

    – Спасибо, ваше величество, – выдавила из себя я. Он же не пытается ухаживать за мной, нет?

    Только не это!

    – Носите его почаще, мне будет приятно, Кайли, – король так легко преодолел официальный тон, перейдя на приватный, что я окончательно растерялась.

    – И еще… Мне жаль, что ваш отец не рассказал о случившемся с Хелен раньше.

    – Разве это что-нибудь изменило бы… – прошептала я, отводя глаза.

    Я была уверена, что отец сделал все возможное, чтобы спасти ее. И невозможное тоже. У нас дома собирались консилиумы лучших магов и целителей, я помню, как смотрела в окно на постоянно подъезжающие и отъезжающие экипажи. Помню, как в глазах отца разгоралась надежда, а потом вновь затухала. Он ничего мне не говорил, нет. Я просто чувствовала. Я знала.

    – Возможно… – король пытливо посмотрел на меня, и больше ничего не сказал.

    Краем глаза я заметила герцога Де Вера. Он, не глядя, выдернул из толпы окружающих его леди первую попавшуюся и отправился с ней танцевать. Резкий, напряженный как стрела, готовая выстрелить. Острые крылья носа раздувались от гнева, глаза замораживали убийственным холодом все вокруг. Кажется, придворным красоткам удалось вывести его неотразимость из себя. Я внутренне усмехнулась.

    Уже знакомая мне рыжеволосая леди не замечала, в каком бешенстве находится лорд, и обольстительно ему улыбалась, прижимаясь к черному фраку своим декольте. Тонкие пальчики игриво следовали по мужскому плечу, пока герцог вел ее в танце. Поворот. Еще один. Пышная юбка взметнулась и опала.

    Ого! Ощущение было такое, что герцог больше всего на свете сейчас хочет зашвырнуть свою леди куда-нибудь подальше. Я невольно улыбнулась собственным мыслям, но улыбка медленно сползла с моего лица под пристальным, тяжелым взглядом короля.

    *****

    Я стояла, прислонившись к огромной колонне, медленно потягивая пунш. Все же эти танцы весьма утомительны, а после того как меня пригласил король, я пользовалась большой популярностью.

    «Почти как герцог», – пошутил внутренний голос, но я лишь отмахнулась от него и украдкой выглянула, чтобы оценить обстановку в зале. Новый танец уже начался, и лорды, отчаявшись найти меня, пригласили других дам. Вот и славно, значит, у меня есть пять свободных минут.

    – Моей служанке удалось выяснить, где они расположены, – раздался приглушенный голос с противоположной стороны колонны, заставивший меня замереть. Какой знакомый голос!

    – И что, ты пойдешь к нему ночью? Камилла, это очень рискованно! – тихо ахнула ее собеседница.

    Ну конечно, это же те самые леди, что обсуждали Морана на улице, Камилла и ее светловолосая подружка Софи. Именно с Камиллой танцевал сегодня герцог. Видимо, танец ее… впечатлил.

    – Ты не представляешь, какой это мужчина, – с придыханием продолжала Камилла, как будто прочитав мои мысли. – С ним я готова рискнуть всем!

    Я мысленно закатила глаза.

    – А если он потом откажется жениться? – неуверенно возразила Софи. Кажется, она не была столь же смелой, как подружка.

    – Не откажется, вот, – Камилла, видимо, что-то продемонстрировала ей, – верное средство. Он решит, что сам захотел этого, так что… – она многозначительно замолчала.

    – Ты такая храбрая! – ахнули восхищенно в ответ.

    – Я просто опережу других, вот и все. Такой мужчина долго в холостяках не задержится, уж поверь мне.

    Ну-ну. Я хмыкнула и вышла из-за колонны, стоило девушкам отойти. Значит, Камилла намеревается отправиться к герцогу в покои и отдаться ему. А потом обвинить в лишении чести и женить на себе, для верности использовав… А что, собственно, она собралась использовать?

    Прищурившись, я наблюдала за рыжеволосой красоткой, которая продолжала стрелять глазами в герцога, стоящего сейчас рядом с королем. Открытое, на грани приличия, платье, демонстрирующее верхние прелести, веер в руке… Нет, все не то. Из украшений серьги, браслет, кольцо и медальон. Может в нем яд? Или он сам артефакт?

    Любопытство заставило меня подобраться поближе к девице и встать практически рядом с ней, рассматривая высокую грудь, на которой висел красивый выпуклый медальон на алмазной цепочке. Похоже, я права… От него так и фонило магией.

    Вот гадина, как только решилась на подобную подлость! Я возмущенно посмотрела на девицу и тут же обернулась, почувствовав чей-то пристальный взгляд.

    Герцог смотрел на меня, и на губах его играла тонкая, чисто мужская улыбка. Понимающая такая, я бы сказала.

    Он что же, решил, что я… ревную его? К этой леди?

    Я с негодованием отвернулась и, расправив плечи, гордо направилась прочь. Справляйтесь со своими поклонницами сами, ваша светлость.

  

  
    Глава 17

    – Я не думаю, что преступница Сесиль, Кайли, – отец мягко мне улыбался. Бал завершился, и мы вернулись в свои покои. Это была своеобразная традиция, заведенная после смерти мамы: сидеть вот так, вдвоем, в уютной гостиной или его кабинете, и разговаривать обо всем на свете.

    – Но все указывает на нее, отец! Она сильно изменилась, это раз. Вела себя странно, два. Об этом говорил и Винсент, и баронесса, и служанка графини. Таких совпадений не бывает!

    – Да-да, а еще она появилась в столице не так давно, это три. И никто не знает, чем именно она занималась за границей, это четыре. Позволишь? – отец указал на сигару. Я кивнула в ответ.

    – Графиня Сесиль Иден просто идеальная кандидатура, чтобы повесить на нее всех собак* (*т.е. обвинить).

    – Не понимаю… – я растерялась. Да я уже целую теорию придумала, и все так складно выходило, ну, кроме нескольких деталей. – Ты же сам учил меня, что первая мысль – самая верная, а за ней идет шелуха.

    – Правильно, – отец с наслаждением откинулся на кресле, выпуская изо рта ароматный дым табака. – Но только не когда дело касается опасного преступника. Они очень хитры и изворотливы, Кайли, и умеют запутывать следы. Побеждает тот, кто догадается, с какой стороны распутывается этот клубок. И кстати, я, как интуит, чувствую, что преступник кто-то другой, хотя и с графиней далеко не все так просто.

    – Может, она менталист, – сделала я еще одну попытку.

    Отец покачал головой. – Едва ли. Скорее уж я поверю в то, что она сообщница преступника.

    Мы замолчали, каждый думая о своем. Не знаю, о чем думал отец. Я же мыслями вновь и вновь возвращалась к сегодняшнему балу. А точнее, к подлости, что задумала леди Камилла. И к Морану, который мог оказаться жертвой коварства.

    …Стоило отцу удалиться в свою спальню, пожелав мне спокойной ночи, как я решительно поднялась с кресла и направилась к двери. Не прощу себе, если задуманное леди удастся.

    Стоп. Я же не знаю, где расположены его покои. Неужели снова придется идти в тайный ход?

    Сила внутри страдальчески застонала: «Отшлепать бы тебя как следует, Кайли. Надо было просто сказать отцу».

    Убеждая себя, что я обернусь быстро, только предупрежу его и сразу обратно, я надавила на рычаг, прятавшийся за книжным шкафом, и дверь тайного хода открылась. Поколебавшись мгновение, все же шагнула внутрь и быстро пошла вперед, напряженно прислушиваясь к тишине.

    Конечно, можно было обо всем рассказать отцу. Но, зная его недюжинный ум, я не сомневалась, что после моего рассказа он распустил бы этот «клубок», дойдя до того, с чего все, собственно, и началось, а именно: с поцелуя.

    «А если герцог сейчас не один, а с дамой?» – шепнул внутренний голос, когда впереди показалась нужная панель. Я заколебалась. Меньше всего на свете мне бы хотелось, чтобы Моран решил, что я бегаю за ним, как собачонка. Но с другой стороны, у меня действительно была веская причина, чтобы прийти.

    Ну, была не была. Не давая себе больше возможности усомниться, я нажала на рычаг, и дверца плавно отъехала в сторону. Кажется, я даже зажмурила глаза, боясь сразу же натолкнуться на непотребство. Но ничего такого не произошло: кабинет встретил меня безмолвием и темнотой.

    Я проверила гостиную, гардеробную и сейчас стояла в роскошной спальне в серебристо-черных тонах, оглядываясь по сторонам. Высокий старинный шкаф из темного дуба, две тумбочки и огромная кровать, накрытая черным шелковым покрывалом, при взгляде на которую я невольно сглотнула. Магические светильники в форме свечей, разливающие в помещении романтический полумрак.

    Герцога не оказалось и здесь.

    «Может, оно и к лучшему», – подумала я. Первый порыв храбрости прошел, и теперь я понимала, какую глупость совершила, поддавшись эмоциям. Лучше будет вернуться к себе.

    Стоило мне сделать шаг по направлению к кабинету, когда мой не совсем человеческий слух уловил какое-то движение из гостиной. Будто тихо открылась и закрылась дверь.

    Хозяин покоев так бы красться не стал!

    Запаниковав, я закрутилась на месте, пытаясь понять, что мне делать. Вернуться в кабинет – не вариант, меня сразу же увидит тот, кто стоял сейчас возле входной двери, но пока не решился входить.

    «Камилла?» – подумала я.

    Впрочем, какая разница: если она меня здесь увидит, моей репутации точно конец. Как и ее, кстати. Мы могли бы договориться, но стоит ли так рисковать? И что будет, если нас двоих здесь застанет где-то загулявший герцог? И хорошо, если он придет один! А если нет…

    Иногда я ненавидела свою силу, которая определяла мой характер. Девиз: сначала сделай, потом подумай!* (* вольный перевод английской пословицы First think, then speak) в данном конкретном случае сыграл со мной злую шутку.

    Мысли кружились в вихре отчаяния, а нужно было что-то решать. Причем срочно. И… я сделала то единственное, что пришло мне сейчас в голову: залезла в шкаф и там затаилась, вцепившись в дверцы с внутренней стороны и смотря одним глазом в замочную скважину.

    Какое-то время снаружи ничего не происходило. Нет, я была уверена, что вошедший в покои меня не услышал – магия мне чуть-чуть помогла. Но почему он медлит и не проходит в спальню?

    Наконец, послышался какой-то шорох, и я увидела мелькнувшую черную фигуру. Женщина в плаще, на голове капюшон! На мгновение я похолодела, представив, как она сейчас медленно оборачивается, и вместо лица рыжеволосой Камиллы я вижу мертвенно-бледную Сесиль с глазами, в которых нет ничего человеческого. Или их вообще нет, вместо них лишь пустые глазницы.

    Кажется, я уже вовсю паникую, да?

    Cтоило незнакомке снять с головы капюшон, как я облегченно вздохнула. Это действительно была рыжеволосая девица, и сейчас она, повернувшись ко мне спиной, проводила над кроватью герцога какие-то манипуляции. Что она делает?

    Хлопок входной двери заставил нас обоих вздрогнуть от неожиданности и обернуться в сторону двери. Точнее, это Камилла обернулась, а я просто скосила глаз.

    Вот теперь мне точно конец!

    Раздались четкие, уверенные шаги, и не было сомнений, кому они принадлежали: так мог идти только хозяин этих покоев.

    Надеюсь только, что он один…

    *****

    – Леди? – герцог застыл в дверном проеме, красивая бровь выразительно выгнулась, когда он увидел незваную гостью рядом с собственной кроватью.

    – Виконтесса Камилла Хайд, – девица томно повела плечом, и шелковый плащ упал к ее ногам, оставляя лишь в открытом платье. – К вашим услугам, герцог, – добавила она многозначительно.

    Вот же… зараза! Я даже дышать перестала, вся обратившись в зрение и слух. Неужели ее «верное средство» сейчас начнет свое действие, и герцог не устоит? Не пора ли вмешаться?

    Я представила, как открываются дверцы шкафа и из него вываливаюсь я, растрепанная и помятая, что-то бормочущая о коварных планах соперницы, и как-то резко расхотела проявлять инициативу, еще сильнее вцепившись в деревянные ручки шкафа. Лучше еще чуть-чуть посижу здесь, а дальше буду действовать по обстоятельствам.

    Так что там герцог, согласился на столь щедрое предложение или нет?

    Моран молчал, разглядывая свою гостью. Его взгляд медленно, никуда не торопясь, скользил по ее лицу, фигуре, как будто прицениваясь и что-то решая. Камилла явно приободрилась и чарующе ему улыбнулась, уверенная, что картинка понравится.

    Я скрипнула с досады зубами. Или это дверца шкафа скрипнула?

    Дарх! Да скажет он ей что-нибудь или нет?

    – Вам лучше уйти, леди Хайд, и немедленно, – глаза герцога обдали бедняжку лютой стужей. – Даю вам слово, что о вашем визите сюда никто не узнает, но взамен… – герцог сделал многозначительную паузу.

    – Да? – Камилла посмотрела на него с надеждой.

    Я тоже… но совсем с другими чувствами. Он что, издевается?

    – Чтобы. Я. Больше. Не видел вас. Возле. Себя.

    Эти слова он буквально процедил сквозь зубы.

    – Накиньте плащ с капюшоном, надеюсь, я не должен объяснять, что это для вашего же блага.

    – Да… Простите… Я…

    Камилла уже не выглядела такой уверенной соблазнительницей, как прежде. Кажется, ее «верное средство» не сработало. Интересно, что же это все-таки было?

    Я вновь приникла глазом к замочной скважине, но в спальне больше никого не было. Герцог пошел провожать Камиллу, и это был отличный момент, чтобы убраться отсюда скорее.

    Тихонько приоткрыв дверцы шкафа, я выглянула из него и уже почти выбралась наружу, когда уверенные, чеканящие шаги раздались снова: герцог возвращался.

    Закусив в отчаянии губу, я вновь забралась в шкаф и забилась в угол, бессильно откинувшись затылком на стенку. Здесь только постельное белье, вся одежда его светлости в гардеробной. В шкаф он полезет едва ли. Так себе утешение, конечно… Значит, придется ждать, пока он проследует в ванную, и уже потом выбираться.

    В следующий момент дверцы резко распахнулись, и я увидела красивое мужское лицо с резкими, чуть хищными чертами. «Да он просто в бешенстве!» – поняла я, глядя на медленно приближающиеся ко мне искрящиеся ледяные глаза и упрямо сжатые чувственные губы.

    – Ну здравствуй, Кай-ли, – сказано было таким многообещающим, обманчиво-ласковым тоном, что я отодвинулась еще подальше, вжимаясь в дальнюю стенку шкафа. – Выходи.

    Я помотала головой, хотя и понимала, что это ребячество.

    – Нет? Ладно, пеняй на себя.

    И, прежде чем я что-то ответила, этот наглец закрыл дверцы шкафа. Изнутри. Оставляя нас с ним вдвоем в полной темноте.

    *****

    В шкафу повисла оглушающая тишина.

    – У вас глаза светятся, – наконец, тихо произнесла я. А что? Они действительно мерцали и искрились в темноте, более того, с каждой секундой разгорались все ярче.

    – У вас тоже, – низким, бархатным голосом доверительно сообщил мне герцог.

    Да я сегодня сама непосредственность и очевидность! А все нервы виноваты! Ну и этот ходячий грех, запертый со мной в тесном шкафу. Зачем он, кстати, сюда залез? Может спросить?

    – Ничего не хотите мне рассказать, леди Кай-ли?

    Гад! Какой же он гад! Вот что ему не так? Видит же, что девушка боится…

    Я пристыженно молчала, собираясь с мыслями. Как ни крути, я поступила безрассудно. Если только отец узнает… И что-то мне подсказывало, герцог вряд ли будет молчать на этот раз.

    До меня только сейчас дошла вся тяжесть моего положения. Я хотела помешать планам Камиллы, а в итоге сама оказалась в ситуации, после которой мужчина обязан жениться.

    – Если что, замуж за вас я не собираюсь, – выпалила я.

    Глаза герцога опасно полыхнули в ответ и его лицо стало медленно приближаться к моему.

    – А зачем же вы тогда пришли ко мне, м-мм?

    – Хотела предупредить насчет Камиллы, – вздохнула я и начала рассказывать все как было.

    … – Я плохо видела, что именно она сделала. Кажется, что-то разбрасывала по вашей кровати, – закончила я свой рассказ, не зная, куда деть глаза. Да лучше бы я действительно не видела в темноте, потому что герцог смотрел прямо на меня. Очень странно смотрел.

    Жуткий, немигающий взгляд обжигал ледяным огнем и было совершенно непонятно, о чем сейчас думает мужчина. Поверил ли мне? Как решит со мной поступить?

    – Эйгарский порошок дурманной любви, – задумчиво произнес герцог нахмурившись. – Редкая и запрещенная вещь, я обязательно узнаю, где виконтесса Хайд его достала.

    – А что это за порошок, как он действует? – невольно заинтересовалась я. Отец о таком никогда не рассказывал.

    – Тоже хотите попробовать его в действии, леди Кайли? – герцог тонко, опасно улыбнулся. – Извольте, я расскажу. Попадая на кожу и в легкие, он оказывает на человека дурманящее воздействие. Как правило… – Моран выдержал паузу, – тот начинает испытывать неконтролируемое влечение к тому, кто находится рядом. Физическое влечение, леди Кайли.

    – О-оо… – только и смогла сказать я в ответ. – А почему же вы и леди Камилла не почувствовали его? – я еле заставила себя произнести эти слова.

    – Ну, во-первых, леди Камилла не успела им надышаться, и я уверен, была весьма осторожна, чтобы случайно не прикоснуться к веществу. Что касается меня, то я защищен от большинства магических воздействий, дурманящих средств и ядов.

    – О-оо, – снова произнесла я. Кажется, красноречие меня покинуло напрочь.

    – А во-вторых, леди Кайли, – лицо герцога опасно приблизилось к моему, – чтобы порошок подействовал, хотя бы один из присутствующих должен испытывать сильное влечение к другому. Вы понимаете, о чем я говорю?

    – О-оо, – хотела произнести я в третий раз, но тут же закрыла рот, чтобы не выглядеть законченной дурой. – Да, – я сглотнула, – кажется, понимаю.

    – Идемте, леди, я провожу вас в ваши покои, а потом позову слуг, чтобы убрали и проветрили спальню.

    Вот так просто? Он меня правда отпускает?

    «А ты мечтала всю ночь просидеть с ним в тесном шкафу?» – ехидно произнес внутренний голос.

    Герцог открыл дверцы шкафа, помогая мне выбраться наружу.

    – Не дышите глубоко, – предупредил он, – порошок оказывает на всех разное по силе действие, в этом заключается одно из его коварных свойств.

    – Хорошо, – кивнула я.

    Не знаю, как и почему это произошло. Возможно, виной всему была пыль, скопившаяся в дальнем углу шкафа. Или у меня оказалась аллергия на этот порошок. Но я вдруг оглушительно громко чихнула, а затем набрала в легкие побольше воздуха, чтобы чихнуть еще раз, и…

    Поздно. Мои глаза широко распахнулись, стоило мне взглянуть на мужчину, застывшего напротив. На дьявольски-красивого мужчину, находившегося совсем рядом, только руку протяни.

    Внезапно захотелось почувствовать эти четко очерченные губы на своих, захотелось вновь оказаться в сильных объятьях. Много чего… захотелось. Запретного. Жаркого. Вместе с ним. Здесь. И сейчас.

    И, не думая, что творю, я сделала шаг вперед.

  

  
    Глава 18

    – Бездна! – герцог почему-то и не думал заключать меня в свои объятия. – Дархова бездна! – вновь выругался он, хмуро глядя на меня сверху вниз.

    Что, я ему не нравлюсь? А если так?

    Я обольстительно улыбнулась, призывая свою ведьминскую суть и прекрасно зная, как она действует на мужчин. Иногда я тренировалась на Винсенте: ну так, самую малость.

    – Лорд Моран…

    Этот хриплый голос с чарующими нотками точно мой? И когда уже герцог будет меня целовать?!

    – Вам лучше не подходить ко мне, леди Кайли. Для вашего же блага. Прошу вас следовать за мной, – герцог отвернулся и стремительно вышел из спальни. Решительный, волевой. Какой-то уж слишком резкий.

    Я послушно засеменила за ним. Он не хочет в спальне? Ну ладно. В гостиной тоже есть удобный диван и камин. Перед глазами, как наяву, вспыхнули жаркие картинки: я и герцог на шкуре у камина. Сильные пальцы мучительно медленно скользят по моим плечам, утягивая вниз изумрудный шелк платья. Твердые губы приникают к шее, прокладывая дорожку из поцелуев вниз. Ниже, еще ниже…

    Охх, жара!

    Герцог тем временем уверенно проследовал в кабинет и щелкнул длинными пальцами. На стенах тут же вспыхнули магические светильники, и мое желание вспыхнуло в ответ. Я оценивающе скользнула взглядом по идеальной мужской фигуре: высокой, с широким разворотом плеч и узкими бедрами. Черный вечерний фрак, длинные крепкие ноги в узких брюках, обутые в высокие сапоги.

    Хорош ведь, гад! Вот вроде бы ничего особого не делает, а ощущение такое, что соблазняет. Или это я его соблазняю? Я задумалась над этим важным вопросом.

    – Присядьте, леди Кайли, я должен кое-что сделать, – сказано было мягко, но меня этот тон почему-то не устроил. Почему он говорит со мной, как с больной?

    Я оглянулась по сторонам: большой письменный стол, кресло, гостевой стул. В нише между книжных шкафов приютился кожаный черный диван.

    Бросив лукавый взгляд на герцога, я направилась именно к нему, успев заметить, как на скулах мужчины заходили желваки.

    «Он слишком напряжен, – мурлыкнул внутренний голос, уже не собирающийся никуда идти. – Ему явно нужно расслабиться».

    Я была полностью с ним согласна, даже не совсем ясно себе представляя, в чем именно должно состоять расслабление. Вот только герцог к нам, то есть ко мне, подходить не спешил. Гремел какими-то склянками в шкафу, что-то смешивал, добавляя по каплям из маленького темного пузырька.

    Наконец, его неотразимость приблизился ко мне, держа в руке хрустальный пузатый бокал.

    Ну наконец-то!

    – Выпейте, леди Кайли, это противоядие. Оно нейтрализует действие порошка, и вы забудете о том, что произошло после того, как вдохнули его. Удобная вещь, – герцог усмехнулся, но как-то безрадостно.

    Противоядие? От него? Существует ли оно вообще? Кажется, этот мужчина уже давно проник в мои мысли и сны: с самой первой нашей встречи, с первых же слов, сказанных им тогда.

    Я злилась на него, а сама втайне мечтала о встречах. Хотела быть неотразимой – только ради него! Смотрела, как он танцует с другими и, да, кажется, ревновала. Я и в замок поехала не только потому, что отцу угрожала опасность.

    Я хотела вновь увидеть его…

    Тот поцелуй в винном погребе окончательно убедил меня, что я имею все шансы пропасть рядом с герцогом. Да кого я обманываю? Я оказалась сейчас здесь, терзаемая ревностью к леди Камилле. Не желая отдавать его другой. Даже зная, что не имею права думать о нем.

    Я смотрела на янтарную жидкость в бокале. Как он сказал, порошок действует лишь на тех, кто испытывает сильные чувства к находящемуся рядом с ним человеку? Значит, и этот мой секрет больше не является таковым. Он явно все понял, и…

    Наверное, будь я не под действием зелья, то ужасно смутилась и давно бы сбежала. Но в том-то и дело, что сейчас вся ненужная шелуха благовоспитанности спала, обнажая мои мысли и желания. Перед ним. Для него.

    Я поднялась с дивана, цепляясь за остатки разума, что уже топило в себе неистовое желание. Быть рядом с ним. Всегда. Пока еще я не струсила, не сбежала, я хочу испытать это снова. Раствориться в этом безумстве – полностью, без остатка. А потом забыть, как будто и не было ничего.

    Храбрость или малодушие с моей стороны? Впрочем, плевать.

    Приняв из рук Морана бокал, я отставила его на стол и смело заглянула в глаза напротив, полыхающие голубоватым ледяным огнем. Завораживающим, лишающим последних остатков воли.

    – Я выпью противоядие, лорд Моран. Но сначала… я хочу, чтобы вы меня поцеловали.

    Мы с герцогом застыли напротив друг друга. Не знаю, как сейчас выглядела для него я. Наверное, взбалмошной сумасшедшей девицей. Одной из его тайных поклонниц, которую повело от вида дьявольски-красивого мужчины. Опасного. Загадочного. Циничного, и оттого еще более привлекательного.

    Он выглядел напряженным, даже слишком. Натянутым как стрела. Взгляд опасно сверкал, впиваясь в меня сотнями раскаленных игл, подчиняя меня себе, покоряя. А потом стал стремительно темнеть, разгораясь жадным, хищным пламенем.

    Я закрыла глаза, все еще чувствуя его на себе – пронзительный, обжигающий. Чисто мужской. Почти ощущая, как по коже скользят умелые пальцы, поглаживая скулу, касаясь губ, шеи, спускаясь к груди.

    Почувствовала, как твердые мужские губы едва ощутимо коснулись моих, даря неизведанное ранее блаженство. Как бы прося разрешения на поцелуй, хотя я давно, кажется, разрешила ему все. Я судорожно вздохнула.

    – Пошло оно все!

    Губы герцога уверенно накрыли мои, властно и одновременно нежно захватывая их в плен. Заставляя испытывать меня целую гамму новых для меня ощущений. Безудержную страсть. Жуткий голод в нем. И огонь. Много огня, который охватил все тело, грозя сжечь нас обоих в этом безудержном пламени.

    Моран прижал меня к себе, обхватив руками талию. Близко. Но хотелось еще ближе! Кожа к коже, без этих раздражающих тряпок, раздражающих чувствительную кожу груди.

    Поцелуй давно превратился во что-то неистовое, унося последние остатки разума, оставляя лишь дикую страсть. Внизу живота появилось странное тепло, рождая тягучее, непонятное мне еще чувство, и я обвила шею мужчины руками, вплавляясь в него, желая стать одним целым.

    – Кайли, ты должна выпить это… сейчас, – хрипло произнес герцог, в какой-то момент отстраняясь от меня с явной неохотой.

    Зачем? Почему?

    – Пей, иначе я за себя не ручаюсь.

    К моим горящим губам поднесли холодный хрустальный бокал, заставляя сделать первый глоток. И еще один.

    – Пей, девочка. Вот так.

    Когда бокал опустел, Моран отошел к окну. Он стоял ко мне спиной, облокотившись ладонями о подоконник, вглядываясь в бархатную ночь.

    Я медленно закрыла и открыла глаза. Почему мы здесь? Что за…

    Последнее, что я помнила: герцог помог мне выбраться из шкафа и обещал проводить в покои через тайный ход.

    Я обвела взглядом его кабинет: ряды темных шкафов с золотыми корешками книг, письменный стол, кресло, диван. Пустой бокал на столике.

    Что-то явно было не так…

    В воздухе буквально висело напряжение: поднеси спичку, и все вокруг вспыхнет, рванет. Я чувствовала это своим особым, ведьминским даром.

    – Лорд Моран, с вами все в порядке? – обратилась я к его светлости.

    – Несомненно, леди Кайли. Дайте мне несколько минут, и я провожу вас к отцу, – откликнулся лорд низким хрипловатым голосом, так и не повернувшись ко мне.

    – Хорошо, – раздумывая над странным поведением герцога, я отошла к ближайшему шкафу, рассматривая названия книг, и нахмурилась: все они так или иначе были о магии и о Серебряной ночи. Просто прихоть хозяина кабинета или нечто большее? Почему мне кажется, что я постоянно что-то упускаю в этом деле?

    – Идемте, леди Кайли.

    Я обернулась, рассматривая герцога Де Вера. Собранный, волевой, серьезный. Даже слишком. Между темных хищных бровей залегла морщинка. Что с ним не так? Но вслух я, конечно же, ничего не сказала. Лишь кивнула, заходя вслед за мужчиной в тайный ход.

    *****

    Следующим утром в наших покоях прошло очередное совещание. Люди герцога, пришедшие под видом слуг, уже ушли, и теперь мы остались втроем. Отец все еще сердился на меня, но внешне это выражалось разве что в слишком резких, отрывистых движениях.

    И это он еще не знал всей правды! Герцог в разговоре обошел все скользкие углы, сказав лишь, что я решила предупредить его о коварстве одной леди, что было весьма благородно, но, тем не менее, безрассудно с моей стороны.

    – Я чувствую, вот-вот что-то произойдет, – отец откинулся на спинку кресла, сцепив руки в замок.

    – Ваш дар интуита?

    – Да, лорд Моран. А еще опыт. Многолетний опыт, который буквально кричит мне о странностях в этом деле. Например, почему лорд Феликс и леди Сесиль исчезли друг за другом, а теперь несколько дней преступник не заявляет о себе?

    – Я думал об этом, – герцог крутил в длинных, сильных пальцах острый нож для разрезания бумаги. – У меня есть несколько версий, и каждую я и мои люди тщательно проверяем. Одна из них состоит в том, что леди Сесиль стала случайной жертвой, слишком легкой, поэтому он не смог устоять, хотя изначально не собирался ее похищать. Вторая заключается в том, что леди могла что-то случайно увидеть, и он вынужденно убрал ненужного свидетеля, который мог его разоблачить. Есть и другие.

    – Плохо, – отец нахмурился. – Если она была случайной жертвой, значит, расследование ее исчезновения может повести нас по ложному пути.

    – Но ведь мы что-то подобное и предполагали, правда?

    Мужчины обменялись одними им понятными взглядами. А вот я, признаться, уже ничего не понимала. Что же это получается, преступник похитил графиню Сесиль не из-за ее магии, а просто так? Но что такого могла увидеть графиня? Она бывала там же, где другие гости, не держалась особняком, всегда находясь в обществе лордов и леди. Если только…

    «Если только дело не в ее тайном любовнике, о котором мы ничего не знаем, – зловеще прошептал внутренний голос. – Вспомни, ее служанка говорила, что она часто где-то пропадала».

    Но где?

    Интуиция кричала мне о том, что нужно искать тайное убежище преступника в замке, но представив, как я ночью крадусь с фонарем, исследуя его подвалы и чердак, я невольно поежилась. Нет уж, пусть этим занимается глава королевской службы безопасности и его люди. Мне и так сейчас предстоял неприятный разговор с отцом: вчера он велел мне идти спать, отложив его до утра.

    *****

    Тихо тикали часы на каминной полке. Весело трещали дрова в камине, разнося по помещению ароматы зимы.

    Отец первым заговаривать не спешил, задумчиво смотря на завораживающий танец огня. Я тоже молчала, мысленно придумывая себе оправдание. Но получалось, что оправдания моему поступку нет. Никакого! А если бы я встретила преступника в тайном ходу? Или вдохнула того порошка? Что тогда было бы? Ох, об этом точно лучше не думать.

    «Хм-мм», – загадочно произнес внутренний голос и замолчал.

    – Скажи мне, Кайли, что происходит между тобой и герцогом Де Вером?

    – О чем ты, отец? – я посмотрела на него предельно честными глазами.

    Не сработало. Отец медленно покачал головой, переводя на меня усталый взгляд.

    – Я не слепой. Вижу, как ты реагируешь на него. Нервничаешь, злишься, теряешься в его присутствии. Нет, – перебил он меня, пытающуюся возразить, – окружающим это не заметно, не переживай. Но я знаю тебя с рождения, – граф Вудвилл тепло мне улыбнулся.

    – Я… не знаю, что сказать, правда… – я обхватила себя руками за плечи. Назвать это обычной влюбленностью? Нет! То, что я испытывала к Морану, и близко не было похоже на мои чувства к бывшему жениху. Герцог волновал и пугал меня одновременно, он был запретным плодом для такой, как я. Юной неискушенной девицы, ничего не понимающей, как оказалось, в мужчинах.

    – Зато я знаю, Кайли. Это называется словом любовь. Самые первые ее ростки, только показавшиеся из земли. Сохранишь их, будешь беречь и ухаживать, они превратятся в прекрасный цветок. Нет – завянут, так и не успев распуститься.

    – Зачем ты мне все это говоришь, отец, – я отвела глаза в сторону. – Ты же понимаешь, что мы не ровня лорду Морану, перед ним открыты все дома, он может выбрать гораздо знатнее, красивее и богаче меня.

    – Я так не думаю, – отец ободряюще похлопал меня по руке. – Герцог прекрасно контролирует эмоции, но взгляд, Кайли – его просто так не спрятать, он зеркало нашей души. Я же вижу, как он хищно провожает тебя взглядом, когда ты этого не видишь. Стоит вам встретиться, на миг в его глазах вспыхивает особый огонь, понятный любому мужчине.

    Я смутилась. Он что же, считает, что Моран тоже ко мне не равнодушен? Глупое сердечко застучало быстрее, витая в ванильно-розовых облаках.

    – Есть еще кое-что, о чем ты должна знать. Я не говорил тебе этого, когда ты была помолвлена с Винсентом. Видел, что это не серьезно с твоей стороны. Видишь ли… Сила ведьм – твоя сила, имеет ряд особенностей. Она сама выбирает себе мужчину.

    – Что?

    – И твоя, судя по всему, выбрала для себя герцога, – отец сделал паузу, как будто сомневаясь, стоит ли говорить дальше, – как идеального кандидата для инициации.

    Что-оо?!

  

  
    Глава 19

    Я медленно скользила пальчиками по древним, потемневшим от времени талмудам: после разговора с отцом я трусливо сбежала в замковую библиотеку. По официальной версии – выбрать себе книгу на вечер. На самом деле – узнать хоть что-нибудь про ту самую загадочную инициацию.

    Странное дело, стоило мне спросить отца, как проходит инициация ведьм, как он замялся с ответом. И это было весьма подозрительно: не в привычках отца было обманывать или юлить.

    «Об этом тебе расскажет твой избранник, Кайли. Так будет лучше всего», – вспомнила я его слова, после которых он быстро перевел разговор на другую тему, даже не став ругать за безрассудный поступок. И это тоже показалось мне странным.

    Библиотека замка Глейсвуд поражала воображение: стены от пола до потолка были сплошь уставлены дубовыми стеллажами с книгами. Верхний ярус библиотеки представлял собой узкий балкончик, тянувшийся по всему периметру помещения, попасть на который можно было по лестнице.

    Высокие окна, забранные тяжелыми бархатными портьерами винного цвета, мягкая мебель того же цвета и пушистый ковер. Но главным ее украшением был, несомненно, огромный камин и портрет, висевший над ним.

    Я подошла поближе, рассматривая ту, которая была на нем изображена. Красавица лет тридцати в пышном платье из бордового бархата, подчеркивающем молочную кожу. Черные локоны волос, свободно струящиеся по спине и плечам и миндалевидные колдовские глаза. Молодая женщина чуть заметно улыбалась: тепло и, одновременно, грустно. Бабушка нашего короля?

    Привстав на цыпочки, я попыталась прочесть надпись на портрете, но увы, не преуспела в этом: надписи просто не было.

    «Очень интересно», – подумала я, уже решив отойти, и в этот момент мой взгляд зацепился за украшение на груди незнакомки. До боли знакомую мне черную розу, что сейчас лежала в моих покоях на туалетном столике.

    Король подарил мне не просто украшение, а семейную реликвию? Родовой артефакт?

    «Что происходит?» – обеспокоенно прошептал внутренний голос.

    Хотела бы я знать! Казалось, вокруг меня хаотично кружились куски мозаики, вспыхивая и тут же исчезая, мешая составить из них целостную картину. Ясно было только одно: подарок его величества оказался далеко не простым. Хотя кого я обманываю? Он изначально фонил сильной, непонятной мне магией.

    Обведя взглядом длинный ряд стеллажей, я решительно направилась к ближайшему из них. Пусть отец связан смертельной клятвой, а герцог Де Вер молчит, не воспринимая меня всерьез, я могла бы что-нибудь попытаться разузнать сама.

    Казалось бы, как черная роза может быть связана с пропажей людей? Никак. Но меня не покидало ощущение, что она – один из крошечных кусочков той самой мозаики, нужно лишь отыскать соседний, чтобы их соединить.

    Уже через полчаса передо мной на столе высились увесистая стопка книг: по видам магии, истории Айвитании и королевского рода. Но начать я все же решила с темы, волновавшей меня больше всего.

    Расположившись на диване возле камина, я торопливо листала книгу за книгой и, наконец, кое-что нашла.

    «Инициация, или посвящение у ведьм, – говорилось в одном из древних источников, – это та необходимая черта, которую требуется перешагнуть, чтобы ведьма сполна раскрыла свою суть…»

    Я хмыкнула про себя: пока ничего нового, это я и так прекрасно знала.

    «…В процессе инициации ведьма соединяется с энергией природы, от которой происходит ее дар, получая новые, почти безграничные возможности. Чем выше заложенный в ней дар, переданный предками, тем большую силу она обретает…»

    Увы, в этом источнике не было ответа на главный вопрос, как именно проходит инициация, только общие фразы, поэтому я взяла следующую книгу, показавшуюся мне наиболее перспективной.

    «…Этот магический акт посвящения изменит вашу жизнь навсегда, разделив ее на «до» и «после»…»

    – Звучит пугающе, – пробормотала я, откладывая и эту книгу и берясь за следующую. Вот почему нельзя написать простыми словами, что я должна сделать, чтобы инициироваться? Зачем ходить вокруг да около?

    «…лучше выбрать наиболее сильного мага из своего окружения. Прислушайтесь к себе, доверьтесь своей интуиции: она безошибочно определит наиболее подходящую кандидатуру. Вам будет казаться, что этот мужчина идеален для вас во всем, вы не будете замечать его недостатков, просто потому, что ваша сила уже сделала выбор за вас. Возраст, статус и положение избранника роли не играют, только лишь уровень дара…»

    Я торопливо пробегала взглядом строчку за строчкой, выцепляя самое важное, и чувствуя, как невольно вспыхивают щеки.

    «…но если алтаря поблизости нет, можно обойтись и без него…»

    «лучше выбрать для инициации особое время в году, к таким относятся, например, все дни между Серебряной и Золотой ночью, когда врата между мирами отворяются, связывая их в единую нить бытия…»

    Где-то я уже это слышала!

    «…вместе с потерей невинности вы сполна раскроете свой дар…»

    Что?!

    Так вот почему мне показалось, что отец немного смутился. Вот почему он не хотел, чтобы я выходила замуж за Винсента. Как и любая девушка, я должна была потерять свою невинность в первую брачную ночь, но, если муж будет слабым магом, моя сила просто не раскроется до конца. А если я хочу ее раскрыть, мне придется…

    Дарх!

    Я вновь вернулась к книге, но увы, больше в ней ничего не было, поэтому пришлось просматривать остальные.

    Еще через час я устало откинулась на спинку дивана, обдумывая полученные сведения.

    Все источники информации о ведьмах сводились к одному: инициацию лучше проводить с сильным магом, иначе сила раскроется не полностью, и максимум, что ведьма сможет сделать – это передать ее по наследству.

    «Как передала тебе твоя мать», – прошептал внутренний голос. Он, кстати, в отличие от меня, вовсе не выглядел шокированным, скорее уж… предвкушал.

    Я внутренне застонала. Ну почему все так сложно? Почему именно я?

    Очевидным пока что было одно: самыми сильными магами в Айвитании были герцог Де Вер и… его величество Конор.

    «А что, если этим и объясняется странный интерес ко мне короля?» – подумалось мне, и подозрения на его счет взвихрились с новой силой.

    Мог ли он знать, что я ведьма? Вполне: отец сам, скорее всего, ему рассказал. После инициации уровень моей магии должен стать очень высоким, в этом я была уверена: мама рассказывала мне, что и она, и ее мать, в свою очередь, сохранили магию для меня. В детстве я не понимала значения этого слова, зато сейчас действительность навалилась на плечи тяжким грузом.

    Небогатый у меня выбор, да? Подумаешь, выбрать кого-то из королевской семьи и лишиться с ним девственности! А может, мне стать горячей поклонницей Морана? Очаровывать его, обольщать, как другие девицы. Как там Камилла сказала, в замке для этого прекрасный шанс?

    У меня, наверное, даже получится.

    А потом цинично женить на себе, ведь именно этого все они добиваются? Вот только чем я буду лучше той же Камиллы?

    Нет, этот способ не для меня.

    «Есть еще король», – робко прошептал внутренний голос, но я отмахнулась от него. Короля я рядом с собой не рассматривала вообще. Ни в каком качестве. Никогда.

    Тяжелая дубовая дверь библиотеки открылась и закрылась. Послышался кокетливый женский смех и вторивший ему мужской голос. Хорошо знакомый мне голос.

    Ах вот даже как?

    *****

    В поле моего зрения показалась знакомая леди: Софи, подружка Камиллы. Блондинка широко распахнутыми голубыми глазами посмотрела на меня и тут же растерянно обернулась к своему спутнику, застывшему немым изваянием позади.

    О, кажется, я невольно помешала их свиданию?

    – Добрый день, леди Вудвилл, – Винсент коротко мне поклонился. – Прошу прощения, что помешали вам читать.

    – Ну что вы, маркиз, – я улыбнулась бывшему жениху и… его новой пассии, очевидно? Быстро же он забыл графиню Сесиль!

    – И все же, мы не смеем вас больше беспокоить, – кивнув мне на прощание, сладкая парочка направилась прочь, очевидно, искать более уединенное место.

    Я лишь покачала головой, убирая часть прочитанных книг обратно на стеллажи. Надо же, у Винсента новые отношения, а в моей душе не всколыхнулось ничего. Абсолютно. Наверное, книги правы, у ведьм симпатии проявляются иначе, не так, как у обычных магов и людей. Мы можем флиртовать, испытывать симпатию – как было у меня с Винсентом.

    Но это была не любовь…

    Вновь вернувшись к камину, я обложилось книгами уже по истории Айвитании. Нет, ее я знала прекрасно, благодаря полученному дома образованию, сейчас же меня интересовало только одно: любые сведения о вдовствующей королеве Лилибет, что вырастила Конора после смерти его родителей.

    Официальная версия гласила, что это был несчастный случай, а что было на самом деле, не знал никто. Кроме самой королевы, разумеется.

    Сухие факты, перечисление благотворительных дел, проекты и принятые законы, – здесь было много информации, но я искала не это. Где бы еще поискать? Я обошла все стеллажи, а после поднялась по деревянной лестнице на второй ярус библиотеки. Вновь ничего. Я прошла балкон до конца – туда, где на столе у окна лежали огромные альбомы с репродукциями лучших картин Айвитании.

    Почему бы и нет?

    Из альбома на меня смотрела женщина благородной наружности. Настоящая королева – так бы я описала ее внешность, если бы даже не знала, кто передо мной. Высокий лоб, тонкие, аристократические черты лица, властный взгляд и… ничего общего с той, что была на картине над камином.

    Странно. Кто же эта незнакомка? Бывшая любовница? Едва ли. Король не стал бы вешать ее портрет на всеобщее обозрение. Может, он просто купил чей-то портрет? Но подаренная мне брошь…

    – Очередная загадка, – прошептала я, аккуратно закрывая альбом и спускаясь вниз. – Смогу ли я вообще их разгадать?

    Верилось в это с трудом.

  

  
    Глава 20

    Залы сегодня вечером снова сменили новогоднее оформление, переодевшись в ало-зеленые цвета с легким вкраплением серебра. Так что я в своем платье из жемчужно-серебристого шелка вполне себе сливалась с окружающей обстановкой и могла незаметно наблюдать за присутствующими.

    Дамы в своих лучших нарядах и драгоценностях, то и дело поглядывающие на герцога Де Вера, а самые смелые – подобравшиеся к нему на расстояние вытянутой руки. Щедро демонстрирующие свои верхние прелести и кокетливо улыбающиеся. Да тут, кажется, многие не прочь инициироваться с герцогом, и судя призывным взглядам, прямо сейчас!

    Герцог при этом на них не смотрел, о чем-то тихо беседуя с королем и группой почтенных лордов, среди которых был и мой отец. Любому другому обывателю показалось бы, что лорд Моран просто скучает на очередном королевском вечере, но я видела… теперь уже видела, что это не так. По скупым и отточенным движениям, упрямо поджатым губам и цепкому взгляду, которым его светлость периодически обводил зал.

    Вот взгляд ледяных голубых глаз подцепил на крючок меня, притягивая ближе… еще ближе, и мужчина плавно и неторопливо двинулся в мою сторону. Не отводя глаз, продолжая удерживать меня в их плену.

    Занервничав, я так же плавно стала двигаться в противоположную от герцога сторону, успев увидеть, как по губам его скользнула едва заметная опасная улыбка. Лорд и не думал останавливаться, напротив, его движения приобрели грацию хищника.

    Исчезни, демон-обольститель!

    Проходя мимо камина, я успела заметить группу молодых лордов, что, посмеиваясь, что-то обсуждали. Среди них были и Винсент, и Лиам Ричи, сегодня непривычно серьезный. Неужели обсуждение дамских прелестей больше не в моде?

    Заметила я и двух друзей пропавшего Феликса, которые, кажется, уже отошли от первоначального шока и вовсю наслаждались весельем.

    Может, мне показалось, и герцог шел вовсе не за мной?

    Оглянувшись через плечо – будто бы невзначай, я поняла, что Моран уже совсем близко, и, если бы не степенная пара, пожелавшая с ним поздороваться, давно бы меня догнал.

    Да что ему нужно! После полученных «откровений» об инициации с герцогом я общаться была пока не готова.

    Я юркнула в незаметную нишу, находящейся позади композиции из заснеженных елей, и затаилась там, скрытая тяжелой бархатной портьерой. Вот так. Вряд ли герцогу придет в голову искать меня здесь. И вообще, почему я его испугалась? Мало ли кого там выбрала моя сила. Я – не она!

    Портьера всколыхнулась и вновь вернулась на место, а я застыла как кролик перед удавом, смотря сверху вниз на мужчину, заполнившего собой и так небольшое пространство.

    – Что вы здесь делаете, леди Кайли? – низкий бархатный голос ничуть меня не обманул. Герцог явно явился по мою душу!

    – Я здесь стою.

    Да я сегодня сама очевидность!

    Моран издал тихий смешок, но тут же вновь стал слишком серьезен.

    – Если вы будете от меня постоянно скрываться, никто не заметит, что я испытываю к вам… интерес.

    Он что, издевается надо мной? Ему доставляет удовольствие наслаждаться моим замешательством и постоянно дразнить?

    – Я не убегала, – возразила я, не желая признавать его правоту.

    – Неужели? А в эти живописные елки вы, надо полагать, завернули совершенно случайно, м-мм? Может, искали подарок на новогодье?

    Почему он так близко? Намного ближе, чем позволяет этикет? И даже чем пару секунд назад?

    «Это все твоя магия, Кайли, – буркнул внутренний голос. – Ты его провоцируешь. Неосознанно».

    Я?!

    – Что вы там говорили о елках? – не зная, куда деть глаза и, нервничая все больше, я несла очевидную чепуху.

    – Не о елках, Кай-ли, – шепнули мне на ухо будоражащим шепотом. – Я говорил о подарке, который можно ненароком в них найти. Согласитесь, от этого он еще приятнее.

    При этом герцог смотрел на меня таким взглядом, что я вдруг ощутила себя этим самым подарком. Только ленточку развяжи и…

    – Кстати, леди Кайли… – герцог сделал многозначительную паузу, – не стоило от меня убегать. На меня это действует совершенно определенным образом, – он улыбнулся. Лениво так и очень по-мужски, отчего я окончательно смутилась.

    *****

    «Я шел сказать, чтобы вы никуда не ходили одна этим вечером» – слова герцога все еще звучали у меня в ушах, когда я вышла из ниши.

    Его светлость ушел, коротко мне поклонившись. Как и всегда, не желая что-нибудь объяснять. Впрочем, я и сама понимала, в чем было дело: очевидно, что и он, и отец предчувствовали новое нападение.

    Сердце сжалось от плохих предчувствий: кто из них? Кого преступник выберет своей следующей жертвой?

    Лорды и леди в ожидании ужина общались и беспечно смеялись, стоя парами или небольшими группами. В одной из прилегающих к залу гостиных играли в шахматы и лото – новинку этого сезона, привезенную из далекой южной страны.

    Я перешла в другую гостиную, где гости затеяли увлекательную игру в «почтовый цилиндр». Уже знакомый мне слуга, человек герцога Де Вера, по очереди обходил присутствующих, терпеливо ожидая, когда они напишут на маленьких бумажках свои вопросы и сложат их конвертиком. Полученные «письма» перемешивались, и он обходил всех повторно – прося ответить на письмо с обратной стороны, не разворачивая его.

    Я застала момент, когда письма начали раздавать адресатам, и первой в цилиндр запустила руку уже известная мне баронесса Аделия Уэст. Толстые пальцы, унизанные перстнями, придирчиво перебирали бумажки и, наконец, вытащили одну.

    – Читайте же! – дамы вокруг замерли в предвкушении.

    Баронесса неторопливо водрузила на нос пенсне и развернула бумажный конвертик.

    «С кем бы вы хотели провести эту ночь?» – щеки баронессы побагровели от возмущения.

    «Мой котик Пиффи передает тебе привет», – зачитала она чей-то ответ на обороте, и присутствующие весело рассмеялись, и я вместе с ними.

    Еще несколько леди и лордов вытягивали письма и зачитывали вопросы-ответы вслух, и наконец, очередь дошла до меня.

    – Прошу вас, леди, – слуга протянул мне цилиндр, ничем не показывая, что мы знакомы.

    Я запустила руку внутрь и взяла первое же попавшееся письмо.

    – Что же там, милочка? – сидящая рядом со мной столетняя графиня Персиваль приложила ладонь к уху.

    – Любите ли вы острые ощущения? – c улыбкой прочла я вопрос и перевернула конверт, чтобы прочитать ответ. – Запретный плод всегда сладок* (*английский вариант пословицы The forbidden fruit is always the sweetest).

    Все рассмеялись, вот только мне было не до смеха. Моя сила странно отреагировала на это послание, точнее, на вторую его часть. Как будто с ним что-то было не так. Как будто оно было адресовано… лично мне.

    С трудом взяв ее под контроль, я медленно обвела взглядом гостиную. Кто из них мог написать этот ответ? Камилла, Софи, Винсент, Лиам Ричи, друзья Феликса и многие другие, которых я знала лишь по именам. Не угадать. И вроде бы никто не смотрит на меня взглядом убийцы.

    «Преступники очень хитры и изворотливы и умеют запутывать следы», – вспомнились мне слова отца. Незаметно спрятав конвертик в потайной карман платья, я сделала вид, что ничего особенного не случилось, продолжая наблюдать за игрой.

    В любом случае одна я никуда выходить не собиралась, убеждая себя, что не представляю для преступника интереса. Магия спит, я не замужем, разгульного образа жизни не веду… герцог не в счет.

    К началу ужина мне удалось полностью взять себя в руки и, усаживаясь за стол, я с улыбкой смотрела на Камиллу, одетую сегодня непривычно скромно и сидящую с поджатыми губами. Видимо, неудачный поход в спальню его светлости больно ударил по самолюбию леди. Перевела взгляд на ее подружку Софи, заметив, что девушка выглядит расстроенной и постоянно косится куда-то. Странно.

    Проследив за ее взглядом, я шумно вздохнула: одно место за ужином сегодня пустовало. Винсент пропал.

    *****

    Неизвестный

    Скучно. Ему было откровенно скучно наблюдать за тем, как эти болваны пытаются поймать его. Расставляют свои нелепые ловушки, маскируясь под слуг. Что-то постоянно вынюхивают, следят, даже не догадываясь, за кем нужно следить на самом то деле.

    Пихают записывающие и подслушивающие устройства на каждом шагу, вешают магическую завесу над замком: они правда думали, что это его остановит?

    Прошло столько дней, а они не приблизились к нему ни на шаг, и ему внезапно захотелось с ними поиграть. А почему бы и нет? Это будет даже забавно.

    «Любите ли вы острые ощущения?» – вспомнил он чей-то глупый вопрос в том письме, что попало ему в руки. О да, он их очень любил. Ходить по лезвию ножа, зная, что случись малейший просчет, и ты проиграл. Рисковать до последнего, дразня врагов под самым их носом, и незаметно исчезать.

    Тонкие губы изогнулись в циничной улыбке. Он все правильно рассчитал и на этот раз: магия одного из присутствующих сама, как глупый мотылек, полетела на его призыв. Показывая ему наиболее подходящую жертву.

    Но вот чего он точно не ожидал, что ей окажется эта девчонка с глазами, похожими на черные вишни. А она ведь даже не поняла, что взять именно его конверт из цилиндра ей подсказала ее же собственная магия. Выдавая с потрохами, обнажая спящую силу перед ним.

    Надо же… неинициированная ведьма. Какая неожиданная удача. Он и не думал, что еще раз доведется встретить одну из них.

    – Малышка Кайли… – раздался чарующий бархатный шепот в темноте, – у меня для тебя будет кое-что особенное… совсем скоро…

  

  
    Глава 21

    Как же так… Винсент… Не может этого быть…

    Была уже поздняя ночь, но отец, герцог Де Вер и его люди даже и не думали ложиться спать. Через тайный ход в нашей гостиной постоянно входили люди, быстро докладывали о том, что им удалось узнать, и вновь исчезали, получив от Морана дальнейшие распоряжения.

    Герцог был мрачен и собран, от недавнего обольстителя не осталось и следа. По скупым, резким движениям мужчины и напряженному взгляду я понимала, что он злится. И в первую очередь на себя: за то, что преступник вновь обхитрил его и ушел безнаказанным.

    Слуга, дежуривший в коридоре второго этажа, как раз стоял перед главой королевской службы безопасности c докладом. Нет, ничего подозрительного он не заметил. Да, все гости вели себя, как до обычно. Нет, никто из зала не выходил, кроме Винсента.

    Куда он вообще мог пойти перед ужином? К кому?!

    У графини был в замке тайный любовник, а у Винсента – тайная любовница? Это даже звучало как бред.

    Зачем им вообще нужно было скрываться?

    Если бы я знала… Если бы только знала, то не отказалась бы с ним поговорить. А ведь он пытался сделать это дважды за последние дни. Может, мы могли бы остаться просто друзьями, и тогда он рассказал бы мне…

    Я покачала головой в ответ на собственные тяжелые мысли. У истории не бывает сослагательного наклонения. Всем нам остается лишь надеяться на то, что Винсент, как и другие похищенные, еще жив и его обязательно спасут. Или, что Винсент как-то сможет противостоять преступнику магией.

    «Если сможет», – зловеще поправил меня внутренний голос, но я лишь отмахнулась от него, нахмурившись и думая сейчас о другом.

    – Кайли, ты ничего странного не заметила перед ужином? – обратился ко мне отец.

    – Не заметила, но… – я заколебалась на мгновение, и все же решилась. Плевать. Вряд ли герцог резко захочет жениться, узнав, что магия у меня все-таки есть. – …почувствовала. Вот, – я протянула ему конвертик.

    Отец аккуратно развернул его, прочтя сначала послание, а потом и ответ.

    – Ты права, я чувствую, что с ним что-то не так, как будто след остаточной магии. Герцог, взгляните, – он передал его Морану.

    Тот нахмурился, прочитав послание на обороте, и резко вскинул взгляд на меня.

    Неужели я не ошиблась в предположениях, и оно было адресовано именно мне, и он тоже это понял? Но это невозможно, нас было много в гостиной, и угадать, кто именно выберет определенный конверт…

    – Почерк слишком ровный и аккуратный, наклон практически отсутствует, вы заметили, граф? – его светлость все же перестал буравить меня ледяными голубыми глазами и обратился к отцу.

    – Да, весьма занимательный. С равной долей вероятности это мог писать как мужчина, так и женщина, – мужчины обменялись понимающими взглядами.

    – Леди Кайли, – герцог вновь перевел взгляд на меня, – пожалуйста, вспомните, кто именно был в тот момент вместе с вами в гостиной. Играл в «почтовый цилиндр», просто стоял, наблюдая за игрой, проходил мимо. Абсолютно все, что вспомните, любые мелочи. Это важно, – добавил он с нажимом.

    Я кивнула и начала перечислять, стараясь никого не забыть, даже слуг. Вдруг преступник переоделся в одного из них? В детективах такое, кстати, часто бывало.

    – Больше тридцати человек, – герцог сверкнул глазами, когда я закончила рассказ. – Много. Быстро их не проверить.

    – Но это уже кое-что, – возразил отец. – Если предположить, что записку писал именно преступник, мы существенно сузили круг подозреваемых.

    – Или он намеренно отводит от себя подозрения.

    – Или так, – отец склонил голову в знак согласия. – Кайли, а Винсент ничего тебе не рассказывал? Вы общались с ним после разрыва помолвки?

    – Практически нет, отец. Он подходил пару раз, пытался помириться, – почему-то мне было особенно сложно рассказывать это под пытливым взглядом герцога, который я чувствовала на себе, – но я не согласилась. К тому же после исчезновения графини Сесиль я видела его в обществе другой леди.

    – Вот как, и кого же? – заинтересовался отец.

    – Леди Софи Леннард.

    – С этой леди мы уже переговорили, не посвящая ее в подробности, конечно. Она сама подошла к одному из слуг с просьбой найти маркиза Квинси.

    – А кстати, что вы сказали остальным гостям?

    – Что у лорда возникли проблемы на одной из его шахт и он срочно вынужден был уехать.

    – Его близкий друг, Лиам Ричи, может в это не поверить, – тихо сказала я. – У них с Винсентом были очень доверительные отношения.

    – Блондин с зелеными глазами?

    – Шатен, – машинально поправила я герцога и запнулась на полуслове. Как же я раньше не поняла! Все было очевидно с самого начала! Так просто?!

    *****

    – Кайли, ты что-то вспомнила? – отец правильно истолковал мою реакцию.

    – Да. То есть, нет. Лорд Моран, скажите, а первые пропавшие… какого цвета волосы у них были?

    – Неизвестный ранее метод дедукции? – темная бровь лорда изогнулась. – Извольте. Лорд Латимер и лорд Невилл были светловолосыми. Леди Грей была черноволосой, а леди Филдинг имела каштановый оттенок волос.

    – А цвет глаз у леди?

    Судя по виду герцога, он готов был съязвить, но мужчина все же ответил: – светло-серые у первой и голубые у второй.

    Я победно улыбнулась, глядя на мужчин. Герцог ответил мне ироничной улыбкой:

    – Может, вы и с нами поделитесь своими умозаключениями, леди Кайли?

    – Обязательно. Лорд Феликс был блондином, как и леди Сесиль. У Винсента золотистый оттенок волос, но он тоже блондин, разница лишь в оттенках.

    Герцог смотрел на меня так снисходительно, что любая другая, наверное, замолчала бы, но я не собиралась так просто сдаваться.

    – Все пропавшие были блондинами, так или иначе. Преступник выбирает их не только по магии, но и по цвету волос, – торжественно завершила я свою речь.

    Мужчины, сидевшие напротив, молчали и не спешили что-то отвечать.

    – Леди Кайли, – герцог отмер первым, и вкрадчивый тон его мне совсем не понравился. – Пропавшие в столице леди не были блондинками.

    – А вот здесь вы ошибаетесь!

    – Неужели? – Моран скептически посмотрел на меня. – И в чем же, позвольте спросить?

    – Я почти уверена, что леди Грей и леди Филдинг красили волосы.

    – И откуда же такая уверенность?

    – Их цвет глаз! Такие цвета больше присущи блондинкам. Нет, вероятность ошибки есть, но я почти уверена, что права. У темноволосых девушек глаза обычно более насыщенных оттенков, – сказала я и замолчала, увидев, что герцог внимательно разглядывает мое собственное лицо.

    – По-моему, в этом что-то есть, лорд Моран. Это можно проверить? – отец обернулся к герцогу.

    – Да, я сейчас свяжусь со своими ребятами в столице, и они попробуют что-то выяснить.

    Еще час прошел в томительном ожидании. Герцог разговаривал по магическому артефакту в кабинете, я пила чай, принесенный Джейн. Отец уговаривал меня идти спать, но я отказалась. Все равно не уснула бы, не узнав, права я или нет.

    Наконец, Моран вернулся к нам, и одного взгляда на его лицо было достаточно, чтобы понять: я ни в чем не ошиблась.

    – Все подтвердилось? – отец поднялся ему навстречу.

    – Да, служанки засвидетельствовали, что перед пропажей обе леди перекрасили волосы в другой цвет.

    – А причины они не назвали?

    – Хозяйки им не сказали.

    – Я знаю причину, – я взглянула на мужчин, отставив чашку в сторону. – Женщины что-то меняют в своей внешности, только если в их жизни…

    – … появляется важный мужчина, – закончил за меня герцог, кивнув. – Вы очень помогли нам сегодня, леди Кайли, – в его голосе послышались бархатные, обволакивающие нотки.

    Или мне очень хотелось их услышать? Неужели он наконец-то начал воспринимать меня всерьез?

    – А сейчас вам действительно лучше отправиться спать, а нам с вашим отцом нужно еще поработать.

    Вот же… герцог.

    Но я лишь кивнула в ответ, понимая, что не смогу просидеть с ними всю ночь: глаза действительно слипались. Поэтому попрощалась с мужчинами и вышла, тихо притворив за собой дверь.

    Признаться себе в том, что второй причиной моего побега из кабинета был герцог, было выше моих сил. Он так смотрел на меня сейчас… Кажется, теперь я поняла, что имел в виду отец под словами «особый огонь».

    И эта улыбка, едва угадывающая на губах. Опасная, обольстительная, как будто сегодня он взглянул на меня совершенно по-новому.

    Разве не этого я добивалась сама?

    – Значит, мы можем сузить круг возможных будущих жертв до людей со светлыми волосами, – услышала я голос отца, уже находясь за дверью.

    Герцог что-то ответил ему, но я не расслышала, думая о другом:

    Лиам Ричи был тем, кто прекрасно знал леди Сесиль и Винсента. Мог знать и других пропавших, наверняка. А еще он сегодня странно вел себя, нетипично для того Ричи, которого я знала раньше.

    Что, если он и есть преступник, которого мы ищем? Надо за ним понаблюдать.

    Ложась в постель, я решила, что пока не буду рассказывать о своих подозрениях отцу. Помнится, я и Сесиль подозревала, а она оказалась всего лишь одной из жертв.

    Черная роза, лежащая в бархатном футляре на столике, вновь светилась зловещим, потусторонним светом. Но я этого уже не видела, потому что спала.
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    Возможность подойти к Лиаму Ричи мне представилась только на следующий день, перед самым ужином. Днем мы с другими гостями замка совершали конную прогулку по лесу, так как, по словам магов, волки ушли вглубь леса.

    Я лишь усмехнулась, услышав это – чувствовала, что никуда они не уходили, просто внимательно наблюдали за людьми издалека, и послала им мысленную команду не высовываться. И тут же осеклась, натолкнувшись на пристальный, изучающий взгляд его светлости.

    Что, он опять подозревает меня в сговоре с волками?

    Виконт Ричи нашелся в зале с бокалом вина. Стоял, облокотившись локтем о каминную полку, лениво рассматривая собравшееся общество, и на мое появление отреагировал настороженно. Впрочем, другого я и не ждала: мы с лордом друг друга терпеть не могли, и так было всегда, с момента моего знакомства с Винсентом.

    Я считала друга своего жениха скользким гадом, и моя ведьминская суть была с этим полностью согласна. К тому же, Лиам был чересчур нахальным, легкомысленным, ядовитым на язык, как тот самый гад. И… имел очень специфическое отношение к женскому полу, считая нас чем-то вроде вещей единоразового пользования.

    Он, насколько я знала, убеждал Винсента, что тот слишком поторопился, делая мне предложение. Так что сейчас я даже не была уверена, станет ли он со мной вообще говорить.

    – Леди Вудвилл…

    – Виконт…

    Мы обменялись оценивающими взглядами, как два дуэлянта.

    – Я ищу Винсента, – я сделала лицо «леди на охоте за лордом», – вы его не видели?

    – С чего бы вам его искать?

    – Хотела обсудить его предложение, – я пожала плечами, не желая вдаваться в подробности. Пусть думает что хочет.

    – И какое же, позвольте спросить? Что, герцог Де Вер дал вам отворот-поворот, и вы решили, что сойдет и жених попроще?

    Вот же гад!

    «А он неплохо осведомлен. Подозрительно!» – прошептал внутренний голос, и я была с ним полностью согласна.

    – Думаю, вас это не касается, виконт, – я из последних сил сдерживала силу, рвущуюся подпалить Ричи зад. Или свалить ему на голову вон ту трофейную голову оленя с ветвистыми рогами, что висит рядом с камином. Ему, кстати, пойдет.

    – Боюсь, что не могу ничем вам помочь, Кайли, – Ричи бросил на меня нечитаемый взгляд, и сложно было понять, о чем он думает на самом деле. – Винсент пропал вчера вечером, и больше я его не видел.

    – Пропал? – я изобразила удивление. – Как это?

    Мужчина пожал плечами: – После игры я потерял его из виду, а на ужин он так и не явился. Маги, охраняющие замок, сказали, что он срочно отбыл в столицу, что-то стряслось на одной из его шахт на севере.

    – Ох, надеюсь, там никто не пострадал! – я прижала руки к груди, и Ричи подозрительно взглянул на меня.

    «Переигрываешь», – проворчал внутренний голос.

    – У Винсента обычно все под контролем, – поспешила добавить я, – и безопасность шахт проверяют маги земли, не о чем волноваться.

    – О шахтах действительно нечего, – ответил виконт, сощурив свои ядовито-зеленые глаза, и добавил: – а вот о Винсенте стоит, причем уже давно.

    Увы, именно в тот момент, когда я собиралась выяснить, что он хотел этим сказать, к нам подошли друзья Феликса – лорды Теодор Дигби и Эдмунд Беркли.

    Важный разговор пришлось прервать, так как виконту пришлось нас знакомить, после чего я быстро ретировалась, видя, с какой заинтересованностью смотрят на меня оба придворных хлыща.

    Еще, чего доброго, решат, что я «леди в поиске мужа»!

    Нет, в поиске я действительно была, но не жениха, и не приключений на свои нижние девяносто.

    «Да что ты такое говоришь, деточка», – старческим язвительным голосом протянул кто-то внутри меня.

    Иногда, в такие моменты, я ненавидела свою силу. Она была слишком… слишком. Ведьма, как есть, ведьма!

    …Увы, ничего больше за этот вечер мне узнать не удалось, хотя я проявила изрядную целеустремленность: ходила по залу, общалась со знакомыми леди и лордами. Присматривалась, слушала. Даже похвалила новую горжетку баронессы Уэст, которая лежала на ее могучих плечах, как изрядно-потрепанный трофей у охотника.

    Скукота!

    Несколько раз я проходила мимо Камиллы с Софи, уверенная, что уж эти-то двое обязательно должны обсуждать пропажу Винсента, но и здесь мне не повезло. Софи была явно расстроена скорым отъездом перспективного лорда и все больше молчала, а Камилла неожиданно зло на меня посмотрела. И столько яда было в ее взгляде, что я невольно задумалась над возможными вариантами: что ей не так?

    Она узнала, что я стала свидетельницей ее позора в спальне у лорда? Это вряд ли, Моран – это не мой бывший жених, он не стал бы болтать.

    Расстроена, что герцог дал ей отворот поворот? Наверняка, но причем здесь я? Я не была в числе прелестниц, устраивавших при его появлении ежедневный бордель: демонстрация верхних прелестей в глубоком декольте, томные взгляды из-под трепещущих ресниц, призывно закусанные губы.

    Да у Камиллы здесь половина дам должна ходить в соперницах! Нет, дело явно не в этом.

    Или… Наше вчерашнее уединение с герцогом в укромной нише не стало для кого-то секретом? Лиам Ричи ведь тоже на что-то подобное намекал.

    Я скрипнула зубами с досады. Почему лорд был так неосторожен, начав преследовать меня по залу на глазах у всех? Больше всего это походило на…

    «Провокацию!» – озарило меня.

    Но зачем?

    Задумавшись об этом, я вышла из зала, чтобы поискать слугу, который проводил бы меня в покои, и в дверях столкнулась с лордом Тео – одним из друзей пропавшего Феликса.

    Молодой лорд был странно взволнован, и вместо того, чтобы извиниться и уйти, вдруг посмотрел на меня почти безумным взглядом.

    – Лорд Теодор, у вас все хорошо?

    Да что с ним такое, он как будто привидение увидел!

    – Леди Кайли, мне кажется, я только что видел Феликса в замке. Он прошел мимо меня, – лицо лорда было бледным. – Правда, было достаточно темно, но я уверен, что это был он!

    Что-оо?!

    *****

    Мысли в голове бились молоточками, отдаваясь набатом в ушах. Как такое возможно, преступник отпустил Феликса? Он сам сбежал? И совсем уж абсурдная: его в принципе не похищали, и все это время он где-то скрывался?

    Зачем?!

    Нужно было что-то быстро решать, потому что лорд уже рвался обратно в зал – видимо, поделиться новостью со своими приятелями. А на подобное известие магическая клятва не действует, иначе он бы не смог и мне ничего рассказать.

    Как же быть? Сейчас он посеет ненужные слухи, и это может спугнуть преступника.

    Решение пришло быстро. Подхватив опешившего от такой смелости лорда под локоть, я потащила его в зал, играя роль юной обольстительницы, которой срочно потребовалось надежное мужское плечо из-за подвернутой ноги. Ведьминскую силу тоже пришлось выпустить – для надежности, чтобы не сбежал.

    Суд по виду Тео, быстро пришедшего в себя, он был готов подставить и плечо, и другие твердые части тела, чтобы поддержать юную деву в беде.

    – Леди Кайли, почему мы раньше не были с вами знакомы, – мурлыкнул лорд, включая режим опытного соблазнителя.

    – Ах, не знаю, лорд Теодор. Но эту оплошность мы уже исправили, не так ли? – в тон ему ответила я, глазами разыскивая отца.

    Разыскала. Не отца, а герцога Де Вера, который, судя по зверскому взгляду, направленному нашу сторону, был явно взбешен.

    Ему то что не так?

    Я как могу, удерживаю рядом с собой ценного свидетеля, чтобы не болтал. Ну подумаешь, что глаза этого свидетеля вот уже несколько минут как занырнули в мое декольте и выныривать не спешат.

    – Не здесь, – прошептала я беззвучно, когда герцог вдруг отделился от стены и двинулся нам наперерез. К чести мужчины, он все понял, коротко мне кивнув.

    Я завела окончательно поплывшего лорда в небольшую гостиную, примыкающую к залу. Кажется, он решил, что сейчас будет десерт, потому что широко улыбнулся мне на предложение принести что-нибудь выпить.

    – Жду вас как можно скорее, Кайли, – мне достался полный страсти мужской взгляд.

    – Я быстро, – я послала ему самую обворожительную улыбку, на которую только была способна и выпорхнула за дверь, для надежности закрыв ее на ключ, торчащий в замочной скважине.

    Фу-хх, теперь не уйдет!

    – Ну и что это было, леди Кайли? – герцог стоял, прислонившись к дверному косяку. Пугающе опасный мужчина. Звенящий тихим бешенством голос не оставлял сомнений в том, что я явно что-то сделала не так. Впрочем, об этом я подумаю позже.

    Торопливо, чтобы не привлекать к нам еще большего внимания, я перессказала ему то, что услышала от Тео.

    – Я решила его изолировать, – закончила я свой рассказ и продемонстрировала ему ключ. «Тео там, наверное, уже дошел до нужной кондиции», – некстати подумалось мне.

    Герцог молчал, буравя меня своими мерцающими ледяными глазами.

    – Знаете, чего я хочу сейчас больше всего? – он плавно, с грацией хищника, оттолкнулся от двери, двинувшись ко мне.

    – Н-нет.

    – Изолировать вас саму, да так надежно, чтобы никто не нашел, – низкий бархатный голос был спокоен, но меня это не обмануло.

    Он ведь сейчас пошутил, да?

    – И чтобы вы перестали лезть в самое пекло и мешаться у меня под ногами, – мне достался многообещающий взгляд.

    Мне вдруг стало обидно.

    «Он просто волнуется за тебя», – философски заметил внутренний голос.

    «Он мне не папочка, чтобы волноваться», – огрызнулась мысленно я.

    Герцог с интересом наблюдал за мной.

    – Что?

    – Ваши глаза, леди, – он медленно стал наклоняться к моему лицу, и я вдруг занервничала.

    Что он собирается делать?

    – Они… багряного цвета и мерцают, – Моран ухмыльнулся и выпрямился, насмешливо глядя на меня.

    Он что, издевается надо мной? Если понял, кто я такая, почему молчит?

    – Идите, леди Кайли, и постарайтесь сегодня больше не привлекать к себе внимания. А я, – лорд хищно улыбнулся, – поговорю с лордом Тео и приведу его в чувства.

    А? О чем это он? С Тео точно все будет нормально?
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    Я все же решила больше не провоцировать его светлость и подошла к отцу, чтобы сообщить, что возвращаюсь в наши покои. Один из слуг Морана поводил меня и, пожелав хорошего вечера, ушел.

    Расположившись с книгой у камина, я предвкушала уютный вечер под умиротворяющий треск дров, но чем дольше читала, тем больше строчки расплывались перед глазами. Не помог ни травяной чай, принесенный Джейн, ни болтовня с ней о том, что она видела в замке за последнее время. Хотя раньше это всегда отвлекало меня – Джейн любила посплетничать и была ценным источником информации.

    Моя сила с каждой минутой волновалась все больше, заставив отложить книгу в сторону. Что-то должно было произойти. Что-то плохое, я чувствовала это. И уже совсем скоро.

    Почему так быстро? И с кем?

    Подойдя к окну, я выглянула в него, но за стеклом была лишь серая пелена. Снег к вечеру вновь усилился, и даже леса, окружавшего замок, видно не было. Только бесконечный снег, белый и мягкий, как пуховое одеяло.

    Я вглядывалась в пушистые хлопья, сама не знаю, что хочу там увидеть. И на мгновение мне показалось, что оттуда, из снега, на меня смотрят прозрачные, как вода, глаза. Жуткие, нечеловеческие. Ледяные.

    «Это все нервы», – подумала я, спешно отходя от окна и возвращаясь к камину, буквально заставляя себя сесть обратно в кресло. Оставалось лишь ждать.

    Через два часа беспокойство усилилось настольно, что я всерьез задумывалась идти и разыскивать отца. Одна, без сопровождения слуг. Плевать.

    Почему его так долго нет? Отец никогда еще не оставлял меня так надолго одну. Часы на каминной полке как раз начали отбивать полночь.

    Один… Два… Три…

    Неужели что-то случилось, и сейчас они с герцогом идут по горячим следам? А, может быть, они уже поймали преступника? Кому-то из них грозит опасность, вдруг отчетливо поняла я.

    Четыре… Пять… Шесть…

    Я прислушалась к своим ощущениям, нырнув так глубоко, как умела. Не поймали. Он все еще в замке, выжидает, чтобы снова напасть. Жертвой будет кто-то из них двоих.

    Семь… Восемь… Девять…

    Двенадцать ударов часов. Двенадцать болезненных ударов моего сердца. Я знала, что это уже произошло. Я опоздала.

    Резкий стук в дверь разорвал тишину, заставив вздрогнуть всем телом и замереть.

    Отец бы так не стучал.

    Кто именно мог пожаловать в наши покои так поздно? Сейчас я находилась в них одна, отправив Джейн и Хамфри, камердинера отца, отдыхать.

    «Что, если это преступник?» – пришла в голову паническая мысль.

    – Войдите, – хрипло произнесла я, стискивая руками подлокотники кресла.

    Я ведь уже знала, что случилось что-то плохое именно с отцом, да? Просто отказывалась это признавать.

    Расширившимися от ужаса глазами я смотрела на медленно отворяющуюся дверь. И на темный силуэт, застывший за ней.

    Он же… Нет… Пожалуйста, нет!

    *****

    – Что с ним?! Пожалуйста, скажите мне правду!

    – Леди Кайли, успокойтесь, ваш отец жив, – темный силуэт медленно вышел из тени, и я узнала герцога Де Вера. – Сейчас лорд Эдвард находится в лечебном крыле, под наблюдением целителей.

    Моран сел передо мной на корточки, пристально вглядываясь в лицо. И было в этом жесте что-то настолько интимное, личное, быть может, что губы помимо воли задрожали.

    «Только не реветь», – приказала я себе.

    – Я должна увидеть отца, и немедленно.

    – Кайли, – герцог, кажется, даже не заметил, что опустил формальности между нами. – Уже очень поздно.

    – Он спит? Без сознания?

    – В сознании и не спит, – Моран бросил на меня короткий оценивающий взгляд. – Хорошо, идемте.

    До целительского крыла мы добирались молча. Герцог впереди, показывая мне дорогу. Я за ним, нервно теребя кружево на рукаве. Не прощу себе, если с отцом что-то случится! Я же чувствовала, знала, и… ничего не сделала.

    «Моя сила бесполезна!» – со злостью и отчаянием подумала я.

    Герцог вдруг резко остановился, разворачиваясь ко мне.

    – Не вините себя, слышите?

    – Да, – ответила я машинально.

    Его светлость вздохнул.

    – С ним все будет в полном порядке, но сейчас ему нужен полный покой и…

    – Я поняла вас, ваша светлость. Обещаю, слез и истерик не будет.

    – Не сомневался в вас, – мужчина улыбнулся уголком рта и пропустил меня вперед. – Мы пришли.

    – Ваше величество, – я присела в глубоком реверансе, увидев огромный темный силуэт, плавно отделившийся от стены. Что король делает здесь? Пришел навестить раненого советника или…?

    – Леди Кайли, рад видеть вас. Жаль, что при таких обстоятельствах, – взгляд черных, как сама тьма, глаз медленно скользил по мне. Ощутимо задержался в районе груди и застыл.

    Что?

    «Брошь, – прошептал внутренний голос. – Он недоволен, что ты ее не носишь!»

    Точно! Он же хотел, чтобы я надевала ее, но я так ни разу, после того бала, и не надела его подарок.

    – Оставляю вас с отцом. Эдвард, скорейшего выздоровления.

    Я проследила взглядом за тем, как дверь за его величество Конором закрывается, и бросилась к отцу.

    – Папа!

    – Ну полно, полно, Кайли. Видишь, я в полном порядке, – отец успокаивающе похлопал меня по руке, накрыв ее своей теплой шершавой ладонью. Но я-то видела, что ничего с ним не в порядке. Лицо бледное, под глазами темные круги, и голова вся замотана бинтами.

    – Я так испугалась. Тебя долго не было, а я чувствовала… знала, что что-то должно произойти, – на моих глазах выступили слезы. – Что случилось?

    – Я как раз хотел рассказать герцогу, но он решил прежде сходить и успокоить тебя.

    Правда?

    Я взглянула на невозмутимого Морана, стоявшего рядом. «Спасибо», – сказали мои глаза. Его в ответ полыхнули опасным ледяным пламенем.

    – Обещаю вам, лорд Эдвард, мы найдем нападавшего. Но сейчас, когда целители закончили свою работу, я должен допросить вас. Расскажите все, что вы видели.

    – Да, собственно, нечего рассказывать, – отец криво усмехнулся и тут же едва-заметно поморщился от боли. – Я уже возвращался в свои покои, когда сзади на меня кто-то напал, ударив по голове. Удар был такой силы, что я упал и отключился.

    – Отец… – прошептала я.

    – Все хорошо, милая. Нападавшего я не видел и абсолютно уверен, что коридор был пуст, когда я туда сворачивал. Понятия не имею, откуда он взялся.

    – Или она… – задумчиво протянул герцог. – Мы нашли орудие, которым вас оглушили. Это бронзовая статуэтка, ее взяли с камина в соседнем зале, а потом вернули обратно. А это означает, что какое-то время нападавший следовал за вами по пятам. Он действовал хладнокровно и заранее все просчитал.

    Я вздрогнула, услышав это. Почему отец с его даром интуита ничего не почувствовал?

    – Вы сказали «она»? – отец вопросительно посмотрел на Морана.

    – Судя по углу и характеру удара, он мог быть нанесен либо мужчиной невысокого роста, не обладающего особой силой, либо…

    – …женщиной, – закончил отец. – Как и с почерком, все снова не очевидно.

    Мужчины обменялись мрачными взглядами.

    На миг в моем сознании вспыхнула очередная крошечная деталь мозаики, которую я так отчаянно пыталась собрать. Но тут же пропала, прежде чем я успела как следует ее рассмотреть.

    Дарх!

    – Кайли, тебе лучше уехать из замка, – отец перевел взгляд на меня. – Мне придется несколько дней провести под наблюдением целителей, так что…

    – Я не оставлю тебя одного, даже не проси, – заупрямилась я.

    Уезжать сейчас было сродни бегству. Я не могла так поступить, и уж тем более бросить отца одного.

    – Я о ней позабочусь, не беспокойтесь, граф, – герцог сказал это таким тоном, что меня внезапно кинуло в дрожь, а потом в жар. Он… позаботится обо мне? Интересно, как?

    – Интересно другое, – продолжал Моран, даже не догадываясь, какие мысли бродят у меня в голове. – Почему напали именно на вас? И почему сейчас?
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    – Я думал об этом, – медленно ответил отец, – и боюсь, ничего хорошего нам это не сулит. Судя по всему, преступник знает, кто я такой, и, скорее всего, герцог, он осведомлен и о вашей истинной должности при короле. Вы понимаете, что это может означать?

    – Да, – процедил сквозь зубы Моран, – что мои люди и все наши ловушки для него тоже не секрет. Бездна!

    – Именно, – отец кивнул. – Но отсюда напрашивается вопрос: как он узнал? Мы были весьма осторожны, а все ваши люди и слуги связаны магической клятвой.

    «Король знал обо всем изначально», – вертелось у меня в голове. Но вслух об этом я, конечно же, не сказала. Да и с трудом могла представить себе Конора, крадущегося на цыпочках за отцом со статуэткой в руке. Абсурд! Король сам хотел этого расследования, сам предложил для этого собственный замок.

    «Удар мог быть нанесен либо мужчиной невысокого роста, не обладающего особой силой, либо женщиной», – всплыли в памяти слова Морана.

    Женщина… Я попыталась примерить на роль преступника леди, которых узнала в замке.

    Которая из них? Пышногрудая Камилла? Скромница Софи? Предводительница всех придворных дам баронесса Уэст? А, может, столетняя графиня Персиваль? Последняя подходила меньше всего, хотя… как знать, на что способны старушки.

    – Что-то удалось узнать о пропавшем Феликсе? – пока я терзалась подозрениями, мужчины уже перешли к обсуждению вчерашнего вечера.

    – Ничего. Лорду Теодору Дигби вполне могло показаться, учитывая количество выпитого. Либо он просто решил произвести впечатление на понравившуюся девушку, – герцог бросил короткий, как вспышка стали, взгляд в мою сторону.

    – Но справедливости ради, я так не думаю. И не верю в подобные совпадения, вот только объяснения случившемуся у меня пока нет.

    – Иной раз самая абсурдная версия и оказывается истиной. А раз преступник начал все чаще появляться, значит, мы подобрались к нему совсем близко. Либо… случилось что-то, о чем мы пока не знаем.

    – Это то меня и пугает. Он в любом случае опережает нас на один шаг, лорд Эдвард. Пока опережает, – добавил герцог.

    Мужчины замолчали, каждый думая о своем.

    Я тоже думала.

    Феликс, появившийся из ниоткуда, и исчезнувший в никуда. Нападение на моего отца в тот же вечер. Это явно не может быть простым совпадением. Что же получается, на него напал пропавший лорд? Почему именно на отца?

    «Он мог знать о его магии интуита, – прошептал внутренний голос. – И просто нанес предупреждающий удар, зная, что отец пойдет по его следу».

    Но тогда… Если предположить… только предположить, что Феликс или преступник умеет чувствовать чужую магию, получается, он может почувствовать и мою? Так он выбирает себе жертв: каким-то образом определяет скрытый в них дар?

    «И о моем он тоже уже знает, скрывать бесполезно»… – я медленно подняла взгляд на мужчин. Оба они пристально смотрели на меня, и что-то подсказывало мне, что и они пришли к тем же выводам.

    «Как хорошо, что я не блондинка», – за шуткой я попыталась скрыть страх, тонкой ледяной змейкой поползший по позвоночнику.

    Увы, не помогло.

    *****

    Совещания временно перенесли в палату отца, сделав из нее нечто вроде штаба. Королевский целитель рвал и метал, настаивая на том, что больному нужен покой, а не толпы посетителей, но его никто не слушал. И единственное, что сам больной соблюдал – это постельный режим.

    Я знала, что герцог отрабатывает множество версий, постепенно сужая кольцо вокруг преступника. Или преступницы, как знать.

    Собранный, волевой, слишком серьезный, с упрямо сжатыми губами – теперь лорд Моран все чаще был именно таким. Во взгляде мелькала смертоносная сталь, на скулах ходили желваки: для него очередное нападение преступника было личным вызовом.

    Вот только я понимала, что все снова зашло в тупик. Ни очередной обыск замка – аккуратный, чтобы не привлекать внимания, ни опросы свидетелей, ни считывание магических артефактов не дали ровным счетом ничего.

    Как будто преступник умел становиться невидимкой или растворяться в воздухе.

    Знала я и то, что магический вестник, посланный в столицу отцу и брату Феликса, вернулся ни с чем. Нет, они не получали известий от Феликса. Нет, его магия по-прежнему не ощущается.

    Ничего.

    Моран отчитывался лично королю, и это тоже наталкивало на определенные мысли. Что вообще Конор делает в замке? Незримо участвует в расследовании? Наверняка.

    И почему мне все больше кажется, что здесь замешано не только государственное, но и личное? Вновь, как наяву, перед мысленным взором предстал облик безымянной красавицы с портрета.

    «Кто же ты?» – прошептала я, заходя в библиотеку перед ужином и рассматривая портрет красавицы. Она лишь печально улыбалась в ответ, глядя на брошь в форме розы, приколотую сегодня у меня на груди.

    *****

    – Кто же вы, Кайли?

    – Простите, ваше величество? – нож дрогнул в моей руке, тихо звякнув о тарелку. Леди, сидевшая рядом, неодобрительно поджала губы. Ну да, ужасное нарушение этикета, знаю.

    Сегодняшний ужин напоминал пытку. Мою личную, персональную пытку, потому что меня вдруг пересадили с привычного места на место рядом с королем. С другой стороны от него, напротив меня, сидел герцог Де Вер, смотрящий так, что кусок в горло не лез.

    В каждой его тонкой улыбке мне чудились коварство и порок, в каждом взгляде – лед и огонь, сплетающиеся во взрывоопасную смесь. Разве голубой лед может сжигать как самое яркое пламя? В случае с герцогом – да. Еще как!

    Что. Ему. Нужно.

    Так не присматривают за девицей, временно оставшейся без отца.

    И так совершенно точно не смотрят на леди, за которой приударили «для дела».

    Казалось, герцог наслаждался моим замешательством и смущением, при этом умудряясь выглядеть расслабленным скучающим аристократом.

    Снова игра? Какой же он тогда настоящий? И суждено ли мне это вообще узнать?

    – Вы совсем не слушаете меня, Кайли, – в голосе короля мне почудилась легкое неодобрение. – Я хотел бы понять, какая вы на самом деле. Ваш отец мало что рассказывал о семье после… смерти Хелен.

    Я заметила легкое движение пальцев – значит, он установил полог, и другие гости нас теперь не слышат. А вот это уже интересно: получается, разговор не будет формальной светской беседой. И тем не менее, он решил провести его на глазах у всех.

    Зачем? Чего именно добивается Конор?

    – Боюсь, моя жизнь ничем не отличается от других девушек моего круга, – я тщательно взвешивала каждое слово, еще не совсем понимая, чем вызван интерес короля. – Я получила домашнее образование и после дебюта в прошлом году выезжаю на званые вечера и балы, как и все.

    – Не очень часто, насколько я знаю.

    – Да, – кивнула я, отмечая про себя, что он слишком хорошо осведомлен о жизни обычной девицы. Я действительно посещала лишь самые важные мероприятия: отец работал, а ездить с компаньонкой – чужим человеком, я не захотела сама.

    Король же не мог следить за мной весь этот год? Да нет, это уже похоже на бред.

    – И почему же вы все еще не замужем? Неужели за весь этот год Эдвард не нашел вам достойного жениха? – в глазах короля сверкнули хищные звезды, и он перевел взгляд на мою брошь.

    К чему вообще этот допрос? Что ему нужно на самом деле?

    – Я вольна сама выбирать себе жениха, – ответила я, рискнув посмотреть на короля, но его взгляд вновь стал нечитаемым.

    «Они оба играют с тобой в какие-то игры», – прошептал внутренний голос.

    – Узнаю Эдварда, – король усмехнулся уголком рта. – Дать дочери свободу и право самой выбирать свою судьбу. Это ведь не просто так, я прав?

    О чем он толкует? О демократичных взглядах отца и о том, что он балует меня после смерти мамы? Или… о моей магии, которая сама выбирает себе избранника и мою судьбу, по сути?

    «Думаешь, он тоже претендует на эту роль?» – обеспокоенно прошептал внутренний голос.

    Вот только этого мне не хватало!

    – Отцу виднее, – дипломатично ответила я, мучительно размышляя о том, как быстрее закончить этот странный разговор. Но не тут-то было!

    – Иной раз, леди Кайли, – медленно проговорил король, – мы сами творцы своей судьбы. Нужно лишь не бояться и не противиться, когда придет время, и полностью довериться ей. Вы понимаете меня?

    Нет! Я решительно ничего не понимала! Кому я должна довериться и не противиться, о чем он толкует? И что значит «когда придет время»?

    Вслух же я сказала совсем другое:

    – Кажется, да. Благодарю за совет, ваше величество.

    Король кивнул и пошевелил пальцами: магический полог спал. Можно было вздохнуть спокойно, вот только спокойно мне не было, напротив. Я вскинула взгляд на мужчину напротив.

    Герцог сидел, небрежно откинувшись на спинку стула, и тоже смотрел на меня. Длинные темные ресницы затеняли глаза, мешая понять, что именно скрывал его взгляд. Тени от свечей скользили по мужественному лицу, делая его черты еще более привлекательными.

    «Я же вижу, как он хищно провожает тебя взглядом, когда ты этого не видишь. Стоит вам встретиться, на миг в его глазах вспыхивает особый огонь, понятный любому мужчине», – вспомнились мне слова отца.

    Взгляд не обманывает никогда…

    Взгляд.

    Холодный, ледяной взгляд.

    Сердце забилось быстрее. Кажется, я знаю, как поймать преступника. Для того чтобы выманить его, просто нужна приманка.

    Например… я.

    *****

    Неизвестный

    Лунные лучи, пробиваясь сквозь кроны деревьев, то и дело зажигали серебристо-голубым светом снег, лежащий в лесу. Снегопад стих, и теперь замок казался мирно дремлющим старцем под черным бархатом ночи.

    Но он не спал, задумчиво глядя в окно. Первый шаг новой шахматной партии сделан: он временно вывел старика из игры, жаль только, что действовать пришлось весьма грубо.

    Крови он не любил… У всех них есть то, что гораздо ценнее этой жидкости. Их магия. Сладкая, упоительно-вкусная.

    Бледное лицо медленно выступило из тьмы, давая осветить себя лунному свету.

    Девчонка даже не представляет, какую силу таит в себе. Удивительно вообще, как ей удавалось скрывать ее так долго.

    На миг в прозрачных глазах отразился холодный металл: значит, она встретила в замке того, кого ее сила признала подходящим для инициации, против кого не устояла. Поэтому сила проявила себя.

    Вариантов было не так много, точнее, их было всего два: его величество Конор или герцог Де Мер. Тонкие губы изогнулись: надо же, какая ирония.

    – Мы все ходим по кругу, – прошептал шелестящий голос. – Потерпи, Кай-ли. Уже скоро я заберу тебя.

  

  
    Глава 25

    Свечи тихо таяли, их свет танцевал на движущихся лицах леди и лордов, которые внимательно наблюдали за мной с портретов, висевших в коридорах замка.

    Я опасливо осмотрелась по сторонам: c этой стороны мне ходить в покои герцога еще не приходилось. И все же я решила выбрать именно такой путь, рассудив, что являться к лорду тайным ходом в третий раз будет уже слишком… слишком.

    Мне хватало и того, что моя решимость таяла с каждым шагом, с каждым ударом сердца, приближающим меня к его дверям. Как он отреагирует на мои слова? Как поступит?

    – Войдите, – раздалось резкое и властное, когда я коротко постучала в нужную дверь.

    Моран был в покоях один и гостей так поздно явно не ждал. Камзол был небрежно откинут на спинку дивана, ворот белоснежной рубашки широко расстегнут, открывая вид на литые пластины мышц груди и часть какой-то татуировки.

    На секунду я застыла в дверях, рассматривая красивые смуглые предплечья и длинные пальцы, перебирающие бумаги. Мужчина закатал рукава рубашки по локоть, что придало его образу несколько домашний вид.

    Загадочный. Опасный. Дьявольски-красивый мужчина.

    Помещение окутывал романтический полумрак, разгоняемый лишь светом свечей и камином, в котором весело трещали дрова. Перед ним на полу лежала огромная пушистая шкура. Я прищурилась, смотря на нее. Как будто раньше я думала о ней в каком-то ином ключе, нежели просто о шкуре.

    Нет, не помню. Наверное, показалось.

    Мое появление лорд встретил напряженным взглядом:

    – Леди Кайли, что вы здесь делаете так поздно, да еще одна?

    – Мне нужно срочно с вами поговорить, лорд Моран.

    – Что-то с вашим отцом? – герцог нахмурился.

    – Нет, с ним все в порядке. Дело во мне.

    К чести мужчины, он не стал задавать лишних вопросов. Быстро смел с дивана бумаги и, поднявшись, указал мне на него.

    – Присаживайтесь. Я вас слушаю, – герцог остался стоять напротив, буравя меня взглядом своих мерцающих глаз.

    Как же сложно начать, когда он так смотрит.

    – Я… Я…

    Хищная бровь мужчины выразительно изогнулась.

    – Я ведьма, лорд Моран, – выпалила я.

    – Это я уже успел заметить, – в уголках губ затаилась усмешка.

    Он точно издевается!

    – Моя мать тоже была ведьмой, как и ее мать… Оба они вышли замуж за довольно слабых магов, поэтому вся сила по наследству перешла мне, – я замолчала, выжидательно глядя на мужчину, но его лицо было непроницаемым, превратившись в маску. Лишь глаза, в которых плясало пламя камина, казались теперь совсем жуткими.

    Нечеловеческими.

    – Продолжайте, леди Кайли.

    – Я думаю, что преступник каким-то образом чувствует магию своих будущих жертв. Именно это его влечет в первую очередь, а не цвет волос. С ним я, признаться, пока не до конца поняла, – сбивчиво объясняла я. – И то послание, что я получила, было адресовано именно мне, понимаете? Он понял, что я ведьма и…

    – Нет.

    – …понял, что моя сила, даже спящая, велика, и решил, что…

    – Я. Сказал. Нет.

    – Да, – твердо возразила я, глядя в бушующее ледяное пламя напротив. – Это единственный способ выманить его. Я должна стать приманкой. Такой, от которой он не откажется, просто не сможет устоять.

    Глубоко вздохнула, набираясь решимости, и выпалила: – Я хочу, чтобы вы инициировали меня, лорд Моран.

    *****

    Между нами повисла оглушительная тишина.

    – Нет! – герцог отмер первым. – Вы не понимаете, о чем меня просите, – взгляд обжег меня тьмой.

    Да неужели? Почему он не хочет облегчить мне задачу? Я и так жутко нервничала, идя сюда, думала…

    «…что он набросится на тебя прямо с порога, стоит предложить себя?» – ехидно протянул внутренний голос.

    Вообще-то, да, – вынуждена была признать я. Ну, может, не с порога, но уж точно не скажет «Я. Сказал. Нет», передразнила я мысленно герцога.

    Это все нервы, знаю.

    – Прекрасно понимаю, о чем прошу, ваша светлость. Я знаю, как проходит инициация, пусть и не во всех нюансах…

    Что я несу?!

    – …и понимаю: если его не выманить, он так и будет похищать людей. Я идеальная жертва, он точно не устоит.

    На скулах мужчины заходили желваки, и я догадывалась, что это значило.

    Мой отец был точно таким же. Упрямым, гордым, считающим, что со всем справится сам. Не может не справиться. Таким мужчинам невозможно что-либо доказать, им можно предложить свою помощь только хитростью, либо… лаской.

    Вот только для первого у меня не было времени, а со вторым, кажется, вышло еще того хуже. Да я и сама понимала, что для того, чтобы принять мое сомнительное предложение, у герцога слишком мало причин.

    Ох, кажется, я опять сначала сделала, а потом подумала.

    Но упрямство, и еще что-то – новое во мне, не желало так просто сдаваться. Я хотела найти того, кто напал на отца. И герцог мне нравился, как мужчина, даже больше, чем нравился – я должна была это признать.

    Моя сила должна раскрыться полностью.

    Я. Сама. Этого. Хочу.

    Именно с ним.

    Он тот, кто может мне помочь, и время на раздумья уже не осталось, ведь завтра будет Золотая ночь.

    «Лучше выбрать для инициации особое время в году, к таким относятся, например, все дни между Серебряной и Золотой ночью, когда врата между мирами отворяются, связывая их в единую нить бытия…» – вспомнились мне вдруг недавно прочитанные строки.

    Лучшие ночи в году. Лучший мужчина для меня.

    «Я не могу отступить», – с отчаянием подумала я и вновь посмотрела на мрачного герцога, застывшего напротив.

    – Я давно хочу раскрыть свою силу, лорд Моран, – слова давались сейчас нелегко, приходилось буквально выталкивать их из себя. – И лишь недавно узнала, что для этого нужна инициация с сильным магом. Отец ничего не говорил мне, а мама просто не успела, она умерла, когда я была еще маленькая. Информацию о своей магии мне приходилось собирать по крупицам, ведьм почти не осталось…

    Я сжала кулаки так, что костяшки пальцев побелели, чувствуя, что дальнейшее сказать будет еще тяжелее. Все же на деле я оказалась трусихой. Потому что предлагать себя мужчине, уговаривать его, оказалось выше моих сил. Хотелось просто позорно сбежать.

    Останавливало лишь одно: сбегу сейчас, всю жизнь буду жалеть из-за повисшей недосказанности между нами. Лучше все решить здесь и сейчас. Тогда я, по крайней мере, буду знать, что пыталась стать той, кем являлась.

    – А еще я очень хочу найти того, кто напал на отца, Винсента и других. Возможно, и на мою маму тоже. Вы понимаете, для меня это не прихоть, это личное дело. И если я… – голос предательски охрип, – если я могу вам помочь, я готова на это.

    Герцог по-прежнему молчал, и я не могла понять, что он думает обо мне. О всей ситуации в целом.

    Набрав побольше воздуха в грудь, я заставила себя закончить: – Его величество говорил сегодня за ужином о том, что мы сами творцы свой судьбы. Кажется, я поняла, что он имел ввиду. Не знаю, кто вы на самом деле, но моя сила считает вас… – тут я окончательно смутилась, – самым подходящим кандидатом. И я тоже…

    Герцог просто смотрел на меня. Его внимание ощущалось сотней раскаленных игл, впивающихся под кожу, изучающих самые потайные уголки моей души. Или мне так казалось?

    – И да, вы не будете ничего мне должны. Никаких обязательств. Я прошу только об инициации, не более.

    Дарх, кого я сейчас убеждаю, его или себя?

    – Правильно ли я вас понял, Кай-ли, – вкрадчивый голос Морана заставил меня напрячься, – что вы решили использовать меня как некий инструмент для раскрытия силы? Самый подходящий, что вам удалось отыскать за столь короткое время в замке? Решили себе помочь, и мне заодно, м-мм?

    – Да… То есть, нет… Конечно, нет, – я совсем разнервничалась под этим пристальным тяжелым взглядом. – Я не считаю вас инструментом.

    – А кем вы меня считаете?

    «Привлекательным мужчиной», – хотела произнести я, но… не смогла, лишь губы беззвучно шевельнулись в ответ.

    К такому допросу я точно не была готова. Почему он мучает меня, почему просто не скажет «нет» или «да»?

    – Если вы помните, Конор сказал вам, что, когда придет время, не стоит бояться судьбы. Получается… вы меня не боитесь?

    Кажется, наш разговор пошел куда-то не туда. О чем он толкует?

    – Не боюсь… – едва слышно выдохнула я, чувствуя, что сердце колотится как сумасшедшее, а воздух в гостиной сгущается от запредельного напряжения.

    Его. Моего. Нашего.

    – Кайли, посмотри на меня, – низкий, хрипловатый голос мягким бархатом коснулся оголенных нервов.

    Я подняла глаза и потерялась… Совершенно потерялась в бушующем взгляде. Голубой лед горел. Пламя внутри зрачков ревело, грозя окончательно затопить собой радужку.

    Когда он оказался так близко? Ненормальная, нечеловеческая скорость.

    Кто он на самом деле?

    – Такая маленькая, и такая решительная, – длинные, сильные пальцы сжались на моем подбородке, не давая отстраниться. – Ты очень зря не боишься меня, ведьмочка. Ты хоть понимаешь, что предлагаешь мне этой ночью?

    – Да… – прошептала я, завороженно глядя в эти глаза.

    – Понимаешь, что обратной дороги не будет, если я соглашусь?

    – Да, – хрипло откликнулась я, кажется, растеряв все свое красноречие.

    – Подумай еще раз, девочка, – взгляд герцога опустился к моим губам.

    Кого он уговаривает, меня или себя?

    – Я согласна.

    *****

    В глазах Морана засверкали хищные звезды, по губам скользнула тонкая опасная улыбка, заставившая меня внутренне затрепетать.

    Я вдруг поняла, что понятия не имею, что он будет делать со мной, проводя эту самую инициацию. И где будет ее проводить. Прямо здесь, на диване? На шкуре у камина? Или…

    «Доверься ему», – шепнул внутренний голос.

    Легко сказать! Сейчас я собиралась совершить очень серьезный проступок: отдаться мужчине до свадьбы. Даже не жениху. Немыслимо для юной леди из высшего общества.

    Вероятно, я никогда не смогу выйти замуж, но сейчас меня это волновало меньше всего. Отец будет в ярости, но я надеялась, что он поймет меня. Как и всегда понимал. Поймет, что я не просто аристократка, а ведьма, которой нужна ее сила. Он ведь сам мне сказал, что лорд Моран лучший кандидат для меня, и был прав.

    Он лучший…

    Я смело взглянула на герцога, который все еще медлил. Ответом мне был пронзительный, пылающий взгляд. Герцог тоже хотел этого, – отчетливо поняла я.

    Короткий удар сердца, и его лицо оказалось совсем рядом, на расстоянии вздоха, давая мне последние доли секунд, чтобы передумать и сбежать. А в следующий миг твердые мужские губы накрыли мои. Сначала нежно, желая почувствовать ответное движение губ, и тут же срываясь в жадный неистовый поцелуй. Страстный. Горячий. Порочный.

    В какой-то миг Моран подхватил меня на руки, унося в свою спальню и укладывая на огромную кровать, как хищник законную добычу.

    – Не бойся меня, Кайли.

    – Я не боюсь, – прошептала я, отчаянно труся.

    Ответом мне был тихий смешок.

    – Покажи мне себя…

    Что?! Он хочет, чтобы я разделась перед ним? Cама?

    – Покажи мне свою истинную суть, ведьмочка, – прошептал хрипловатый низкий голос в полутьме. Голубые глаза мерцали: я была права, герцог не был человеком, или был им не совсем.

    Больше не сдерживаясь, я позволила силе проявиться, чувствуя, как она просыпается, потягиваясь довольной кошкой рядом со своим господином. Вишнево-багряными глазами оценивающе смотрит на герцога и довольно улыбается, принимая его власть над собой. Моя внутренняя сила хотела этого мужчину не меньше меня.

    – Моран, – бархатный искушающий голос принадлежал ей. Или мне? Нам обоим, быть может?

    Губы герцога тронула опасная улыбка, чисто мужская. Пальцы заскользили по шелковой ткани платья, утягивая его вниз, оставляя меня лишь в тонком кружевном белье.

    Кажется, я все же закрыла глаза.

    – Не закрывайся, не нужно. Посмотри на меня, – хрипло потребовал он, и ослушаться я не смогла, глядя ему в глаза.

    Взгляд мужчины медленно скользил по моему телу, с каждым мгновением разгораясь все жарче. Опаснее. Ненасытнее.

    Кажется, я невольно сглотнула, глядя на то, как он начал расстегивать свою рубашку.

    Одежда герцога полетела на пол вслед за моим платьем, и теперь я могла любоваться совершенным мужским телом, которое опустилось на кровать рядом со мной. Притягивая к себе, нависая надо мной.

    Длинные, сильные пальцы подцепили тонкую ткань, освобождая меня от последней преграды между нами, вызывая в теле легкий озноб на контрасте впечатлений. Прохладный шелк покрывала и жар мужских ладоней, мучительно медленно скользивших по моему обнаженному телу.

    Изучая каждый его изгиб. Распаляя. Заставляя помимо воли откликаться на эту чувственную ласку, кусая в волнении губы.

    Рука обвела полушария груди, накрыв ладонью один из сосков, мягко сжимая, заставляя выгнуться со стоном.

    Губы накрыли второй сосок, обводя его языком, мягко прикусывая. Отстраняясь, чтобы подуть, и снова вбирая его в себя.

    Невыносимо. Порочно. Слишком горячо.

    Кажется, я уже давно стонала, позволяя ему делать со мной все, что он хочет.

    Поцелуи становились все требовательнее, жарче, воздуха не хватало. По коже, ставшей вдруг безумно чувствительной, бежала раскаленная лава, концентрируясь в груди, отдаваясь ноющим чувством внизу живота.

    – Мо-ран, – простонала я, желая чего-то большего.

    – Чш-шш, не торопись, – мужчина настойчиво, но плавно развел мои колени в стороны, касаясь там, где концентрировалось сейчас мое желание.

    – А-ах! – по телу пробежала новая волна истомы, и я выгнулась под умелыми движениями пальцев.

    Мои губы вновь захватили в плен, врываясь внутрь языком, заставляя всхлипнуть от накатывающих волн наслаждения.

    Кажется, его руки, губы были везде. Плавя меня в новых ощущениях, изнывая от жара, охватившего все тело. Еще и еще.

    В какой-то момент Моран перехватил оба мои запястья, удерживая их над головой, раскрывая перед ним еще больше. Делая абсолютно беззащитной, уязвимой. Перед ним. Для него.

    Ты зря не боишься меня…

    – Откройся мне Кай-ли… – раздался сводящий с ума бархатный шепот. – Прими меня до конца. Прими свою силу.

    Мужские пальцы сжались на запястьях сильнее, удерживая мои руки над головой.

    – Прими…

    Резкий рывок и чувство наполненности, заставившее меня тихо вскрикнуть, закусывая губу.

    – Чш-шш, – Моран застыл, давая мне возможность привыкнуть к себе, а после стал двигаться. Сначала медленно, осторожно, потом все быстрее и быстрее.

    Боль ушла, сменившись новыми, ранее неизведанными ощущениями, и я не заметила, в какой момент уже сама начала подаваться навстречу его настойчивым движениям. Снова и снова. Глубже. Яростнее.

    Пространство вокруг нас искрило алым и голубым, сердце колотилось все сильнее, норовя вырваться из груди. Перед глазами рассыпались мириады звезд, и я перестала осознавать себя во вселенной, умирая с ней и возрождаясь заново, но уже совсем другой.

    «Моя» – послышался мне тихий рык, прежде чем мир перестал существовать окончательно, взорвавшись под веками нестерпимо-ярким светом.

  

  
    Глава 26

    Серебряная ночь – венец новогодья, Золотая ночь – его корона. Так говорили в Айвитании, из века в век почитая древние традиции ее празднования.

    Мужчины в белых фраках, дамы в белоснежных и золотых нарядах. Других цветов на королевском балу не допускалось. Но и те, кто праздновал в своих домах, одевали такие же цвета: я помнила, как мы отмечали ее всей семьей. Папа, одетый в белую рубашку и жилет, мама в роскошном золотистом платье и я, малышка в пышном белоснежном платьице.

    Помнила я и то, как мама выбирала его в самых дорогих лавках столицы. Меня ставили на стульчик, подгоняя платье по росту, а она неизменно говорила, что когда-нибудь я вырасту и стану самой красивой невестой, и у меня будет роскошное свадебное платье, как у принцессы.

    Когда-нибудь…

    Я рассеянно слушала болтовню Джейн, собирающей меня на бал, и вспоминала события прошлой ночи.

    К себе я вернулась лишь под утро, потому что всю ночь мы с Мораном провели вместе. И нет, мы вовсе не спали.

    Кажется, мои щеки слегка покраснели, хотя после того, что он творил со мной, стыд уже должен был полностью исчезнуть из моего арсенала эмоций.

    И то, что между нами произошло, явно не вписывалось в сухое определение «прохождение инициации» и мою просьбу о помощи.

    Тогда что это было?

    Я вновь прислушалась к себе, отмечая изменения внутри. Теперь я знала, каково это – чувствовать свою пробудившуюся ведьминскую суть. Это был как глоток воздуха полной грудью, после того как ты всю жизнь дышал поверхностно и рвано. Сила пьянила, разбегаясь лавой по венам, она была в моих багряно-вишневых глазах и алых губах, соблазнительно улыбающихся отражению в зеркале.

    Я ли это вообще?

    Казалось, даже моя внешность претерпела некоторые изменения. Стала еще ярче, притягательнее. В ней появилось что-то новое, чего я сама пока не понимала до конца. Что-то, заставляющее мужчин замирать столбом, глядя на меня во все глаза. Это я поняла сегодня утром, когда в гостиную вошел один из людей Морана с письмом от отца.

    «Кайли, – писал он, – я пропущу сегодняшний бал, целители все еще не разрешают мне вставать. В восемь вечера за тобой зайдет лорд Моран, он же будет сопровождать тебя на балу. Пожалуйста, держись рядом с ним и его величеством, и не наделай глупостей…

    твой отец»

    – Слишком поздно, отец, – прошептала я, откладывая письмо в сторону.

    – Леди Кайли, какое платье вы желаете одеть на бал Золотой ночи? Может быть, это? – Джейн продемонстрировала мне наряд цвета свежевыпавшего цвета, лиф и подол которого украшали золотые снежинки. – С вашей яркой внешностью белый будет смотреться бесподобно.

    «Но не с моей внутренней сутью», – мрачно подумала я. – Да и белый, символизирующий невинность, теперь не для меня.

    Жалела ли я о произошедшем этой ночью?

    Ничуть.

    Просто… Все стало как-то слишком сложно, и поведение герцога ставило меня в тупик.

    Я не знала, чего ждала после. Может, что он отпустит меня и наши отношения вновь станут пусть и несколько странными, но все же в рамках деловых.

    Но, кажется, я ошиблась, и герцог меня отпускать не собирался. Об этом сказал жаркий поцелуй, который он подарил мне, прижимая к стене тайного хода, когда пошел провожать. И который вновь чуть было не закончился в постели, если бы нам не помешали.

    Горячий, требовательный. Собственнический, я бы сказала. И это… поставило меня в тупик. Он собирался продолжать начатое? Со мной в роли постоянной любовницы, быть может? Или временной, пока мы находимся в замке? Потому что о ином он не говорил.

    Нет, к такому я точно не была готова.

    «Небось надеялась, что наутро герцог предложит тебе руку и сердце вдобавок ко всему остальному?» – хмыкнул внутренний голос. В отличие от меня, моя сила была всем довольна, и теперь сытой черной кошкой спала, периодически приоткрывая то один, то второй мерцающий глаз.

    «Ждала», – вынуждена была я признаться самой себе. Но герцог ни словом не обмолвился о нашем совместном будущем. Кажется, его интересовали только совместные ночи.

    А я…

    – Тогда, может, вот это? – Джейн, о которой я успела позабыть, показывала мне новое платье цвета темного золота, украшенное драгоценными камнями на лифе. – У вас к нему есть гарнитур с бриллиантами, – глаза служанки горели предвкушением. – Вы будете неотразима, как королева, онне устоит.

    Я вздрогнула. О ком она говорила, о герцоге? Или..?

    Не устоит…

    Это ведь то, чего я хотела, правда? Чтобы преступник не устоял? Или герцог не устоял?

    Кажется, я окончательно запуталась.

    – Пусть будет это платье, Джейн, – кивнула служанке.

    Что ж, надеюсь, теперь рыбка клюнет на приманку. То есть на меня.

    …Я стояла перед ростовым зеркалом в гостиной, рассматривая себя в нем. Красива, эффектна – ничего не скажешь. Волосы густой волной цвета воронова крыла спускались по спине, подколотые заколками с бриллиантовыми звездами. Белоснежная кожа, тонкие черты лица, пухлые ало-вишневые губы. Черные выразительные брови и миндалевидные глаза, которые стали еще ярче, еще притягательнее. Колдовские.

    Впрочем, ведьмой я и была.

    Роскошное платье цвета темного золота огранило мою внешность в драгоценную оправу, сделав ее роковой. Глубокое декольте, соблазнительно подчеркивающее высокую грудь, тонкая талия в узком корсете, украшенном вышивкой, пышная юбка с небольшим кокетливым шлейфом.

    Шею украсило высокое ожерелье из бриллиантов, из них же были серьги и браслет. Я как раз прикалывала к лифу розу – подарок короля, когда в дверь требовательно постучали.

    «Ровно восемь вечера», – я усмехнулась пунктуальности герцога и кивнула, разрешая Джейн открыть ее.

    – Леди Кайли… – Моран застыл на пороге, рассматривая меня.

    Взгляд его скользил по мне, а мне казалось, что это скользили невидимые мужские ладони. Мучительно медленно, опаляя тело томительным жаром. Расшнуровывая корсет, вынимая шпильки и заколки, пропуская через пальцы длинные черные пряди волос. И дальше: касались шеи, ключиц, груди, мягко сжимая, утягивая ткань платья… ниже и ниже…

    Я моргнула, прогоняя странное наваждение и рассматривая герцога в ответ. Сокрушительно-красив, этого у него не отнять. Белоснежная рубашка, такой же фрак, подчеркивающий широкие плечи и узкие бедра. Прядь волос, небрежно упавшая на высокий лоб, хищный разлет темных бровей и глаза… тоже хищные.

    Сейчас они говорили без слов, так много всего. Послать к дарховой бездне весь этот бал. Остаться вдвоем в покоях и никого сюда не впускать… ночь… день, а может, неделю.

    Они не обещали мне ничего, кроме того, чтобы принадлежать ему здесь и сейчас. Кроме наслаждения, которое он готов был дарить мне снова и снова.

    Слишком опасен для такой глупышки, как я. Даже будучи ведьмой, я чувствовала, что этот мужчина непрост. Ох, как непрост.

    – Леди Кайли… – низкий, чуть хрипловатый голос вывел меня из оцепенения, и я поняла, что герцог уже второй раз обращается ко мне. – Вы прекрасно выглядите. Готовы следовать со мной на бал?

    «С тобой красавчик хоть в ад», – проворчал внутренний голос, но вслух я ответила одно лишь слово:

    – Да.

    *****

    Мы шли по пустынным коридорам замка Глейсвуд. Бал уже начался, но я была только рада этому: возможно, нам удастся избежать ненужного внимания. Незамужняя леди и неженатый лорд, к тому же завидный холостяк, родственник короля, являются на бал вместе. Слухам точно быть.

    – Я…

    – Кайли…

    Мы с герцогом сказали это одновременно.

    – Хочу, чтобы сегодня вы были возле меня.

    «В качестве кого, карманной собачки?» – хотела сыронизировать я, но не стала. Мужчина, идущий рядом со мной, выглядел серьезным и собранным.

    «Волнуется за тебя», – шепнул внутренний голос.

    – Я не допущу, чтобы с вами что-то случилось, иначе лорд Эдвард мне этого не простит. Обещайте, что будете во всем меня слушаться.

    – Обещаю, – кивнула я.

    – Послушайте, Кайли, то, что произошло между нами… – казалось, герцог тщательно подбирал слова.

    – Не стоит, вы сделали ровно то, что я вас просила, и я благодарна вам за это, – я улыбнулась, надеясь, что улыбка не получилась натянутой. – Лишь бы у нас все получилось, и он клюнул.

    Моран испытующе смотрел на меня, как будто пытался понять, о чем я на самом деле думаю.

    Кажется… нам обоим было непросто обсуждать случившееся, а, главное, сейчас было не то время, и не то место.

    – Мы позже обязательно вернемся к этому разговору, Кайли, а пока… ваша задача на сегодня никуда не выходить одной и просто наблюдать. Все, что покажется вам странным, сразу же докладывать мне или моим людям. Если вас попытаются вывести или выманить из бального зала, вы сразу же даете мне знать, любым способом.

    – Я поняла.

    – Ваша сила теперь ощущается иначе, – голубой ледяной взгляд полыхнул таким жарким огнем, что мои щеки невольно вспыхнули. – Вы должны быть готовы к тому, что мужчины будут реагировать на вас… неадекватно, – последние слова герцог буквально процедил сквозь зубы.

    «О-оо!» – мой внутренний голос заинтересованно прислушался.

    – Не ведитесь на провокации и бездны ради, никому ничего не обещайте!

    – Я и не собиралась, поверьте, – уверила его я совершенно искренне. Он что, думает, что я потеряю голову от комплиментов?

    – Прекрасно! Об остальном позабочусь я сам.

    Герцог мрачно сверкнул глазами, как будто провожал меня на решающую битву, а не на бал.

    *****

    Бальный зал снова, в который уже раз, поменял свое оформление. Центром его, несомненно, являлась огромная ель, украшенная золотыми игрушками. Под потолком мерцали магические звезды и луна, свечи плавали прямо в воздухе, создавая атмосферу волшебного зимнего леса.

    Запоздало я вспомнила, что король просил меня о танце на этом балу – хорошо, что на этот раз я надела его брошь. Как будто в насмешку надо мной, сзади раздался властный, глубокий голос:

    – Леди Кайли, вы обещали мне танец.

    – Ваше величество, – я склонилась в положенном реверансе.

    Я не хотела с ним танцевать. Моя сила вновь бурно среагировала на присутствие рядом его величества, вот только я не была уверена, что точно ее поняла. Теперь не была.

    Странно…

    Король в белом парадном камзоле с золотыми галунами производил неизгладимое впечатление. Огромный и в то же время гибкий, он напоминал смертельно-опасного хищника. Льва? Я читала о таких в одной из отцовских книг. Король зверей с густой гривой волос. Любящий наблюдать за происходящем с высоты и вмешивающийся лишь тогда, когда опасность угрожает его…

    Перед глазами вновь промельнул кусочек мозаики.

    …самке…

    В голове настойчиво билась какая-то важная мысль. Тот портрет над камином… Та женщина. Она ведь… она…

    – Вы чудесно выглядите, леди Кайли, – король властно вел меня в танце, – я рад, что вы прислушались к моему совету, – наклонившись ко мне, тихо добавил он.

    Кажется, я вспыхнула.

    Он что, чувствует, что я… что мы с герцогом… Или он говорит о розе, приколотой к лифу платья?

    Но король уже перевел разговор на другую тему, давая мне время прийти в себя.

    – Мой целитель говорит, что через два дня ваш отец сможет вернуться к нормальной жизни. Магические потоки стабилизированы, травма убрана, сейчас он просто набирается сил, – по четко очерченным мужским губам скользнула улыбка.

    Почему мне кажется, что его величество все предусмотрел изначально? Мой отец в целительском крыле, и вот уже я остаюсь одна, под присмотром Де Вера. Будь отец рядом, я бы вряд ли решилась пойти к нему. Он как будто столкнул нас вместе, поставив в определенную ситуацию, нужную ему.

    «Хочешь сказать, твоего отца тоже оглушил он, чтобы вы с герцогом сблизились?» – прошептал внутренний голос.

    Не уверена, это уже похоже на бред. И все же… о Коноре не зря говорили, что он великолепный стратег, способный выстраивать сложную, многоходовую игру, чтобы добиться своего.

    Вот только ощущать себя пешкой совсем не хотелось.

    – Вверяю вас в руки лорда Морана, – произнес над моим ухом король.

    Что? Я так задумалась, что не заметила, что танец уже завершился, и к нам направляется его светлость.

    Невольно я залюбовалась им. Он был самым красивым мужчиной из тех, кого я знала. Скупые, отточенные движения хищника, удерживающего жертву в плену своих магнетических глаз. Едва заметная опасная улыбка на губах, заставляющая трепетать.

    Охх! Кажется, моя сила не хотела ограничиваться только инициацией!

    – Береги ее.

    Меня передали подошедшему лорду и король, кивнув нам, ушел.

    Почему у меня такое чувство, что они оба что-то задумали? И я лишь игрушка в руках облеченных властью опасных мужчин?
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    Музыка лилась нежными переливами, центр бального зала заполняли новые пары танцующих. Я ощущала тяжесть горячей мужской ладони, по-хозяйски расположившейся на моей талии. Притягивая к себе ближе. Еще ближе: уже на грани приличия.

    Вложив руку в ладонь герцога, ощутила, как длинные пальцы сжали мои – сильно и… удивительно нежно. Заставляя невольно вспомнить о том, как они играли на моем теле мелодию любви.

    Взгляд ледяных голубых глаз медленно скользил по моему лицу, ловя каждую эмоцию, которую я пыталась скрыть от него. Смятение. Желание. Стыд. Герцог смотрел так, что меня вдруг кинуло в жар и сердце ускорило бег, превращая кровь в раскаленную лаву. Я видела в его глазах отголоски собственных эмоций: завораживающих, требовательных. Диких.

    Мне нельзя…

    Музыка достигла своего апогея, танец стал быстрее, эмоциональнее, будто вторя нашему настроению. Поворот. Еще один. И еще.

    Волнение. Предвкушение. Страсть.

    Герцог кружил меня в своих умелых руках, и я следовала за ним, не задумываясь, полностью доверившись умелому партнеру. Как и сегодняшней ночью…

    Кажется, я переоценила свои возможности. Кажется, дальшемне точно просто не будет.

    Ладонь на моей талии потяжелела, мягко соскальзывая вниз, еще ближе прижимая к своему напряженному телу. Герцог соблазнял меня – очевидно. Вторая рука, сжимающая мои пальцы, выводила на тыльной стороне запястья какие-то узоры. Мучительно медленно. Сладостно. Искушающе.

    Я судорожно вздохнула сквозь стиснутые зубы, что не укрылось от внимания мужчины.

    На его губах обозначилась опасная порочная улыбка.

    Что. Он. Творит.

    Впрочем… в эту игру можно играть и вдвоем, ваша светлость.

    Я чарующе улыбнулась Морану, выпуская наружу свою ведьминскую суть. Он ведь сам ее пробудил, разве нет? Кончик розового язычка скользнул между соблазнительно приоткрытых губ, и взгляд герцога потемнел. Теперь в нем ревело жуткое жадное пламя.

    «Да-аа!» – протянул довольный внутренний голос. Его забавляла эта игра.

    Музыка достигла своей кульминации, аккорды взрывались салютами вокруг нас. Герцог развернул меня в кольце своих рук и вновь прижал к себе, буквально впечатывая в свое напряженное тело. Охх!

    Кажется, я все же невольно смутилась, поняв, что именно чувствую даже сквозь все слои юбок. Ответом мне был полыхающий взгляд.

    – Не играй со мной, Кай-ли, – хриплый бархатный шепот на ухо, перед тем как танец закончился.

    И в тот же миг музыка смолкла, и герцог отстранился, коротко мне кланяясь.

    – Благодарю вас за танец, леди Вудвилл, – лицо его было невозмутимым, взгляд непроницаемым.

    Как у него это получается?

    *****

    Бал продолжался, пары кружились под музыку. Я тоже несколько раз танцевала, но все же большую часть времени пыталась избежать назойливого внимания кавалеров. После танцев с королем и герцогом я имела оглушительный успех, и теперь то и дело ловила на себя взгляды: заинтересованные от лордов и завистливые, колючие от дам.

    Отойдя в сторону, подхватила с подноса официанта фужер с золотистым шампанским и, дурачась, поднесла его к глазам, глядя на то, как искрится и преломляется жидкость в хрустале и лопаются прозрачные пузырьки.

    Стоп.

    Что-то вдруг щелкнуло у меня в голове. Вот оно, то, что меня так долго смущало! И почему я сразу об этом не подумала?!

    Отставив фужер в сторону, я торопливо пошла по залу, озираясь по сторонам. Где же она? Мне срочно нужно с ней поговорить, чтобы проверить одну догадку!

    *****

    Баронесса Аделия Уэст нашлась у фуршетных столов, пробуя тарталетки с морскими деликатесами. Белое шелковое платье плотно обтягивало верхнюю часть ее тучной фигуры: мощные плечи, внушительную грудь в низком вырезе. В высокой прическе колыхалось перо неведомой мне птицы, делая даму еще величественнее.

    – Вы что-то хотели, милочка? – на меня обратились три подбородка и цепкий прищуренный взгляд маленьких глаз.

    «Если спрошу прямо, она вряд ли мне ответит», – подумала я и послала даме самую обворожительную улыбку из своего арсенала.

    Увы, не помогло.

    Баронесса буравила меня подозрительным взглядом. Еще бы! Этой особе опыта в придворных интригах не занимать.

    «Так дай ей интригу, делов-то…» – проворчал внутренний голос.

    А что, это мысль!

    – Да, баронесса. Помните, вы говорили о ссоре графини Сесиль с неким молодым лордом в королевском дворце? И там еще была фраза «Я тебя не узнаю! Ты странно себя ведешь!»

    Я замолчала, ожидая ответа. Баронесса нахмурилась и чопорно поджала губы: ей явно не понравились мои расспросы о ее же собственной сплетне. Я чувствовала, что она вот-вот откажет мне и просто уйдет – этого я допустить не могла. Нужно было решаться, причем срочно.

    – Понимаете, – я доверительно наклонилась к женщине. – Тот лорд он… почти мой жених. Мне важно знать правду! Неужели он мне изменял с графиней?

    – О-оо! – я видела, что взгляд у баронессы изменился. Буквально чувствовала, что мысленно она уже вовсю рассказывала при дворе новую сплетню о несчастной покинутой невесте, у которой порочная леди Сесиль увела жениха, а потом и его бросила, сбежав с другим. – Конечно, милочка, раз это так для вас важно. Что вы хотели узнать?

    – Пожалуйста, вспомните, кто произнес ту фразу, графиня или лорд?

    Я затаила дыхание. Ну же, ну....

    – Хмм, – баронесса нахмурила брови, вспоминая, и, наконец, медленно произнесла: – Ту фразу сказал не лорд, а графиня. Я точно помню, как она кричала на него. «Я тебя совсем не узнаю! Ты так странно себя ведешь!» Ах, милочка, это было так ужасно, такой скандал!

    Я кивнула, но уже не слушала ее. Вот все и встало на свои места. Мозаика начала складываться.

    *****

    Увы, но больше ничего интересного на балу не произошло, хотя я действовала так, как мы договаривались с Мораном. То и дело мелькала между гостями, улыбалась, общалась. Делала все, чтобы обратить на себя внимание, и при этом не выходила из зала.

    Но тот, кого я ждала, так и не подошел, хотя я периодически оставалась одна, давая преступнику такую возможность. Даже вновь встала у елки, вглядываясь в большой золотистый шар. В нем виделись искаженные фигуры людей, неясные очертания бального зала и… более ничего. Ни неясных теней, ни знакомых мне лиц.

    Почему он не клюнул? Он не мог не почувствовать мою силу: я намеренно не скрывала ее, демонстрируя себя, как сладкую конфету на прилавке.

    Время неумолимо двигалось к ночи.

    – Леди, – ко мне со спины подошел один из людей Морана, облаченный в лакея, и я обернулась. – Его светлость просил сообщить, что бал завершается, вам лучше вернуться к себе.

    «Неужели оно?» – сердце забилось быстрее.

    «Если вас попытаются вывести или выманить из бального зала, вы сразу же даете мне знать, любым способом», – вспомнились мне слова герцога.

    А вдруг это ловушка? Ужасно подозревать всех и каждого!

    – Леди Вудвилл, прошу вас, – лакей поклонился, приглашая следовать за ним.

    Я медленно двинулась следом, пытаясь отыскать взглядом Морана. Последний час я не видела в зале ни его, ни короля. Но они не могли так просто уйти и оставить меня одну! Только не сейчас! Они же должны понимать, что сегодня, возможно, все и решится.

    Выход из бального зала стремительно приближался, на нас обращали внимание, но не более, чем обычно.

    Пойти за лакеем – несомненно риск. Это мог быть вообще не лакей. Заупрямиться, придумать причину не идти тоже рискованно. Если это и есть преступник или его сообщник, он тут же заподозрит меня. Этого допускать нельзя.

    «Моран, где же ты? Ты мне нужен!» – я вдруг с удивлением поняла, что мысленно зову не отца, как бывало раньше в трудные минуты, а другого мужчину.

    Впереди уже показались двери бального зала.

    «Моран!»

    Из тени бесшумно выступил высокий мужской силуэт – так, чтобы остальные его не видели. Пугающий, опасный мужчина.

    – Ваша светлость, – лакей почтительно застыл, а я наконец-то вздохнула с облегчением.

    – Выведите леди Кайли из зала и смотрите в оба глаза, Эдингтон, головой за нее отвечаете, – одними губами произнес Моран. – Я присоединюсь через пару минут, мне нужно убедиться, что за вами никто не последует.

    «Значит, он все спланировал, и я паниковала зря!» – тело окутала волна облегчения.

    Коротко кивнув, напоследок задержав взгляд на мне, герцог снова бесшумно растворился в тени, и мы, наконец, покинули бальный зал.

    *****

    Странное у меня было чувство, пока мы шли по пустынным коридорам замка. Роскошь и праздничное убранство внутри Глейсвуда, зимняя сказка снаружи. На опрокинутом черном бархате неба сияли звезды, и огромная, полная луна, похожая на глаз дикого зверя, заглядывала в высокие окна, мимо которых мы сейчас проходили.

    Я прислушалась к своим ощущениям: сила выросла, а вместе с ней и способность чувствовать животных на расстоянии. Может, попробовать?

    Тончайшие нити призыва потянулись прочь из замка, ища тех, кто был рядом всю лесную дорогу от городской усадьбы до замка. Герцог угадал почти все, ошибся лишь в одном: волков я действительно не боялась, и в ту ночь они не преследовали, а сопровождали меня.

    Стая ответила мне радостным поскуливанием, которое тут же сменилось пронзительным воем. Им было страшно, они чувствовали опасность и хотели, чтобы я быстрее уехала из замка.

    «Как только смогу», – пообещала я мысленно и чуть не споткнулась, когда мой провожатый резко остановился. Спина мужчины напряглась, взгляд из предупредительного, как и подобает хорошему слуге, стал внимательным и острым.

    – Встаньте мне за спину, леди, – едва слышно проговорил он, и я беспрекословно подчинилась, вслушиваясь в тишину, окружавшую нас.

    На первый взгляд, все было как обычно: потрескивал огонь в разожженных каминах, тихо таяли свечи в напольных канделябрах, музыка и шум голосов остались далеко позади.

    Но было кое-что еще… Мужчина, сопровождавший меня, очевидно, был магом, потому что только нечеловеческий слух мог расслышать странный тихий шелест. И что бы это ни было, он… оно сейчас быстро направлялось в нашу сторону.

    Неужели преступник все-таки клюнул и собирается напасть на меня? Место было что ни на есть подходящим, безлюдным, если бы не сопровождавший меня слуга.

    – Тихо… – мужчина вытащил из кармана какой-то светящийся голубоватый камень и сжал его в кулаке.

    «Артефакт», – безошибочно поняла я, продолжая напряженно всматриваться в пустое пространство перед собой. Шелест как будто… слышался теперь иначе? А в следующий момент чуть не вскрикнула от неожиданности, когда мою талию обхватила чья-то рука, а вторая закрыла ладонью рот.
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    – М-мм, – я отчаянно забрыкалась, собираясь продать свою жизнь подороже, и тут же замерла, услышав на ухо только два слова: – Это я.

    – Лорд Моран? – мой сопровождающий явно вздохнул с облегчением.

    – Спасибо, Эдингтон, кажется, я вовремя, – руку с моих губ убрали, чего не скажешь о талии. Герцог все еще прижимал меня к себе. Забывчивость? Вроде ему еще рановато.

    Зато я, кажется, догадалась, что это за камушек такой был у лакея: артефакт призыва, настроенный на определенного человека. Получается, Моран дополнительно подстраховался, отправляя меня с ним?

    – Кто бы это ни был, он ушел, вероятно, понял, что леди Кайли не одна и момент для нападения неподходящий.

    – Нам проверить коридоры?

    – Я уже послал туда людей, но боюсь, они никого не найдут.

    Отдав нужные распоряжения, герцог обратился ко мне:

    – Идемте, леди Кайли. Я отведу вас в покои и не уйду, пока лично удостоверюсь, что вы там в полной безопасности.

    Прозвучало двусмысленно. Или это я такая испорченная?

    …Я вновь шла по замку, но теперь все ощущалось иначе. Ярче. Острее. Волнительнее – рядом с ним. Герцог выглядел спокойным, но я чувствовала, что он напряжен: движения отточены и скупы, взгляд сверкает решимостью защищать…

    «…свою самку» – вновь подкинул мне странную ассоциацию внутренний голос, как и в случае с королем, и я крепко задумалась.

    – Мы пришли, прошу вас, – герцог протянул мне руку, и я вложила в нее ключ от покоев. На мгновение наши пальцы соприкоснулись, и меня будто прошило разрядом тока. Невыносимо, слишком остро ощущалась его близость и прикосновения.

    Мне нельзя… Не то время, место и… не мой мужчина, – с сожалением вынуждена была констатировать я. Одно дело пройти инициацию, и совсем другое – стать его любовницей просто по велению плоти. За это я не смогу себя уважать.

    Не зная, какие мысли бродят в моей голове, герцог вошел в покои первым, обследуя каждое помещение, велев мне побыть в гостиной. Я смогла лишь кивнуть, оставшись стоять у входа: мысли в голове ворочались медленно и тяжело.

    Когда все успело так запутаться? Как я буду жить дальше, когда мы покинем этот замок? Жить без ежедневных встреч с ним, пикировок, взглядов, от которых сердце замирает, а потом разгоняется вскачь.

    Что меня ждет, случайные встречи с герцогом на приемах и балах, раз в месяц, или два? Воспоминания о том, что было, и чего быть уже не может? Настоящая пытка даже сейчас думать об этом, что же будет потом…

    – Все чисто, но я на всякий случай поставил пару следилок, – в ответ на мой удивленный взгляд, Моран пояснил: – Они не причинят вам дискомфорта, но дадут мне знать, если вы вдруг покинете покои, точнее… вас заставят это сделать.

    – Ясно, – я равнодушно кивнула. Кажется, за последние сутки у меня было слишком много эмоций, и сейчас я чувствовала так называемый откат: опустошенность и заторможенность.

    – Кайли, – его светлость шагнул прямо ко мне. – Я обещаю, что с вами ничего не случится. Даю вам слово, что вы вернетесь в столицу в целости и невредимости.

    – Конечно, – я заставила себя улыбнуться. Про невредимость он, конечно, опоздал, но во всем остальном…

    – Послушайте, Кайли, – герцог приблизился еще на шаг и теперь стоял почти вплотную ко мне. – Я не могу вам ничего обещать. Пока не могу, – с нажимом произнес он. – Обстоятельства сложились таким образом…

    – Не нужно ничего объяснять, лорд Моран, – я устало покачала головой – видимо, все же сказывалась бессонная ночь. – Это была просто сделка, не более того.

    – Сделка? – что-то в голосе мужчины заставило меня вскинуть голову. И только увидев глаза мужчины, холодной статуей замершего напротив меня, я осознала, что он едва сдерживает себя: губы сжались в тонкую линию, во взгляде мерцает смертоносная сталь.

    – Мне жаль, что только я получила от нее выгоду, а преступник не повелся на нашу провокацию. Кажется, все было зря.

    Бах! Мужская рука впечаталась в стену рядом со мной с такой силой, что я вздрогнула.

    Герцог угрожающе навис надо мной, испепеляющий взгляд мерцающих глаз не оставлял сомнений: его светлость в бешенстве.

    – Выгоду?

    – Поверьте, я была уверена, что все получится. Это была ошибка, признаю. И я…

    Я замолчала, только сейчас понимая, что сказала. Но разве ему не должно быть все равно?

    – Значит, Кайли, вы считаете ночь, проведенную со мной, ошибкой…

    Герцог смотрел так, что захотелось куда-нибудь спрятаться. Испариться. Исчезнуть. Лишь бы не видеть бушующий лед в этих глазах, которые были так близко к моим. И в то же время в этом пронзительном взгляде читалось что-то еще. Жажда, алые всполохи пламени – завораживающие, жуткие.

    Мужчина стал медленно наклоняться к моему лицу, как будто пытая этим чувственным напряжением. Я смотрела на него снизу вверх, настолько он был высок. Этот горячий, пристальный взгляд. Обещающий неизведанное ранее наслаждение. Моя тайна. Мой грех.

    Он ничего мне не обещал… Я не должна…

    «Дура-аа», – простонал внутренний голос.

    Возможно. Но не шлюха его светлости.

    – Нет, – я отвернулась в сторону, давая понять, что между нами более ничего не может быть.

    В гостиной повисла тишина.

    Я не смотрела на мужчину, но буквально кожей ощущала его взгляд на себе. Давящий, ломающий мою силу воли. Не желающий отступать, когда добыча так близка. Разъяренный.

    Моран, прошу, уйди, иначе…

    – Прекрасно, – герцог, наконец, отстранился и отошел от меня, заставив судорожно вздохнуть. Кажется, последние секунды я позабыла, как это делать. – Я сам все объясню вашему отцу, и нет, Кайли, это не обсуждается, – процедил он.

    Кажется… герцог рассчитывал на другое продолжение ночи. Кажется… нам двоим сейчас лучше было остаться одним.

    – Прошу вас не выходить из покоев. Завтра утром я приду, чтобы проводить вас к отцу.

    – Хорошо, – я слабо кивнула.

    – Где ваша служанка? Будет лучше, если сегодня она останется ночевать с вами… – кажется, герцог хотел сказать что-то еще, но передумал. Он что, сам хотел… охранять меня?

    – Я сейчас вызову Джейн.

    – И вот, – герцог протянул мне на ладони уже знакомый светящийся голубоватый камень. – Если вдруг вам покажется, что рядом есть посторонний, сильно сожмите его в руке и мысленно произнесите мое имя. Это артефакт призыва, и я тотчас же приду. Кайли, обещайте мне, что воспользуетесь им при малейшем чувстве, что вам угрожает опасность, и не будете геройствовать.

    – Я обещаю, лорд Моран, – я взяла камень и спрятала его в потайной карман платья, чтобы позже положить под подушку.

    – Доброй ночи, – герцог коротко, резко поклонился и направился прочь, мазнув по мне напоследок нечитаемым взглядом.

    Я ведь все сделала правильно, да? Я могла остаться в покоях с ним, нам никто бы не помешал. У нас могла быть вторая чудесная ночь, но… Всегда есть это пресловутое «но», и в моем случае оно звучало как честь, совесть и здравый смысл. Да и преступник все еще не был пойман.

    Заперев за его светлостью дверь, я проследовала в спальню и дернула шнурок, вызывая к себе Джейн. У нее был собственный ключ, как и у отца, и у Хамфри.

    Сидя за туалетным столиком, я медленно сняла с себя украшения: серьги, колье с бриллиантами. Расстегнула брошь розу, положив ее в бархатный футляр, и нахмурилась. На миг показалось, что от черных бриллиантов исходит слабое голубоватое свечение.

    «Почему же ничего не вышло, и преступник не подошел ко мне на балу? – подумалось мне. – Какой смысл нападать в коридоре, если он знал, что я иду со слугой? Мы явно что-то упускаем…» Я медленно водила щеткой по своим волнистым волосам цвета воронова крыла.

    «Может, все дело в том, что я не блондинка? – продолжала размышлять я, разглядывая себя в зеркале. Отражение смотрело на меня колдовскими черными глазами с багрянцем внутри. Ведьма во мне жалела, что герцог ушел. – Но чем так важен цвет волос и как он может быть связан с магией? Или я во всем ошибаюсь?»

    *****

    Я услышала, как тихо щелкнул замок: кто-то вошел в покои. На миг напряглась, нащупывая в складках платья артефакт Морана, но тут же вздохнула с облегчением – так могла ходить только Джейн. Продолжая медленно расчесывать волосы, я заметила, как служанка заходит в спальню и становится за моей спиной в ожидании указаний. Худенькая, в светло-сером форменном платье и строгой прической – как и всегда.

    Или… нет?

    Джейн была не похожа на себя. Обычно болтушка, сейчас она молчала. Не поздоровалась, не стала без умолку тараторить и суетиться, как обычно. Не предложила помочь раздеться и причесать волосы. Она просто стояла, опустив руки вдоль тела.

    Как будто это была не моя Джейн.

    Стало так страшно, что дыхание перехватило, а сердце тяжелым камнем рухнуло вниз и, кажется, вовсе перестало биться. Виски сдавила нестерпимая боль, потому что я чувствовала, что права, только признаться себе в этом было страшно.

    Рука с щеткой, которой я расчесывала волосы, на мгновение замерла, и лишь усилием воли, я продолжила движение, надеясь, что пальцы не дрожат и она не заметила заминку. Что дальше?

    Надо заставить себя посмотреть ей в глаза… Сделать вид, что все хорошо… Притвориться…

    Это было самое сложное. Не выдать себя. Улучить момент и добраться до артефакта Морана. Увы, я сама себе оказала медвежью услугу: лежал бы он прямо на столике, шансов было бы больше, а в складках платья можно было запутаться, кармашек не зря называли потайным.

    Скосив взгляд в сторону броши в форме розы, я увидела, что она действительно светится потусторонним огнем, который разгорается все сильнее. Значит, я была права, это артефакт, реагирующий на присутствие рядом магии. Джейн магом точно не была.

    Вот и все…

    Медленно, казалось, самую вечность, я поднимала глаза на ту, чье отражение видела в зеркале за своей спиной. А еще ранее – в стеклянном шаре на балу.

    В голове воцарилась странная пустота, как будто все это происходило не здесь, не со мной. Так не должно все закончиться! Это неправильно!

    …Светлые пряди, острый подбородок, тонкие губы, вздернутый носик – все это было от моей Джейн, но глаза… Глаза принадлежали совершенно другому человеку. Привычная безмятежная голубизна радужки выцветала прямо сейчас, делая ее прозрачной, похожей на лед с серебряными иглами внутри.

    Жуткий, нечеловеческий взгляд.

    – Ну здравствуй, Кайли… – произнесло существо шелестящим ласковым шепотом, от которого у меня по позвоночнику пополз холод. – Вот мы и встретились наконец.

  

  
    Глава 29

    В себя я приходила мучительно медленно. Тело отказывалось подчиняться, голову будто ватой набили. Хотелось лежать, закрыв глаза, и ни о чем не думать.

    Последнее, что я помнила – как испуганно оборачиваюсь к служанке, одновременно с этим пытаясь вытащить из потайного кармана артефакт призыва. Прозрачные ледяные глаза оказываются вдруг рядом со мной – так близко, что я не успеваю сделать уже ничего. А в следующий миг тело обмякает, и меня с неожиданной легкостью подхватывают чужие руки.

    И больше ничего. Только тьма.

    Тишина вокруг – пугающая, опасная. Темнота под моими веками. Холод, медленно разливающийся по неподвижному телу. Я… умерла?

    «Открой глаза», – прозвучал в голове едва слышимый приказ, и я с трудом разлепила тяжелые веки.

    Где я?

    Помещение, в котором я находилась, окутывал мрак, но он не был для меня такой уж помехой. Ведьмовское зрение позволяло видеть окружающее пространство: древнюю каменную кладку стен, потрескавшиеся от времени плиты на полу, низкий потолок и отсутствие окон.

    Это что, подземелье замка? Склеп?!

    Очевидно, это было именно так. С трудом сев, поняла, что лежу на чем-то наподобие каменного алтаря или ложа в центре, и облегченно вздохнула, опустив голову вниз. Одежда была в порядке, он меня не тронул.

    Оглянулась по сторонам, но, кроме алтаря, здесь не было вообще ничего, лишь камень – холодный, серый камень, из которого были сделаны стены и…

    Стоп. Двери тоже не было, а это означало, что вход сюда был только из подземного хода.

    Мысли в голове ворочались медленно и неохотно: вероятно, на меня воздействовали какой-то магией. «Ментальной?» – прошептал внутренний голос, но я не была уверена в том, что он прав.

    Да, отец и герцог подозревали, что преступник – менталист, но было что-то еще… отличающееся… Какая-то странная магия. Я не могла объяснить себе, просто чувствовала, знала, вспоминая эти глаза с ледяными иглами внутри.

    Нечеловеческие. Жуткие.

    «Нужно выбираться отсюда», – тихо произнес внутренний голос, и я с трудом сползла с каменного ложа. Перед глазами двоилось, ноги едва держали, а сознание норовило вновь уплыть в небытие.

    – Нельзя, – прошептала себе, с трудом добравшись до стены напротив, и бессильно облокотившись на нее плечом.

    Дав себе несколько секунд отдыха, я медленно двинулась вдоль нее, ощупывая руками камни, пытаясь увидеть, понять… Где-то здесь должен быть рычаг, обязательно должен!

    Думать о том, что преступник решил заточить меня здесь навечно, я себе запретила, хотя, чем дальше продвигалась, тем отчаяние все больше захлестывало меня.

    Выхода не было. Никакого!

    «Артефакт призыва!» – вспыхнуло в сознании, и я судорожно зашарила руками по платью.

    Пусто… Если он и был там раньше, то преступник успел его забрать.

    «Герцог говорил, что поставил следилки в покоях», – прошептал внутренний голос, вот только… Сработают ли они на Джейн? И сработают ли на тайный ход? А в том, что меня унесли из покоев именно через него, я практически не сомневалась.

    «Ищи, Кайли, ищи! Выход должен быть!» – стиснув зубы, не обращая внимания на слабость и головокружение, я упорно продолжала путь, как вдруг застыла в ужасе.

    Из тьмы на меня смотрели прозрачные ледяные глаза.

    – Здесь нет выхода, Кай-ли, – прошелестел пугающий голос, – здесь есть только я… И, кажется, пришло время узнать тебя ближе.

    *****

    Я стояла, не в силах сдвинуться с места, не в силах что-либо сказать. У меня не было ничего, кроме моей магии, которой я даже толком пользоваться не умела. Чем она поможет мне здесь? Призвать на помощь замковых крыс? Обольстить его, и сбежать? Точно нет, ни за что.

    – Кто… вы? – я сама не узнала свой голос, так хрипло он прозвучал. Что этот урод сделал со мной? Сил не было совершенно, как будто из меня выпили все жизненные соки.

    – Это не так важно… – прошелестел голос. – Впрочем, я отвечу тебе, раз уж мы давно знакомы. Мое имя Шейпен, – из тьмы медленно показалось лицо.

    Я смотрела во все глаза на существо, стоявшее сейчас передо мной. Потому что оно точно не было человеком. Среднего роста, худощавого телосложения. Не мужчина и не женщина: что-то среднее, похожее на утонченного мужчину с тонкими чертами лица и бледным лицом. Брови, ресницы, волосы тоже были белые. И эти жуткие, почти прозрачные глаза.

    Шейпен… Я должна была признать, это имя ему удивительным образом шло. Похоже на слово «шепот». Тот, кто появляется бесшумно и так же незаметно уходит. Чья внешность настолько невзрачна, что уходит как песок между пальцев, о чем-то тихо шелестя.

    «Вот почему он выбирал блондинов, – вдруг отчетливо поняла я. – Их внешность была чем-то сродни его, ему легче было перевоплощаться в них. Но как же тогда я со своими черными как смоль волосами?»

    И тут до меня стал доходить смысл сказанных им слов. Очевидно, что убивать он меня не планировал. Пока. А значит, есть шанс потянуть время. Моран обязательно поймет, что меня нет в покоях, и…

    Шейпен лишь покачал головой, изогнув губы в чудовищной улыбке.

    – Тебе никто не поможет, Кайли. Ты полностью в моей власти.

    Наступила зловещая тишина.

    Он же не хочет, чтобы я… чтобы мы…

    В другой раз на моем лице, наверное, отразилась бы целая гамма эмоций, но сейчас я была слишком слаба. И все же пыталась незаметно призвать свою силу, с ужасом отмечая, что она не откликается.

    – Да-аа, – бледное лицо качнулось вперед. – Пока ты спала, я взял часть твоей силы. Такая вкусная, сладкая… истинное наслаждение.

    Он… что сделал? Так я поэтому чувствую себя такой слабой и разбитой?

    Меня вновь затопила волна ужаса, и лишь усилием воли я подавила ее в себе. Нужно тянуть время. Это мой единственный шанс.

    – Вы сказали, что мы давно знакомы?

    Я уже, кажется, знала ответ, но хотела услышать это от него.

    – Умница, девочка, – мой пленитель иронически скривил тонкие бледные губы. – Значит, догадалась? И как давно?

    – Винсент странно вел себя последнее время, стал холоден и равнодушен, – я бессильно прислонилась к каменной стене, поняв, что разговор будет непростым. – Я думала, это из-за любовницы, но в замке он вдруг стал проявлять ко мне недвусмысленный интерес, как будто я снова его заинтересовала. А потом, в елочной игрушке я увидела нечто странное, как будто смазанную белесую тень, перед тем как он подошел. Только не сразу связала два этих факта.

    – Да-аа, – шелестящий голос острым лезвием прошелся по моим оголенным нервам. – На мгновение я не удержал его облик, и ты увидела настоящего меня вместо Винсента.

    Так вот что это было! А я все гадала и, признаться, думала, что ту тень можно увидеть только в отражении, что она что-то вроде духа. Ошибалась. Впрочем, о чем это я – мы все ошибались. Думали, что ловим одного человека, а он всегда был рядом с нами.

    Меняя облики других людей как перчатки. Феликс, Сесиль, моя Джейн…

    Сердце сжалось от боли. Живы ли они?

    – Кто вы на самом деле?

    – Мы называем себя эмптиморфами* (от англ. Empty – опустошать), но те, кто уже встречался с нами в разных мирах, – глаза Шейпена зловеще блеснули, – зовут нас опустошителями или метаморфами, высасывающими силу.

    Я содрогнулась от ужаса. Передо мной стояло чудовище, о котором я раньше даже не слышала, но от этого было еще более не по себе.

    Каковы его истинные возможности?

    – Нас осталось мало, Кай-ли, – Шейпен приблизился ко мне еще на шаг, так плавно и медленно, как будто не шел, а перетекал во мраке. – Как и вас.

    – Нас?

    – Сильных магов, которыми мы питаемся. Только они могут утолить нашу жажду.

    Дархов вампир! Оборотень! Пиявка! Я цеплялась за что угодно, лишь бы не осознавать страшную правду: он притащил меня сюда, чтобы выпить, как и других. Спасения от него нет. И то, что мои волосы черного цвета, лишь подтверждали тот факт, что я буду просто жертвой. Мой облик он перенимать не собирался.

    – Почему Винсент? Я точно знаю, он не был сильным магом!

    – Винсент просто был мне удобен… как оболочка, – Шейпен остановился на полпути, и я вздохнула с облегчением, получив хоть временную, но передышку. – Я встретил его случайно, в прошлое новогодье, на его шахте, когда открылись врата в мой мир, и какое-то время просто наблюдал, решая, подходит он мне или нет.

    «Точно! Винсент же уезжал на пару дней, когда там что-то случилось, – подумалось мне. – А оттуда поехал в Глейсвуд. Звал и меня, но я не смогла, так как отец работал. Получается… Шейпен давно был рядом с нами, а мы даже не замечали?»

    – У него не было родственников, которые удивились бы переменам в его поведении, а Лиам Ричи был больше занят собой, нежели другом, и ему легко было соврать, – заговорила я. – От невесты со слабым даром, то есть меня, вы отдалились. Оставалась любовница…

    – Да, Кай-ли, я в тебе не ошибся, – лицо Шейпена вдруг оказалось рядом с моим и меня обдало дыханием льда. – Маркиз оказался на редкость полезным. Cначала я просто брал его облик, пока он спал или был занят с дамами, и наблюдал. Делал выводы. А потом полностью заменил его. Ты меня не интересовала со спящим даром, а вот Сесиль с ее магией – да. Я хорошо изучил этот замок в прежнее новогодье, гораздо лучше, чем его истинные владельцы. – Шейпен цинично оскалился.

    – О чем вы говорите, о каких владельцах?

    – Разве я еще не сказал тебе? – метаморф внимательно смотрел на меня, отслеживая каждую реакцию. – Истинные владельцы вашей чудесной страны не люди, а демоны.

    – Нет!

    – Да, Кайли, да… И ты, моя дорогая, провела ночь с одним из них.

    Я пораженно молчала. Не может быть, как же так…

    «А разве ты не подозревала, что и Конор, и Моран не люди? – тихо откликнулся внутренний голос. – Разве не чувствовала опасную магию короля?»

    Да, подозревала, но…

    – Очень жаль, что я не сразу понял кто ты, и не инициировал тебя сам, – прошелестел голос около моего уха, и я вздрогнула, пытаясь отстраниться. Когда он успел подобраться так близко? – Я ведь старался помириться с тобой, будучи Винсентом, думал, ты что-то испытываешь к жениху. Как минимум ревность, когда видишь его с другими женщинами. Думал, ты проявишь благосклонность, а дальше бы я все сделал сам.

    Так вот к чему был тот поцелуй с Сесиль и сцена в библиотеке! Он просто играл со мной, заманивая в свои сети. Вот урод!

    – Это было бы забавно, – чудовище смотрело прямо мне в глаза. Они были так близко, что я могла рассмотреть каждую ледяную иглу, направленную на меня, – иметь тебя и одновременно пить твою пробуждающуюся силу как нектар.

    Я содрогнулась от отвращения, представив подобное, что не укрылось от его взгляда. Тишину разорвал безжалостный смех.

    – Значит, герцог Де Вер стал тем, кто понравился твоей внутренней ведьме, – он не спрашивал, скорее, утверждал. – Вот почему магия стала проявлять себя именно в замке. Один из сильнейших ледяных демонов. Не находишь, что мы чем-то похожи с ним?

    – Нет! – я крикнула, прежде чем сообразила, что не должна его злить.

    Тонкие черты лица исказила ярость, глаза озарились тусклым сумасшедшим светом.

    – Я все же был твоим женихом, Кай-ли, – стальные тиски пальцев сжали мою талию, – и часто представлял себе нашу первую ночь. Пусть не в таком драматическом антураже, но ведь и ты больше не невинная девица.

    – Не трогайте меня!

    – Ирония судьбы, не иначе, – Шейпен, не обращая внимания на мои отчаянные попытки сопротивления, тащил меня к алтарю. Несмотря на худощавое телосложение, сила его была огромна. – Второе новогодье и вторая ведьма. Кажется, мне везет.

    Что? О чем он толкует?

    А потом вдруг я все поняла. И про тот портрет над камином, и про Конора, и про брошь розу, которую он мне подарил.

    Вот только времени на раздумья мне больше не дали: метаморф швырнул меня на каменный алтарь и медленно, словно смакуя каждую секунду, стал склоняться надо мной.

    *****

    – Скажи мне да, Кайли! Отдай ее добровольно! – зловещий шепот казался шипение ядовитой змеи.

    Он сумасшедший! Они все сумасшедшие! Моран ведь тоже говорил что-то подобное, перед тем как…

    – Нет!

    – Скажи… Сама… Не заставляй делать тебе больно, – мои руки, выставленные вперед для защиты, перехватили за запястья, вздергивая их у меня за головой и удерживая, как в капкане.

    Что? Опять? Это какой-то чудовищный ритуал? Это все неправда… неправда… – билось у меня в голове, пока вторая рука Шейпена легла на мою щиколотку и медленно двинулась вверх, утягивая за собой ткань платья.

    Ублюдок!

    Кажется, из моих глаз брызнули слезы. От беспомощности, от того, что перед тем, как иссушить меня, он собрался поглумиться. От осознания того, что я действительно оказалась пешкой в чужой опасной игре, и даже Моран… – я всхлипнула, когда рука метаморфа легла на голень, подтягивая меня к нему ближе.

    – Ты очень красивая. Как и все ведьмы, – шептал мне метаморф, покрывая поцелуями-укусами мою шею. – Перед вами сложно устоять, даже зная, что вы лишь пища.

    Пусть лучше убьет, но не глумится! – я судорожно сжала пальцы в кулаки, бессильно дернувшись в железной хватке.

    – Я буду наслаждаться тобой и пить тебя, – мои ноги настойчиво раздвинули коленом, – и если ты будешь хорошей девочкой, мы будем делать это долго… я не буду спешить, хотя твоя сила манит… дурманит…

    Я пыталась мысленно позвать отца, но понимала, что это бесполезно, отец вряд ли найдет меня, а если и найдет, будет слишком поздно. Я не смогу жить после того, что он собирался со мной сотворить.

    Волки за стенами замка бесновались, оглушительно воя, чувствуя, что я попала в беду. Я не могла слышать их, просто знала, видела перед своим мысленным взором.

    «Уходите!» – огромным усилием воли я послала им приказ, не желая, чтобы бедных животных убили из-за меня.

    Стоп.

    Как я смогла дотянуться до них?

    – Кай-ли, – Шейпен оглаживал мое тело сквозь тонкую ткань платья, и меня замутило от отвращения, но я старалась не обращать на это внимания, как бы ни было тяжело.

    Я должна сосредоточиться на силе, пока он не выпил меня полностью. Сейчас я как никогда жалела о том, что такая жалкая неумеха. Что толку владеть огромным богатством, если не знаешь, как его применить?

    А в следующий миг пришло осознание: мне никто не поможет. Никто, кроме меня самой.

    «Помоги мне, прошу! Скажи, что делать!» – обратилась я внутрь себя.

    «То, что ведьма умеет делать лучше всего. Обольщать», – тихо откликнулся внутренний голос.

    Что-оо?

    Она же не имеет ввиду, что я должна… Я и Шейпен… Нет, я не смогу. Никогда. Лучше смерть.

    «Притворись, пробуди свою силу», – вновь прошептал внутренний голос.

    Что ж… Ладно.

    Не знаю, как я пересилила себя, с придыханием выдохнув:

    – Шейпен…

    Метаморф, занятый задиранием пышных юбок моего платья, на мгновение застыл, глядя на меня своими жуткими ледяными глазами.

    – Я хочу, чтобы ты был со мной нежен, – я чарующе ему улыбнулась.

    – С чего ты вдруг передумала? – прищурившись, он подозрительно смотрел на меня, но хотя бы остановился.

    – Хочу, чтобы мой последний раз был приятным, – я вновь улыбнулась, призывно облизывая губы и внутренне кривясь от отвращения.

    – И ты готова отдать свою силу добровольно? – в глазах метаморфа разгорался потусторонний жадный огонь.

    – Да, прошу…

    – Хорошо, Кайли, так и быть. Я отпущу твои руки, если ты будешь послушной ласковой девочкой, – прошептал он мне на ухо, но руки мои действительно отпустил.

    Я вздохнула с облегчением, и тут же вновь едва не забрыкалась, потому что Шейпен дернул меня на себя, как тряпичную куклу, устраиваясь между моих разведенных ног.

    Что дальше? Кажется, обольщение зашло в тупик, хотя силу я теперь чувствовала лучше. Видимо, магия обольщения была у меня в крови.

    Мужские ладони выводили на моих бедрах узоры, подбираясь к кромке белья, и я закусила губу, борясь с отчаянием.

    – Вот так, да-аа… – метаморф, поняв, что сопротивляться я не собираюсь, навалился на меня всем телом.

    «Моран!» – хотела было позвать я и… передумала. После слов Шейпена я не знала, кому верить. «Прими меня!» – я прекрасно помнила эти слова в ночь, когда Моран меня инициировал. Получается, он тоже знал что-то, чего не знала я?

    И… что именно я приняла? Что вообще означает эта ритуальная фраза?

    – Такая сладкая малышка… – шелестящий шепот заставил меня внутренне сжаться. – Смотри мне в глаза. Хочу видеть их выражение, когда буду брать тебя. Выпусти силу, дай мне посмотреть на нее. Отдай мне ее. Отдай, Кайли.

    Я сделала ровно то, что он просил. Открылась перед ним, стягивая силу к груди – всю, что чувствовала, что смогла зачерпнуть из окружающего пространства. Она виделась огромным раскаленным солнцем, пылающим в районе солнечного сплетения.

    – «Давай!» – прошептал кто-то внутри меня.

    – Ты самая прекрасная жертва, что у меня была, – раздался хриплый тихий голос над ухом, а в следующий момент сила заструилась по моим рукам, концентрируясь на ладонях, и я со всей силы ударила Шейпена, отшвыривая его от себя и рывком спрыгивая с алтаря.

  

  
    Глава 30

    Шейпена сильно приложило о стену, но он уже поднимался. По лицу стекала кровь из разбитой брови, глаза блестели сатанинским огнем.

    – Кай-ли, – раздался убийственно-ледяной голос. – Тебя следует наказать за непослушание, маленькая дрянь.

    Кипящая ненависть поднялась в груди, не оставив места для страха.

    – Иди в дархову бездну, ублюдок! – я встала за алтарем, как будто эта преграда могла остановить метаморфа.

    Шейпен злобно осклабился, тонкие ноздри с силой втягивали в себя воздух, как у хищного зверя.

    Какой же он жуткий!

    Бросив последний, отчаянный взгляд на противника, я приготовилась дорого продать свою жизнь, даже зная, что неизбежно проиграю. Никто из них не выстоял против него. Никто, хотя все они были сильными магами, явно искуснее меня.

    Сила текла по моим рукам, концентрируясь на кончиках пальцев. Солнечное сплетение жгло, как будто она пыталась вырваться изнутри и подорвать здесь все. Я знала, что через мои глаза она тоже сейчас смотрела на Шейпена, и цвет их был жутким, багряным. Ведьма готова была умереть, но не сдаться.

    Другого шанса у меня не будет, только один.

    Метаморф, видимо, тоже понял это, и первым бросился на меня, взвиваясь в воздух. Я ударила в ответ, не понимая, попала или нет – слишком быстро он перемещался в пространстве.

    А следом за этим один из каменных блоков стены вышибло с такой силой, что нас отбросило друг от друга, разметав в разные стороны, и на какое-то время у меня заложило уши от грохота.

    В темном проеме одна за другой показались две высоких фигуры – короля и его светлости герцога Де Вера.

    Дальнейшее для меня выглядело так, будто время замедлило свой бег, и секунды превратились в длинные вязкие минуты.

    Вот огромный широкоплечий король, чуть согнувшись, входит в склеп и обводит его черными мерцающими глазами, из которых на мир глядит сама бездна. Лицо его напоминает маску древнего божества, явившегося карать, когда он видит Шейпена, застывшего у стены напротив.

    Следом за ним в дверном проеме появляется Моран, и взгляд ледяных голубых глаз безошибочно находит меня. Медленно, словно ощупывая, скользит по моему лицу, фигуре. Становится убийственным, когда он видит, что платье местами разорвано и в беспорядке.

    Пол под его ногами начинает стремительно покрываться льдом. Он поднимается все выше – по стенам, потолку, пока мы все не оказываемся в сверкающей бриллиантовыми гранями коробке.

    Замораживающий лютой стужей взгляд медленно перемещается на метаморфа и там застывает, как и взгляд короля. Теперь они оба смотрят на того, кого мы все так долго искали.

    Из моего рта вырывается облачко пара, так как температура в склепе за считаные минуты падает до минусовой. Я начинаю мелко дрожать – не то от холода, не то от переизбытка эмоций. Спасена!

    В один момент герцог оказывается рядом со мной, набрасывая на плечи свой камзол и подхватывая на руки. Прижимая к себе так сильно, что мне становится трудно дышать.

    И последнее, что я слышу, прежде чем он шагает со мной в тайный ход, полный ярости рык короля за спиной:

    – Где. Она?

    *****

    Обычно в такие моменты героиня должна отключаться на руках спасшего ее мужчины: так, по крайней мере, было в романах, что периодически подсовывала мне Джейн с уверениями «вам точно это понравится, леди Кайли». А что, очень удобно: перенервничал, упал в обморок, очнулся – а все проблемы уже решены.

    Я тоже пыталась… отключиться, но не тут-то было!

    Близость герцога нервировала и будоражила, под моей ладонью быстро и рвано билось мужское сердце. Тонкая рубашка не скрывала, а лишь подчеркивала твердость мышц сильного, тренированного тела, которое было так близко. Запах морозной свежести и терпких зимних ягод, которыми пах камзол, в который я была закутана, пьянил не хуже молодого вина.

    Его запах. Он все-таки нашел меня.

    Сейчас мне было плевать, что между нами все сложно. Плевать, что он вообще не человек. Я просто была в его объятьях, и мне не хотелось ни о чем думать. Только наслаждаться этой близостью и мечтать, чтобы она не заканчивалась подольше.

    Скосив глаза в сторону, увидела, что лед никуда не делся: он бежал за нами по пятам и даже местами обгонял, покрывая морозными узорами пол, стены и потолок.

    Завораживающе красиво и… смертельно опасно: герцог явно был не так спокоен, каким хотел казаться.

    «Он ледяной демон», – вспомнила я слова метаморфа.

    Кто бы мог подумать?

    Вздохнув, я устало положила голову на плечо Морана, и меня прижали к себе еще сильнее, как драгоценную ношу.

    Кажется, льда стало чуть меньше, теперь он, скорее, напоминал сверкающий белоснежный иней.

    «Неужели его магия реагирует на эмоции?» – подумалось мне, и я перевела взгляд на профиль мужчины.

    Волевое лицо с правильными, чуть резкими чертами. Упрямый подбородок, прямой нос, четко очерченный скулы, небрежно упавшая прядь светлых волос над высоким лбом. Четко очерченные губы, сейчас сжатые в жесткую прямую линию. И убийственный взгляд голубых ледяных глаз, направленный вперед.

    Почему-то я была уверена: если бы не желание самолично отнести меня, герцог в этот момент уже убивал бы Шейпена.

    А куда мы, кстати, идем?

    Этот вопрос я, оказывается, задала вслух.

    – В целительское крыло, леди Кайли, – Моран сказал это таким тоном, как будто я была умирающей. – Вам окажут всю необходимую помощь, и поверьте, он жестоко поплатится за то, что cотворил.

    Я смотрела на герцога, не в силах ничего сказать. Он что же, решил, что Шейпен меня?..

    – Со мной все в порядке, – тихо сказала я. – Он ничего мне не сделал физически…

    Мне показалось, его светлость рвано выдохнул.

    – …но сказал, что пил мою силу, пока я спала.

    Герцог лишь сильнее стиснул зубы и меня заодно, так что я невольно пискнула.

    – Простите, леди Кайли. Это моя вина, я обещал вам защиту, а в итоге вы пострадали. Я бросился за вами сразу же, как получил сигнал, но оказалось, что далеко не все подземелья замка изучены. Он утащил вас слишком глубоко под землю, пришлось пробивать несколько стен, чтобы найти старый ход.

    Я лишь кивнула, не в силах вымолвить ни слова и тихо качаясь на руках мужчины. Или это пространство вокруг раскачивалось, убаюкивая меня, как самое ценное, что у него было?

    Запах морозной свежести и терпких зимних ягод усиливался, окутывая и мягко усыпляя. Было так хорошо, так спокойно. И я улыбалась в ответ, уже не видя, что герцог очень странно на меня смотрит.

    *****

    В следующий раз я пришла в себя, когда солнце стояло высоко над горизонтом, заглядывая в высокие сводчатые окна.

    Целительское крыло? Судя по всему, это было именно оно: светлые стены, лаконичная дубовая мебель, узкая кровать, на которой я сейчас лежала, переодетая в белую ночную сорочку.

    При мысли о том, что переодевать меня мог сам Де Вер, щеки опалило жаром, но я тут же отбросила ее: наверняка у целителей есть помощницы для таких целей.

    В дверь коротко постучали, и на пороге возник тот, кого я одновременно и безумно рада была видеть, и боялась этой встречи. Мой отец, граф Эдвард Вудвилл.

    – Кайли!

    – Отец!

    Меня заключили в крепкие объятия, как делали это всегда, когда я нуждалась в его заботе и утешении.

    – Все хорошо, все уже позади, моя девочка.

    Кажется, я всхлипнула.

    «Отец наверняка знает от целителей, что я уже не девственница… И он не мог не заметить, что моя внешность изменилась…» – пронеслось у меня в голове, и я медленно отстранилась от него. Как бы ни было трудно, я, и только я должна отвечать за свои поступки. И нет смысла притворяться, что ничего не случилось.

    – Отец, я должна тебе кое-что рассказать…

    – Я все знаю, – цепкий взгляд серых глаз не оставлял сомнений в том, что он говорит именно об этом, и в то же время за нарочитой строгостью я видела в них что-то еще. Любовь. Нежность к своему ребенку. Беспокойство за него и желание поддержать.

    – Кайли, я не сержусь за тебя. Это было твое решение, и я лишь надеюсь, ты сполна отдавала себе отчет, когда принимала его.

    – Да… – смогла кивнуть я. Вот уж не думала, что мы с отцом будем обсуждать мою инициацию в подобном ключе.

    «Подозрительно», – пробурчал внутренний голос, и я была с ним согласна.

    – Лорд Моран мне все рассказал, еще вчера, и я обещаю тебе, что он…

    – Не нужно, отец, – я покачала головой. – Его светлость ясно дал понять, что у него есть особые обстоятельства, поэтому он не может ничего предложить мне. «Кроме постели», – добавила про себя.

    – Вот как? – мне показалось, отец выглядел несколько удивленным. – А ты? Испытываешь к нему что-нибудь, или это была лишь сделка? – он испытующе смотрел на меня.

    – Я… не знаю… – я отвернулась в сторону, не в силах выдержать этот взгляд. Что я могла сказать? Что больше всего на свете хотела бы быть с этим мужчиной? Но тогда отец попытается заставить его жениться на мне. Вот только я так не хотела. Понимала, как это будет выглядеть со стороны: девица сначала пообещала себя без обязательств, а потом передумала?

    Сказать ему, что Моран и Конор не люди, а демоны? Я была уверена, что отец знал об этом изначально. Возможно, в этом и состоял смысл смертельной клятвы, которую его заставили принести.

    Да я и сама, признаться, не знала, как к этому относиться. Другая раса. Другой мир. Что они забыли в нашем, зачем пришли? Каковы их истинные возможности и цели?

    Кажется, все стало еще сложнее, да? Ведьма и демон – что у нас может быть общего, кроме совместных жарких ночей? Ничего…

    – Я понял… – на мою руку легла теплая, шершавая ладонь отца. – Поговорим об этом позже, если захочешь сама.

    – Спасибо, отец, – я действительно была ему благодарна за тактичность. За то, что давал время прийти в себя и все как следует обдумать. Что не винил, а просто принял тот факт, что я теперь инициированная ведьма. И… что знает и понимает все не хуже меня, не зря же он интуит.

    – Целители осмотрели тебя и сказали, что никаких повреждений нет, кроме нескольких царапин и синяков. Магия уже восстанавливается, ей просто нужно время, – отец кивнул, увидев, мое ошарашенное выражение лица. Я ведь думала, что лишилась части ее, толком не успев обрести, и от этого было особенно горько.

    – А Джейн? Винсент? Другие пропавшие? Что он с ними сделал?

    – Джейн в порядке, он просто усыпил ее. Сейчас она ждет тебя в покоях и рассказывает Хамфри о своих приключениях. Когда я уходил, они успели обрасти какими-то фантастическими подробностями, – отец усмехнулся, но тут же нахмурился: – Другим… повезло меньше.

    Он явно не хотел посвящать меня в подробности.

    – Отец! – возмутилась я.

    – Филиппа, Сесиль и Винсента нашли в подземельях замка, оказалось, что они уходят глубоко под землю – это целая разветвленная система ходов, о которых никто не знал. Выяснилось, что Глейсвуд построен на месте еще более древнего замка.

    – Но он их как-то нашел, – прошептала я, вспоминая Шейпена. Внешность, почти лишенная красок, встреча с Винсентом в шахтах: значило ли это, что его раса обитала под землей, в темноте? Как знать.

    – Остальные пропавшие находятся в столице. Никого из них метаморф не убил, а погрузил в сон, нечто вроде стазиса.

    Видя удивление на моем лице, отец объяснил: – Они нужны были для того, чтобы он мог принимать их облик время от времени. Как Филиппа, например. Вот почему друг увидел его в коридоре уже после пропажи. Личный контакт для этого обязателен.

    – Чудовищно! – я вздрогнула от отвращения, вспоминая прикосновения этого монстра.

    – К сожалению, он выпил их досуха, магии у них больше нет. Сейчас лучшие целители бьются над тем, чтобы вернуть им хотя бы часть ее, вновь пробудив искру дара.

    – А ее… тоже нашли?

    Отец как-то странно посмотрел на меня, но все же сказал: – Да, Кайли. Нашли.

    *****

    Шейпен

    Он кружил по темнице, как загнанный в ловушку зверь. Ища из нее выход, но его не было. Никакого! Антимагические наручники сковывали руки, тонкая цепь от них тянулась к ошейнику, застегнутому на шее, не давая обратиться.

    Демоны предусмотрели все! Он не мог воспользоваться своей магией, он вообще не чувствовал ее, как будто был слабым, беспомощным человеком.

    Шейпен с силой втянул воздух через острые тонкие ноздри. Это еще не конец, так просто он не сдастся. В конце концов, ему всегда удалось уходить от преследователей, уйдет и на этот раз, нужно лишь правильно подгадать момент, заметить лазейку и тогда…

    …Тогда он выпьет их всех, до единого. Будет пировать в этом замке всю зиму, беря его гостей одного за другим, высасывая их досуха. Сильных, слабых – не суть. Главное, он отомстит, что они посмели нарушить его планы и пленили его. И первой, с кого он начнет, будет эта девчонка ведьма.

    Прозрачные ледяные глаза зловеще прищурившись, когда он представил, как это будет. О нет, нежным с ней он не будет, напротив, заставит рыдать и умолять о пощаде. А еще лучше, если за всем этим будет наблюдать ее любовник, герцог Де Вер. Беспомощный, как он сейчас, скованный цепями. Рвущийся к своей возлюбленной, пока ее имеет другой у него на глазах.

    Сладкая месть…

    Метаморф предвкушающе ухмыльнулся, но улыбка тотчас же угасла на тонких губах, когда его нечеловеческий слух уловил движение за дверью.

    Мощная фигура, от которой веяло угрозой и властью, заслонила собой дверной проем. Король!

    Шейпен зло оскалился, глядя на еще более опасного зверя, чем он сам – высшего демона.

    – Ваше величество, – он отвесил издевательский поклон. Вот он, его шанс. Пока демон играет в благородство, притворяясь человеком, он будет тем, кем является по своей сути. Хищником. Прирожденным убийцей, не ведающим жалости. Хитрым и изворотливым, как змея.

    – Ну вот мы и свиделись, метаморф, – на Шейпена из черных глаз демона смотрела жуткая тьма. Тьма затягивала и манила его, подтягивая к демону, как овцу на веревке.

    – Нет! – Шейпен в ужасе понял, что тело и сознание более ему почти не принадлежат. – Ты не можешь просто убить меня, ты должен соблюдать ваш закон, меня должны судить!

    – Разве? – тьма склонила голову набок, рассматривая его, как жалкое насекомое. – Я ведь не человек, их законы мне не важны. Я сам себе закон.

    – Убьешь меня, будешь таким же преступником! Я скован наручниками, ты не посмеешь тронуть беспомощного пленника.

    Ответом ему был безжалостный смех.

    – Мы поступим иначе, метаморф, – Конор щелкнул пальцами, и антимагические оковы рассыпались тленом.

    Шейпен почувствовал, как магия вновь наполняет каждую клеточку его тела. Вот он, тот самый шанс, которого он так ждал! Обмануть демона, обездвижить его и принять его облик. Дальше сыграть привычную за многие века роль: выбраться из замка, а потом…

    Ничего этого ему сделать не дали, когда высший демон просто шагнул к нему.

    Внешность Конора стремительно менялась, являя миру то, что было его истинной сутью. Тень за спиной выросла до потолка, мало чем напоминая теперь человеческую.

    Рука с длинными черными когтями метнулась к метаморфу так быстро, что он не успел ничего, даже вздохнуть. Демон притянул его к себе, держа на весу, как тряпичную куклу с болтающимися в воздухе ногами.

    Шейпен с ужасом видел, как в глазах демона все явственнее разгорается пламя, пока они не стали напоминать живой огонь.

    – За совершенные преступления я приговариваю тебя к смерти, метаморф, – прогрохотал голос, эхом отражаясь от каменных стен. Клыки Конора удлинились, черты лица стали совсем хищными.

    Раздался задушенный вопль, а после все окончательно стихло.

  

  
    Глава 31

    В этот поздний час я стояла перед камином в библиотеке и смотрела на портрет, что висел над ним. С него на меня смотрела красавица лет тридцати в пышном платье бордового цвета. Черные локоны волос, свободно струящиеся по спине и плечам, фарфоровая кожа и миндалевидные колдовские глаза.

    – Надеюсь, с тобой все будет хорошо, – прошептала я, глядя на ведьму. Потому что именно ей она и была, теперь я точно это знала. Моя сестра по дару, – вот почему ее внешность показалось мне такой знакомой.

    – Маргарет справится, целители говорят, что со временем им удастся вернуть ее силу, – раздался за моей спиной низкий, глубокий голос.

    – Ваше величество, – развернувшись, я склонилась в положенном реверансе, опустив голову и сетуя на себя за то, что вообще вышла из покоев. Я не готова была встречаться с королем. Пока не готова.

    «А что, если он и меня заставит принести смертельную клятву», – подумалось мне.

    – Поднимитесь, леди Кайли, – раздалось властное.

    Я покорно выпрямилась, ожидая, что последует дальше. Демон заговаривать не спешил, вместо этого он пристально рассматривал мою внешность. Мерцающий черный взгляд медленно скользил по изумрудному бархатному платью, на миг остановился на розе, приколотой к лифу, и двинулся выше, к моему лицу.

    – Видимо, я должна вернуть ее владелице… – мои руки взметнулись к броши.

    – Оставьте, она ваша. Думаю, вы уже догадались, что это артефакт, изготовленный одним из моих лучших магов.

    Между нами вновь повисла тишина, заставляющая меня нервничать. Почему он так смотрит? Решает, как поступить с той, что невольно узнала его тайну?

    – Инициация вам к лицу, леди Кайли, – король сказал вовсе не то, что я думала от него услышать. – Понимаю Морана, – он усмехнулся кончиками губ.

    Что?!

    Кажется, я вспыхнула и растерялась, не зная, что на это отвечать.

    – Присядем? – король указал на кресла у камина.

    Он сел в одно из них, и мне ничего не оставалось, как последовать его примеру.

    – Раз уж вы знаете, кто я, думаю, стоит кое-что объяснить.

    Лицо короля было бесстрастным, и сложно было понять, о чем он на самом деле думает.

    – Раз в году, в промежуток между Серебряной и Золотой ночью, открываются порталы в другие миры. Так когда-то в ваш мир пришла моя бабка со мной на руках, высшая демоница, бежавшая из собственного мира и от убийц моих родителей.

    – Вы…

    – Наследник престола. Был им, – Конор усмехнулся. – Наш мир жесток, леди Кайли, впрочем, он мало чем отличается от других.

    Я слушала, а в голове крутилась только одна глупая мысль: после таких разговоров свидетелей обычно заставляют молчать. Навечно.

    – В отличие от людей, мы прекрасно знаем о других расах, в том числе об эмптиморфах. Очень редкая раса, своеобразные магические паразиты, питающиеся чужой силой. Идеальные хищники, – король ненадолго замолчал. – В вампиризме нет ничего ужасного, каждое живое существо так или иначе питается другими, кто-то плотью, кто-то кровью. И люди, к слову, не исключение, но…

    – Но?

    – Шейпен и ему подобные могли бы оставлять магам часть их силы. Могли бы, но не делали этого. Чужая жизнь для них ничто. Эмптиморфы любят играть со своими будущими жертвами, находя в этом особое извращенное удовольствие. Перенимают их облик, зачастую живут их жизнью, таким образом, находя для себя все новые жертвы. Для них важен сам процесс охоты, который иногда длится неделями и месяцами.

    – А моя мама? – задала я вопрос, мучавший меня уже давно. – Это тоже был Шейпен?

    – Нет, другой из них, – король покачал головой. – Но ему хватило ума уйти обратно, либо… он остался в этом мире, но действует так осторожно, что его до сих пор не обнаружили. Я обещаю вам, мы возобновим расследование, чтобы выяснить правду.

    Я смогла лишь кивнуть.

    – Год назад, – продолжал король, – мы отмечали новогодье в этом замке. Королева Лилибет, моя бабка, его очень любила за уединенность и тишину, и это стало своеобразной традицией. Когда я встретил Маргарет, мою истинную пару, она тоже захотела обосноваться здесь, потому что больше всего ценила свободу и независимость, и не хотела жить при дворе.

    «Что-то мне это напоминает, – пробурчал внутренний голос, внимательно прислушивающийся к словам короля. – Ты что-нибудь знаешь про истинные пары?»

    Я шикнула на него, чтобы не мешал. Вроде что-то такое слышала… из сказок. Неужели и здесь меня ждут откровения?

    – В то новогодье все шло как обычно, а потом она бесследно пропала. Просто растворилась, и стражники клялись, что не видели, чтобы она выходила из замка, – Конор помрачнел. – Я искал ее сам, привлек к поискам лучших людей, но все было тщетно. Зима была очень снежная, и мне говорили, что до весны ее не найти.

    – А потом мой отец ушел с должности главы королевской службы безопасности, – прошептала я.

    – Верно, – король одобрительно кивнул. – Я не мог открыться Эдварду, иначе мне пришлось бы рассказать ему и все остальное. Пусть на нем и была смертельная клятва, но это все равно был риск – в первую очередь для него самого. Поэтому я сделал то единственное, что мне оставалось: отправился в свой родной мир, чтобы попросить помощи.

    – У демона?

    – Не просто демона, леди Кайли. Одного из тех, кого мы называем охотниками за пришлыми и… своего родственника.

    – Так вы действительно родственники? – я вскинула на него удивленный взгляд.

    – Да, по матери. Так что титул герцог Де Вер носит вполне заслуженно, – король откинулся на кресле, внимательно наблюдая за моей реакцией на свои слова.

    Чего на самом деле он добивается своей откровенностью? Ответ не замедлил себя ждать.

    – Моран прибыл не сразу, он в то время был на опасном задании, поэтому я искал Маргарет сам. Увы, безуспешно, даже связь истинных не помогала. Но я чувствовал, что она еще жива, хоть и находится на грани. И, как оказалось, правильно сделал, что вызвал, потому что Маргарет стала лишь первой жертвой, за ней последовали другие, – Конор ненадолго замолчал.

    – Мы не были уверены в том, с кем именно имели дело, скажем так… варианты могли быть разные, поэтому расследование продвигалось медленно. Да и преступник оказался опытным и хитрым. За этот год он нашел множество пришлых, в том числе очень опасных, но среди них не было того, кого мы искали. Моран поклялся, что бросит все силы на расследование этого дела, но найдет ее. Забудет о другом мире, о личной жизни… – король особо выделил последние слова.

    – О-оо, – только и смогла произнести я.

    – И что вы мне скажете, леди Кайли?

    О чем он вообще толкует? Не о том же, что я и герцог… герцог и я…

    – Боюсь, все это слишком сложно, ваше величество, – начала я, осторожно подбирая слова. Не хватало еще обидеть родственника Морана. Вдруг у демонов есть кровная месть за нанесенное оскорбление или что-то подобное? – Герцог Де Вер, конечно, говорил мне о каких-то обстоятельствах, но… – я собралась с силами и закончила: – но он никогда не обещал мне серьезных отношений и уж тем более свадьбы.

    «Вообще-то, король обещал тебе подарок за поимку преступника, – сварливо откликнулся внутренний голос. – Пусть выполняет свое обещание. Проси у него Морана, не мелочись».

    Я обреченно закатила глаза.

    – Вы правы, Кайли, жениться на вас он не может… – по невозмутимому лицу демона нельзя было понять вообще ничего. Он смеется надо мной? Издевается? Зачем мучает?

    Сердце болезненно заныло в груди, и кто-то тихо смеялся в воображении: «он не может… не может… он не женится на тебе».

    – …потому что он уже женат… – медленно произнес король, и мое сердце камнем рухнуло вниз.

    – …на вас, – закончил Конор.

    Что?!

    *****

    – Я мог бы все объяснить, – король усмехнулся кончиками губ, а я вдруг поняла, что его забавляет эта ситуация, – но, думаю, гораздо лучше меня это сделает сам Моран.

    Моран? Он здесь? – сердце ожило и сейчас стучало, как сумасшедшее. Я была права – демоны действительно играли со мной. Один, так уж точно. Заманивал. Соблазнял. Обманывал!

    Интересно, он сильно забавлялся, когда я пришла к нему с просьбой об инициации и он знал, чем все закончится? – Мои глаза угрожающе сузились, и в глазах короля блеснули несвойственные ему смешинки.

    – Оставляю вас наедине, леди Кайли. Хорошего вечера.

    О да! Вечер точно перестает быть томным. Как такое возможно, что меня выдали замуж, не спросив на это моего разрешения? Как он там говорил, «прими меня»? Разве согласие не должно быть обоюдным? И что вообще я приняла, дарх побери?

    Ведьма внутри меня расхохоталась.

    – Кайли… – раздался за моей спиной низкий, бархатистый голос.

    – Кажется, ваша светлость, вы не собирались жениться в ближайшие десять лет, – процедила я, вцепившись в подлокотники кресла.

    – Я передумал, – послышалось насмешливое в ответ.

    Ах так!

    Я подскочила с кресла, стремительно оборачиваясь. Герцог небрежно подпирал плечом дверной косяк и улыбался едва заметной опасной улыбкой хищника, прекрасно знающего себе цену.

    Что-то мне эта сцена напоминала: не хватает только брачного контракта в руке! А жаль, я бы сейчас порвала его в клочья.

    Моран как будто умел читать мысли, потому что улыбка его стала еще шире и наглее:

    – Демонам не нужны брачные контракты, Кайли, – низкий, с хрипотцой голос бархатом коснулся кожи, вызывая легкий озноб.

    Он что, обольщает меня?

    – И свадебные церемонии у них другие, истинная пара становится женой демона, соглашаясь принять его самого и его силу.

    Что-оо?! Я его истинная? Чего еще я не знаю о той ночи?

    Кажется, последние слова я произнесла вслух, потому что глаза мужчины вдруг стали стремительно темнеть. Черный мерцающий зрачок почти полностью затопил голубую радужку, когда он решительно двинулся в мою сторону.

    – Ты еще очень многого не знаешь, но мы это исправим, обещаю.

    – Не подходите ко мне! – я в панике заозиралась по сторонам. Но вокруг были только многочисленные стеллажи с книгами и больше ничего. Вряд ли один из древних талмудов остановит демона.

    – Пустите, не трогайте меня! – я попыталась вырваться из крепких объятий, но куда там, легче было скалу с место сдвинуть, чем его.

    – Я еще даже не начинал, – сообщили мне весьма многообещающим тоном. – Так что вы хотели узнать о той ночи, м-мм?

    Кажется, уже ничего. Внутренне я понимала, что уже проиграла, но упрямство не давало этого признать. Ну и вредность, присущая каждой ведьме. Так просто мы не сдаемся… Или не даемся? Впрочем, не важно.

    – Я буду кричать, – предупредила этого наглеца.

    – Обязательно будете, – Моран порочно улыбнулся и добавил, явно меня провоцируя: – громко, с чувством и желательно мое имя.

    Вот же… демон.

    – Поставьте меня на место, – возмутилась я, когда герцог легко подхватил меня на руки и, толкнув ногой дверь, быстро зашагал по коридорам дворца. В другой момент я бы искренне восхитилась его бесстрастному выражению лица, ведь встреченные на нашем пути придворные жались по стенкам и изумленно смотрели на нас во все глаза.

    Какой позор!

    Я видела побагровевшее лицо баронессы Уэст с выпученными глазами, в которых явственно читалось: «срочно!.. сплетня!..» Краем глаза успела заметить столетнюю графиню Элизабет Персиваль, которая торопливо прикладывала глазам пенсне, чтобы ничего не пропустить.

    Охх, слухов будет не избежать. Мне точно конец. Или он этого и добивается?

    – Куда вы меня несете? – сделала я еще одну попытку освободиться, но добилась лишь того, что меня прижали к себе еще крепче.

    – В свои покои, – на губах герцога мелькнула тонкая опасная улыбка. – Вы не забыли, дорогая, что сегодня у нас первая брачная ночь?

    Конец
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